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OGGETTI PARLANTI NELLE EPIGRAFI GRECHE .5151,}1

Nell’epigrafia greca, fin dall’eta piu arcaica, sono nu:
merosi gli esempi di iscrizioni, incise o dipinte sugli oggelti
pitl diversi, espresse in prima persona. o

Statue divine e. umane, figure di animali, oggeifi di
uso comune, stele sepolcrali, blocchi informi di pietra che
servirono a qualche aileia dell’antichitd per dimosirare la
sua forza, misure di capacita, monete, pesi, e perfino le
letlere stesse di qualche iscrizione, parlano.

Io mi propaongo di studiare quesi'uso nel mondo greco,
di cercarne le origini, di seguirne I’evoluzione, di fissarne
— per quanto mi sard possibile — i limiti cronologici.

Credo che I'uso di far parlare oggetti inanimati abbia
avuto origine da un motivo psicologico, come dimosirero
meglio in seguito, dopo aver preso in esame un certo numero
di documenti epigrafici nei quali compare il motivo degli
oggetti parlanti, Si fanno parlare le siatue, perché esse in
fondo rappreseniano le divinitd o le persone raffigurate,
esseri, cioé, che'hanno il dono. della parola. E consideran-
do, fra i simulacri parlanti, la maggiore antichita delle statue
divine, rispetto a quelle umane, si pud presumere che, in
origine, quest’uso sia siato adoitato solo per i simulacri
degli dei, e che, poi, si sia esteso alle immagini umane
e alle figure di animali, che hanno anch’essi la voce, e,
successivamente, ad alfri oggeiti di varic- genere.

In Asia 'uso di far parlare gli oggetti & antichissimo.
Nel mondo greco esso si risconira tra 'VIII secolo av.Cr.
e il IV-V d. Cr.; ma | secoli di maggiore diffusione sono
il VIe'il V av.Cr. Nei secoli successivi, quesio motivo di-
minuisce sensibilmente e si restringe, in buona parfe, ai
monumenti sepolcrali,



4 ‘ . M. BURZACHECHI

E probabile che I’uso di far parlare gli oggetti continui
anche nel Medio Evo, ma io non ho esteso — almeno per
ora — le mie ricerche fino a quest’epoca,

Fra i documenti epigrafici che prenderd in esame, cer-

cherd, dunque, di citare possibilmente tuiti gli esempi di que- -

st? genere di iscrizioni dell’VIII e del VII secolo. Peril VI
31.1\\7 secolo limiterd la mia attenzione soltanto a qualcuno
el documenti pitt significativi. Ricordero, infine, iscrizioni

dei secoli pil tardi, nelle quali compaiono espressioni che .

rendono parlanti gli oggetti.

,'h I\fel!’or.dine di citazione, dard il primo posto alle epigrafi
che si riferiscono a simulacri di divinita, poi a quelle che ri-
guarda.no‘statue e immagini umane, figure di animali e, infine
oggefti di ogni altro genere. ’

. _L.a pilt antica statua di divinita, sulla quale compare una
ls.crleoqe in prima persona sembra provenire da Tebe in Beo-
ma..E una statuetta di Apollo guerriero (1), probabilmente
dedicata nell’Ismenio, il pil famoso santuarie del dio a Tebe
Lo stile assai arcaico della statua la fa datare circa al 700'
a_v. Cr. o poco pil {ardi (2). Sulle gambe della statua, ver-
flcal.n‘fente e in direzione bustrofedica, & incisa la ségl;ente
ls:cnzmne metrica (3), i cui caratteri arcaicissimi concordano
pienamente con la datazione della scultura:

Mwocwm).é&; B avédexe renafélor apyupotéyaot
s [[3]]%¢e|nditag - T 8¢, Dotfle, 8ldor yaplretray apotelav.

mﬁ.fi VVE:'RZ,'ENZA : .Ne."le_e not:e seguenti non & riportata fuita fa biblio.
gsse: iz?e: ;)cuq;;ant: ;prgraﬂci citafi nel testo, ma solfanio guella
z : e s’ o & = 2 f_a . -, - I
eosenzlale: | gt di iscrizioni e le opere pi recenti sugli argo-
(1) Cfr. la riproduzione folografi ’
. W grafica della slaiuella e in f
I'iscrizione in L., H. JEFFERY," ] ; i el
ros wone in ] RY, The Loca!IScnpfs of Archaic Greece, Oxford
(2) Le opinioni degli studiosi variano dj
L ! I i poco e sono tulle, co
hmxiate. alla prima meld del Vil secolo av. Cr. Cfr. la bibliogr(;fgul?llfle'
siaiu(a )ll'Il)[.. H. JEFEERY, 0p. cit., pp. 90 5gg., nola'3 :
3) Per 'iscrizione, cfr. anche P, Fr };i Epi
Los Jageles 1668w IEDLANDER, Epigrammata, Berkeley-
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Questa & anche la pil antica iscrizione beotica che si

conosca.

Seguono cronologicamente a questa statua fre ex-vofo
nassii a Delo, tutti del VII secolo av.Cr.: la dedica di Nikan-
dre, quella di Euthykartides e quella della colossale statua
di Apollo offerta da tutto il popolo di Nasso al dio.

Alla meid circa del VI secolo av. Cr. & databile la ce-
lebre statua femminile dedicata ad Ariemide da-Nikandr._e,
una nobildonna nassia. )

L’iscrizione, busirofedica, corre verticalmente sul fianco
sinisiro della siatua, di tipo arcaicissimo, e si compone di

tre esameiri (1):

Nixdvdpn p’ avéderev heunBdéror (2) loyeulomt
" qbey Aewvoldingoe 6 Nahoio, Ehooyog &Aov,

o

Aswvopéveog 8t zaavyvéry, | Phpdhoo &' dhayoc v[ov] (3).

Il Gallet de Santerre ritiene — e con ragione, io credo —
che la statua rappresenti non la dedicanie o una generica
figura femminile, ma Artemide stessa nella forma di métva
$7p@v, come farebbero pensare i fori nelle mani, che doveva-
no servire per i guinzagli delle fiere che le stanno abitual-

mente accanto (4).
Questa ipotesi, che a me sembra assai ragionevole,

come ho déttp, rende logica I'inclusione dell’ex-vofo di Ni-
kandre fra le statue parlanti di divinita,

T
-

(1) /G, XI5, p. XXIV; E. Scawyzer, DGEEP, Lipsia 1925, n. 758;
I D, 2; L. H. JEFFERY, op. cif., p. 291, tav. 35, 2.

(2) All'inizio della parola hexnPérer vi & sollanto-un chefh senza I'e-
psifon. Si pud pensare che il lapicida I'abbia dimenticalo, ma & pit proba-
bile che il cheth abbia qui il valore di aspirata + epsilon, come in allre
iscrizioni non nassie. :

(3) L’integrazione +[34}, che o accetto, & del Peek, il quale ha rivisto
la pietra dopo la pubblicazione delle f D da parte del Plassart, e assicu-
ra che 1'ultima lettera che si legge ' nell'iscrizione & un ny, non un my,
com'era slalo lello prima (u[#]). Clr. W. PEEK, Delische Gedichte (Wiss.
z. Univ. Halle, Ges, Sprachw. V1 1956-57), p. 570, 16.

(4) H. GALLET DE SANTERRE, Délos primitive ef archaique, Parigi 1958,

p. 256, . ‘
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All'ultimo quarto- del Vi secolo av. Cr, & databile, inve-
ce, la dedica del nassio Euthykariides ad Apollo A’noi é
rimasta la base triangolare di marmo, ornata agli.angoli da
fre ril‘ie.vi: una testa di montone e due di gorgoni (1). Nella
base ¢ incastrato un plinto che mostra i resti dei piedi di una
si_afua voliva, che accennava un leggero movimento con il
piede sinistro in avanti: motivo arcaico nelle stafue greche
L'a- statua rappresentava probabilmente Apoilo. .
L’iscrizione, incisa sulla base in caratleri tipici dell’al-

fabeto nassi : s X X
fedice, (2): fo, come quelli dglla Nikandre, & anch’essa bustro-

EdYuxaptldng | 1’ dvédexs ho | Ndhotoc mo|téaxg.

Ult.ima, in ordine di tempo, delle ire dediche nassie a
Delo ricordate sopra, & I’iscrizione incisa su uno dei lati
della grande base rettangolare di marmo, che sorreggeva la
clc"lossale statua nuda di Apollo, il famoso «colosso dii Nas-
sii», i resti del quale sono stati rinvenuti non lontano dalla
base stessa, presso I'clxoc di Nasso a Delo. L’iscrizione (3)
con la formula che a noij interessa, ¢ incisa in direzione 1::110j

gressiva sul lato occidentale dell’enorme base, che oggi ¢

rotta in fre pezzi, ma che un tempo era un monolito, e dice:
~ k-] ~ a1 > g ) 3 4
[f6 arute Mo 2pt avpas zal oEEdes.

Sul lato orient ;
ale della ié i “iscrizi
dedioatorta Nt n e l?as? vi e, invece, 'iscrizione
ato ot "AndlAwvt, di eld notevolmenie posteriore.
Lo rli :ﬁlse .a-l caratleri epigrafici dell’iscrizione arcaica e
al giudizio stilislico .della statua, il monumento & databile alla

(1) Cir. la ribrodu‘zione fol. della b iseri :

: duzic . ase iscritta in 8 C H, XII {1888
i.z\‘r(.jis {prima pubblicazione del documenlo da parie di T, Homolli- Cfl)"
ioid., pp. 463 sgg.}; ¢ nell'opera di ), MARCADE, Recueil des s:'gna}ure.s:
de sculpteurs grecs, I, Parigi 1957, n. 45

(2) I G, X1 5, p, XXIV: E. Scuw . j
‘ A ., P : E. YZER, op. ¢it, 757; I D, 4; L. H.
]EEE‘];KR;’,[opa. C}ﬁf g 2913{;(&\;'. %5, SS La )effery ritiene la stalua un: foaros
, XII-5, p. ; E. SCHWYZER, op. cif. : ; ,
ot o o op. cit., 760; I D, 4; L, H JEF-
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fine del Vil o, al massimo, ali’inizio del VI secolo av. Cr. {1).
[ pareri sul significato della nostra iscrizione sono molii
e discordi fra loro; e non & il caso’ di riportarli tuiti (2). Ma
in un recente articolo Margherita Guarducci sostiene ragio-
nevolmente che I'iscrizione deve essere riferita alla statua (3).
Anche in questo caso, dunque, parla la stalua del dio.

Un altro importante gruppo di simulacri parlanti, che so-
no probabilmente statue di diviniid, & costituito da tre dedi-
che di Cheramyes nello Heraion di Samo, databili tuite tra
il 575 e il 550 av. Cr. La pill antica ¢ la statua acefala della
famosa Era di Samo che si irova ora al Museo del Louvre
a Parigi. La statua & ancora del tipo rigido arcaico, che ricor-
da gli xoana. Sull’orlo del velo che ricade dalla figura &
incisa accuratamente 'iscrizione (4): !

Xypapidng Q’ dvédmuey Then -d.i'ralg.rz.

Il giudizio archeologico sulla statua e I'esame dei ca-
ratteri dell’epigrafe rendono accettabile la datazione intorno

al 560 av. Cr. proposta dal Buschor.
Si discuie se si tratti di una statua della dea o di una

generica statua femminile, ma il fatio che il dedicante sia
un uomo mi fa propendere per un simulacro divino, anche
"se abbiamo numerosi esempi di figure femminili dedicale da

i

uomini (5). .

(1) La direzione progressiva-della scrillura non & un ostacolo a que-
sta datazione, perché vi sono iscrizioni in direzione progressiva anche pit
antiche di quesla. Cfr. aliri esempi di epigrafi arcaicissime in direzione
progressiva, citate solto- (pp. 28; 31; 32), e quelli ricordaili da M. Guarpuccr,
in A5 A, XXXVI-XXXVIII (1959-60), p. 251, nola 3.

(2) Per le opinioni degli studiosi che si sono interessati dell’iscrizione,
cir. I'articolo della Guarducci. citato nella nola seguenie. ‘

(3) M. Guaroucci, L’ epigrafe arcaica dell’ Apollo del Nassii a Delo,
in AS A, XXXVI-XXXVIIl (1959-60), pp. 243 sgg. Sull'ipolesi che parli

la statua, cfr. p. 247, . i
(4) § G D1, 510; E. SCHWYIER, op. cil, ‘715, 3; E. BUSCHOR,

Alisamische Standbilder, 11 (1934), pp. 25 sg., figg. 86-89, 107; L. H. JEF-

FERY, op. ¢if., pp. 328 sg., lav. 63, 4.
(5} Siricordino, ad' es., le korai dedicate sull’acropoli aleniese ad Ale-

na, fra le quali & famosa quella di Anienore.
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Di poco posteriore alla precedente (560-550 av. Cr, - Bu.
schor) é una stafua maschile (1), che il Buschor ritiene
rappresenti Ermes (2), del quale si conosce un culto a Samo
nel VI secolo. Cid & confermato anche dai resti dj un tempio
di Ermes che si trovava nello Heraion slesso. L’ipolesi del
Buschor &, quindi, possibile, Sulla statua & incisa la dedica:

[Xepapime p' [g] védn{xe].

Il terzo ex-pofo dj Cheramyes & un’altra stafva femmi.
nile (3), somigliantissima alla Era del Louvre, ma con una
lepre in mano. Anche in questo caso si potrebbe trattare dj
una generica statua femminile offerta da Cheramyes o di un
simulacro raffigurante una dea. E, anche in questo caso, il
Buschor propende per la seconda ipotesi e sostiene che Ia
statua rappresenti Afrodite, che aveva come altributo la le-
pre o il coniglio, ‘ ‘

Lungo I'orlo del chitone corre la seguente iscrizione
metrica, i cui caratieri sono anch’essi straordinariamente si-
mili a quelli incisi sulla Era del Louvre:

‘Xspapﬁng W' avédyne Dedit (4) meprnaddig CACINTIR

Come ho detto, si pu6 anche ammettere che alcune delle
statue sopra ricordate siano figure umane.

Non esistono dubbi, invece, che la formula che a noi
inleressa fosse riferita proprio alla divinitd in una dedica
che ci viene dallo Ptoion dj Apollo in Beozia. Si traita di
un capitello dorico, che sosteneva certamente una statua di

(1) E. BUSCHOR, op: cit,, IV (1960), p. 67, figg. 262-263.

(2) Cfr. E, Buscror, op. cit., V (1961), p. 84. '

(3) E. BuscHor, op. eit, V (1961), pp. 83-84, figg. 341-344.

(4) L’ apografo del Buschor non ha I'epsifon che io ho aggiunto nel no-
me %3t e che & richiesto anche dal melro. Ma, poiché questo del Buschor
& I'unico apografo dell'iscrizione che abbiamo finora, & impossibile stabili.
re se I'epsilon manchi veramente nell'iscrizione o se & sfalo dimenticato
dal Buschor stesso nel suo disegno,-
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Apollo Ptoios, come ci testimonia 'iscrizione metri-ca incisa
su tre lati dell’abaco (1): -

[Dol]fo pév elp’ dyod[pa A]a-g[of!?oc zadfév] -

[ho 8" A]dxuéovec horg *Adlzunsovidyg

[h]f‘l‘c(n)OLL’:L viz[éong E]Venev [Gnéatg?)

hés Kvor[idu]s &havy' ho [— - —]

héw’ &v "Addvarg Had(d)ddos mavé[yupte).

L’iscrizione, databile iniorno al 550 av.-Cr., (‘?un. do:;[u—
mento degno di nota per il tipo dell’espres.smne rlfe;'.liall.a de:
statua del dio: «Jo sono il bel simulacro di Apollo, lg.lo
Latonas. Iscrizioni con il verbo in prima pfarsona compalono-,
iﬁfﬁtti, fin dall’etd pin arcaica, su oggeiti e su stelfa o mi
numenti funerari, ma questa & 'unica - per quanto 1?Aso :
riferita ad un simulacro divino, poiché nel caso dell tpo o
dei Nassii non da tutti & ammesso cl.!e sia la sta‘;a'ta
parlare. Espressioni. di questo genere. si trovano l;.ﬁl'l ulde:
con esirema raritd anche a immagini umane e a. lgur(;: ﬂf
animali, come dimostrerd appresso, dopo aver cﬂa‘to uiti
gli esempi di iscrizioni di questo tipo che finora si cono-

2). .
,Sca“E’ ii‘c)rizione dell’Apollo Ploios m’induc’e a ricprdargte Em-
mediatamente un’altra, che proviene anc,h essa dallod 10(;'011
e che con molta probabilita riguardava un’altra siatuad.eb ;I(::
L’epigrafe & incisa bustrofedicam-ent.e su una 1b&se hle erssa\
zo, che conserva le impronte dei piedi del simulacro ¢

sorreggeva (3):
Tipacioiiog p' évélexe t|dmdAi(Ayovt
zér Ilwott ho HpadXerog.

: i it., 167; L. MORETTI, [scrizioni

I G, I, 472; P. FRIEDLANDER, op. ¢ff., 167; rizi
a on(:'i.gﬁche greche, Roma 1953, n. 5. Cir. anche L. BizArD, Inscnpfr;znss
d‘g Ptoion, in B C H, 44 (1920), pp. 227 sgg., n.1, con riprod. fot. a p. X

igg. 1-3. o . N )
figg (;) Cfr, appresso le iscrizioni di Chares, di Timos, di Pompios, di

Daochos 1, di Aineta, dello statere di Efeso e del}e gemr.ne di Egina.
(3) I G, VII 2731; ibid.,, p. 750; E. SCHWYZER, op. cif., 539, 3.
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Questa iscrizione, come la precedente, & databile a] VI
secolo av. Cr. e i caratteri epigrafici ancora abbastanza arcai-
ci 'assegnano, secondo me, pit alla prima che alla seconda
meld del secolo.

Nasso, olire le arcaiche dediche nassie a Delo, ci ha
conservato ancora un esempio di sfatua parlante, che alcu-
ni studiosi (1) considerano un simulacro di Apollo.

3i tratta di una statuetta bronzea, rappresentante un nu-
do maschile, che regge nelia mano destra un piceolo ariballo,
L’oggetto, in verita, non & uno degli attributi abituali del dio,
-ma non per questo I'ipotesi.che -si tratti di un simulacro di-
vino & da scartare (2). ‘

L’epigrafe, databile alla seconda meta de! VI secolo
av. Cr., & incisa sull’orlo della parte superiore del plinto (3):

Aewaydpmg 1’ dvédexey ExnBode *Améidont exdit[nv].

Nel santuario di Atena a Camiro si & trovata una mufila
statuetta femminile seduta, che probabilmente rappresentava
la dea. Il <tipo» di statua di Atena sedula & ben noto, in-
falti, da esemplari rinvenuti sull’acropoli ateniese; e cid
avvalora la mia ipotesi. L’iscrizione (seconda meid del VI
secolo av, Cr.) & incisa verticalmenie sulla veste 4):

[- -18n¢ pe avédmue.

Anche molte delle basi che si sono trovate sull’acropoli
ateniese sorreggevano sicuramente simulacri di Atena, benché

(1) E. SCHWYZER, op. cif., p. 366, n. 759 («in basi statnae aeneae Apol-
linis nudi»); P. FRIEDLANDER, op. cif., p. 21, n. 14> (<Bronze statueite of
Apollo or Kouross).

(2) Cfr. appresso (p. 25) la dedica ad Apollo di una lepre di bronzo,
animale che non ha aicun rapporlo con questa divinifa. .

(3} 1 G, XII 5, 42; E. SCHWYZER, op. eif, 759; P. FRIEDLANDER, op, cif,,
14b; L. H. JEFFERY, op. cif., p. 292, iav. 55, 11. .

(4) G. Jacorl, Clara Rhodos, VI-VI (1932-33), p. 288, fig. 11; L. H.
JEFEERY, op. cil., p. 348, tav. 67, 10.
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oggi sia difficile in molti casi poter stabilire quali recas-
sero simulacri della dea e quali, invece, sostenessero slatue

umane (1).

Due dediche sicure di statue di Atenaksull'acropoli sONno
é[uella di Euangelos e quella di Angelitos, opera di Euenor.

La prima era una statua della dea seduta, del tipo nqto,
gid ricordato sopra. . ‘

L’iscrizione (c. 500 av. Cr.) della base dice (2):

[Elodvyerde pe dvé|[Hexev et *Adevalar.

La seconda iscrizione dedicatoria (c. 480 av. Cr.) & in-
cisa su una colonna scanalata, che doveva sorreggere una
statua di Afena in piedi (3):

"Avyéhtog b dvédefrey - - -]
[[Térw] *Adevala, yeylzpiole oo 168 dopav].
Ebévop Emoiecev (4). ,

Fra gli esempi di iscrizioni greche con formula in prima
persona, rigunardanii siatue di divinita, mi piace ricordare tre
dediche trovate in Egitto, riferite a divinita locali.

La pil aniica delle tre (530-5325 c.) & una dedica allo

()] Cfr. A.E. RAUBITSCHEK, Dedications from the Athenian Akropolis,
Cambridge (USA) 1949, Dediche con la nostra formula, incise su basi di
statue (o di rilievi) non identificabili come divine o umane, seno i nn, 35;
54; 58; 89; 178;.202; 217; 220; 233; 254; 253; 258; 261; 283; 298, La dedica
di Iphidike (n. 3), opera forse del famoso sculiore Archermos di Chio,
secondo alconi studiosi (cfr. ibid., p. 8) avrebbe rappresentaio una Nikg,
ma non ¢i sono motivi per sostenere tale ipofesi,

Cfr, ibid., n, 6, e qui appresso, p. 22 e nola 3, la dedica di una sta-

.iua sicuramenie umana.

(2) I G, I, 585; A. E. RAUBITSCHEK, op. cif, 71, .

(3) { G, TI*, 495; P. FRIEDLANDER, op.-cif., 38%; A. E. RAUBITSCHEK, op.
elf., 22. :
(4) La firma di Euenor compare anche in alire dediche non del nosiro
tipo. Cfr. A. E. RAUBITSCHEK, op. c¢if, 14; 23, ‘
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Zeus di Tebe d’Egitto, incisa su una base di bronzo che do:
veva sorreggere una statuetta di tipo egizio (1):
Meddvinés pe avédyre win Znvt Oefaiv dradpa.

L’iscrizione & in alfabeto ionico e la base sembra pro-
venire da Menfis. Il fatto che le altre due dediche siano
sicuramente riferite a divinita egizie, mi fa presumere che
anche questa base sostenesse un simulacro di divinita locale.

Una dedica di un greco di ambiente ionico, forse di un
abitante di Naucrati o di uno dei Greci che risiedevano a
Menfis, € anche una statuetta bronzea di Iside seduta su un
trono, in atto di allattare Orus, Si ignora in che localita sia
stata rinvenuta la statua. L’iscrizione (che probabilmente vo-
leva essere metrica, ma non lo &), databile tra la fine del

- VI e I'inizio del V secolo av. Cr, & incisa sui quaitro lati

del plinto (2):
IMidepuds pe 6 Nélwveg 2AHoato ¢ "Eouog ACINTER

Anche dell' ultima di queste tre dediche di Greci d’Egitto
si ignora la localitd di provenienza. Si tratta di una statueita
bronzea del dio Api rappresentato in figura di foro. L’iscri-
zione incisa sopra (prima meta del V secolo av. Cr) & in
dialetto dorico (3):

ot ldvent 1 dvéorace | Zoqu|[5i ?)57g .

La dedica probabilmente fu faita da un soldato greco
mercenario o da un mercante. Comunque, questi tre docu-

“

(1) C. SMrtH-F. LL. GRIFEITH, An Early Graeco-Egyptian Bilingual
Dedication, in Classical Review, V (1891), pp. 77 sgg.: L. H. JEFFERY,
op. cit., p. 355, tav. 70, 49, "

(2) C. C.EvGar, An lonian Dedicatior to Isis, in JH S, 24 (1904),
p. 357; E. SCHWYZER, op. ¢if., 749;: L. H. JEFEERY, op. cit., p. 355, tav. 70, 50,
‘ (3) H. B. WattERs, Brif. Mus. Catalogue of Bronzes, Londra 1899,

n. 3208; W. H. ROSCHER, Lexicon der griech und rém. Mythel., 111, .

col. 1532, s. v. Panepi; L. H. JErFery, op. c¢if,, p. 355. Della Jeffery & I'inle-
grazione riportala da me nel testo,
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menti sono interessanti, perché testimoniano che gia nel VI
secolo i Greci d’Egitto avevano cominciato ad adottare le
divinita egizie, ma conservarono a lungo I’arcaica usanza
patria di far parlare le statue.

Fra le iscrizioni del nostro genere riferite a simulacri
divini ¢ anche opportuno rié?ordar‘ne alcune, incise su pietre
,di forma particolare, che rappresentavano, perd, una divinita,
secondo una credenza che forse affonda le sue radici néella
preistoria e che, per me, ¢ all'origine dell’uso di far parlare
poi le statue, in eta storica. Ma anche di questo dird piu
particolarmente in seguito, quando avrd terminato I’esame di
un certo numero di documenti fra i moltissimi, sui quali
‘compaiono iscrizioni in prima persona, \

La pil aniica iscrizione di questo tipo che finora si co-
nosca (fine del VII - inizio del VIsecolo av.Cr.), relativa al
culfo aniconico di divinitd, & una dedica incisa bustrofedica-
mente in senso verticale su una pietra calcarea a forma di
cono, trovata a Corcira (1) e che sembra rappresenti. un simu-
lacro di Apollo Agyeus (2):

Mdg pe hiclato.

Altre due iscrizioni del medesimo genere, con la nosira
formula, riguardano Zeus Meilichios e furono rinvenute nel
santuario della dea Malophoros a Selinunte. Le siele trovate
nel recinto di Zeus Meilichios in questo santuario sono
numerosissime e di forma varia: cippi di fufo rozzamenie
squadrati (come quelli sui quali sono incise le iscrizioni ri-
portale appresso); semplici sassi oblunghi o scheggioni di
roccia; siele a forma piramidale sormontate da una testa
maschile, spesso’ unita anche ad una femminile, scolpite in
forma rudimentale, Ma pochissime sonolle sfele iscritte.

.

(1) 1 G, IX 1, 704; E. SCHWYZER, op. cif., 132.
(2) Per questa ipotesi, cfr. ). SIX, Der Agyeus des Mys, in A M, 19
(1894), pp. 340 sgg. o
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Fra queste come ho detto, due — della prima meta del VI
secolo av. Cr. — parlano in prima persona (1):'

1) Té Awg w5 Medwylo 2ul, xpd ta(v) Edpeviigo(v) 6 Hedidpyo (2)

-2} Avzlogo épd Midlycog.

Le opinioni degli studiosi riguardo a queste stele sono
contrastanti (3): alcuni le ritengono stele sepolcrali; altri,
invece, pensano che esse siano la rappresentazione di Zeus
Meilichios, venerato originariamente in forma aniconica.
Quest'ultima opinione mi sembra pill vicina al vero, perché
si sa che -anche a Sicione Zeus Melllchlos era venerato sof:
to forma di piramide (4),

Come ultimo esempio di questo tipo voglio ricordare un

grosso ciottolo di pietra dura non lavoralo, un dpyds Alfrog

di forma oblunga, trovato ad Antipolis (Antibes) nella Francia
meridionale. Sul ciottolo sono incise quatiro linee di scrit-
tura, che lu_tte insieme formano due esametri (5):

Téonwy elul, Hedc Yepdmwy gepviic *Agpodling
teie 88 narasthoust Kinpg ydpry avtanodoly).

I caratteri epigrafici assegnano I'i lscnznone alla seconda
meta del V secolo av. Cr.

Terpon sembra qui essere venerato come una divinita
del seguito di Afrodite (6) Ed & degno di nofa che questa

(1) E. Gasrict, Monr. Ant. XXXII (1927), co]l 381 sgg., nn. 3- 4 tavv,
7-9; § £ G, XVII (1960), 441, 1~2,

(2) 11 testo dell’iscrizione & quello proposito dal Wnlamownfz, che & il
pil ragionevole (cfr. in Hermes, LXV 1930, p. 258).

(3) Per queste opinioni, e per la bibliografia relativa, cfr. K. FORBES,
Some Cyrenean Dedications, in Philologus, C (1956), pp. 242-245.

(4) Pausania, 11 9, 6.

(3) I G, XIV 2424; p, FRIEDLANDER, op. cif,, 40; L. H, ]EE‘FERY op. ctt
p. 25&;7 tav. 54, 3. lilustr. in H. ROEHL, { G A, n, 551; Ip., Imagines®, p.31,
n.

(6) Cfr. la vasta blbhograﬁa sull’argomento in P. FRIEDLANDER, op, cit,,
p. 44, nota-5, -

PRI YN WP
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stessa divinitd fosse venerala in simile forma. anche a Tespie
in Beozia, come ci ricorda- Pausania (1).

Passando alle siatue e figure umane che parlano, si pué

" rilevare che la Jonia asiatica anche in questo campo ci offre

esempi antichi e significativi, come gid si é visto con le de-
diche divine di Cheramyes e come si polrd osservare appres-

‘so con le figure di animali.

Le pid antiche statue parlanti sicuramente umane c¢i sono
pervenute da Samo e da Mileto.

Nello Heraion di Samo era collocato il magnifico dona-
rio di un gruppo di siatue, opera dello scultore Geneleos.
Il gruppo era composto da sei staiue sorrette da un’unica
base: una figura femminile sdraiata, forse una sacerdotessa,
che & la figura principale, e una seduta erano collocate ai
lati estremi della base; nel mezzo, ritte in piedi fra queste,
vi ‘erano alire quattro statue, tre maschili ¢ una femminile.

Sotto ciascuna stalua si leggeva il nome della persona
raffigurata in forma stilizzata senza alcuna pretesa ritrattisti-
ca (2). Sul materasso sotto la figura sdraiata & incisa, in dire-
z1one retrograda, la dedica, ora molto corrosa: '

[. . . Ivdoyn fhpéag dvéduue i Hp“q!. (3).

Sul velo della statua seduia si legge la firma del]’arte-
fice (4):
fiuds émolnoe Levédews.

(1) PAusania, IX 27, 4: « Oeddy 88 ol Ozomiis ‘Tn‘u.ﬁrrw "Bpwte pditave 8 &p-
w¥ig, val aprory Eychpo mERAETRTIY doTy &pybs Aimoga,

(2) E. BUScHoOR, op. eit., 11 (1934), pp. 26 sgg., figg. 90-101 (la fig. 101
&.1a riprod. fol. dell'iscrizione principale}; G. M. A. RICHTER, Arcaic Greek
Art, Oxford 1949, pp. 104 sg., figg. 165-169.

(3) Cosi legge la Jeffery (op. eif, p. 329, nota 3), dopo aver conirol-
lato I'iscrizione sulla pietra. Il Buschor, invece (op. cif.,, Il 1934, P 28),
aveva lelto precedenlemente [...Joxn sipd [ 4] » véomxe 78 “Hpm

(4) E. BuscHOR, op. cif., 1l (1934), p. 26,
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La Richter (1) data il gruppo di Geneleos circa al
560 av. Cr. e, generalmente, la meta circa del VI secolo &
la data alla quale gli archeologi assegnano quest’opera di
Geneleos. :

Il donario scolpito da Geneleos & importante nella no-
stra ricerca anche per un altro motive: & uno dei fre soli
es.em.pi, per quanio io so, di persone che dedichino la pro-
bria tmmagine ad una divinitd. Gli altri sono la dedica di
Hermesianax e la statua di Chares, di cui parlerd appresso,

Di un gruppo di statue ora perduto, dedicato a Mileto
fia .Hermesianax, faceva parte una statua seduta, che recava
1n<:fsa su un lalo della sedia la seguente iscrizione bustro-
fedica, conservataci da apografi di studiosi del secolo scorso
¢he la videro e la trascrissero (2):

[‘Ep]pnow’w_o:& hplag dvédnrey | 6 Alvidew TOR|SA AL

. In base a questi apografi I'iscrizione sembrerebbe data.
bile al primo quarto del VI secolo av. Cr,

Della prima meta del VI secolo av, Cr. (560-550 c.) &
anch-e la pit antica statua umana parlante fra quelle trovate’
2 Mileto e 2 noi pervenute. Anche questa rappresenta un
uomo seduto. L’iscrizione, incisa in direzione progressiva

sul bracciolo sinisiro della sedia, ci ricorda il nome dell’ar.
tefice (3):

E[3)3qpéc pe Enoley.

(1) G. M. A. RicHrER, op. eif.,, p, 104.

(2) Gli apografi deil'iscrizione sono fuili riprodoiti da H. RoOEHL
IGA, 486 (dov'e cilata anche Ia bibliografia preced.). Cfr. in;)lire H,
WOODWARD, in A B S 4, 28 (1926-27), pp. 108 ; 119; A, REHM:'R HAR';.')ER.
Didyma®, Berlino 1958, n. 9; L. H. JEFFERY, op. cr‘f.,, p. 332, n. 2;!. ’

(3) H. RoEHL, { G A, 485; Syil¥, 3¢; E. ScHwWYZER, c;p, cif,, 723, 2;
E. N. PrycE, Brif, Mus. Catalogue of Scuipture, 1, Londra 1928:, pp. ’10'/"

sg., tav. 8 Didyma®, 5, figg. 5-6; L. H. J& ;
tav. 64, 27, - - JEEFERY, op. cif, pp. 332 sg.,

. .. o
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Ma la pit interessante di queste sfatue umane per la for-
mula di cui ¢i occupiamo &, secondo me, quella di Chares, del-
la meta circa del VI secolo av. Cr. Si iratla anche in questo
caso di una stetua seduta, e doveva anch’essa far parfe di un
gruppo (1), del quale, perd, ci & pervenuta solo questa (2).

L’iscrizione, incisa bustrofedicamenie, su due linee ver-

ticali sul laio sinisiro della sedia, dice (5)':-

Kapfic sl 6 Kiéouog Tetyéong dpyds:
gyakpe 6 Andliwvos.

La statua di Chares, quelle dedicate da Hermesianax
e quelle del gruppo scolpito da Geneleos sono, come ho
detto, i soli esempi pervenutici di persone che dedichino la
_propria immagine ad una divinitd, per mettersi soito la sua .
protezione. Ma l'iscrizione di Chares & unica nel suo genere -
per la formula della dedica, a differenza delle alfre due, che
sono, invece, assai piit comuni. Inoltre, mentre per il gruppo
di Geneleos I'unico indizio che le stalue siano dei ritratti &
il nome che le contrassegnava, nel caso di Chares il senso
stesso dell’iscrizione indica chiaramente che la sialua voleva
essere un ritraito, non importa se somigliante o meno al-
I'originale. =

E ritratti eranc certamenie la statua di Timos a Creta,
del fessalo Daochos 1 a Delfi, forse anche una di Pompios
a Samo e il volto di Aineta dipinto su un vaso corinzio.

. Proveniente da Chersoneso, sulla costa setfentrionale di
Crela, -si frova, in una collezione privaia di Kutuluphari, una
base- iscritta che sicurameﬁte sorreggeva la slatua della de-

funta.

(1) Queslo indica chiaramente una legge sacra milesia del V secolo -
av. Cr., la quale prescriveva che i Molpei, durante la loro pracessione lun-

' go la via sacra che dal sanfuario di Apolio Didymeo conduceva al mare,
dovessero fermarsi a intonare il loro peana wep Nogiw &vdpdow (cfr. A REHM,
Milet, 1 3, n, 133, linn. 25 sgg.). )

(2) IHustr, in F, N. PRYCE, op. ¢il} 1, tav. 13 (cir. anche pp. 110 sgg.);
G. M. A. RicHTER, The Sculpture and Sculptors of the Greeks®, New Haven
1950, p. 432, fig. 264.

(3) Syilt, 34; E. SCHWYZER, op. cif., 723, 3; Dydima®, 6, figg. 7-9;
L. H. JEFFERY, op. eil., tav. 64, 29. : .

E_plgraphlca - Anno XXIV - 2
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Sulla base, inciso in dlrezlone retrograda si legge il se-
guente epitafio (1), databile al VI secolo av. Cr.:
Tipog Apt. Eddypog 1 Eozace.

Non ¢ improbabil‘e che anche la seguénte iscrizione se-
polcrale di Samo (Vsecolo av. Cr., direzione progressiva) (2):

- {Mopmids 2pt | w6 Anpoxpiveog.

fosse riferita ad una siatua che rafflgurava il defunto (3).
. Noi non abbiamo elementi sufficienti per potere affer-

mare che il monumento sepolcrale di Pompios fosse sormon- .

tato da una statua del defunio, ma c¢’é& un motive, secondo
me, che rende valida tale ipotesi: in quest'epoca non vige

ancora 'uso di far parlare i defunti, uso che, invece, & ab-

bastanza comune nei monumenti sepolcrall di eta pit recen-
te. Nel caso di Pompios, quindi, se non si ammette |’esisten-

za di un’immagine alla quale fosse attribuita la frase iscritia, -

ci troveremmo di fronte ad un’espressione difficilmente con-
ciliabile, a parer mio, con la mentalit piti che con I’abituale
{formaulario dell’epigrafia funeraria di quest’epoca.

Un ritratio doveva essere, invece, senza dubbio — come
ho detto — quello del tessalo Daochos I,

Anche in questo caso a noi & pervenuta soltanto I’epi-
grafe che a lui si riferiva nel monumenio dedicato nel san-
luario di Apollo a Delfi da Daochos II circa il 335~ 330, e
che era un secondo esemplare di quello fatto da Lisippo a
Farsalo.

L’epigramma & inciso a cavallo di due blocchi della lun-
ga base che sosleneva i ritratti di tutla la famlgllﬂ 4):

(1) CHe, N. PETROU - MESOGEITES, in 'Exknsd, X (1937-38), pp. 204 s
fig. 7; L. H. JEFFERY, op. cit., p. 314, lav. 60, 20. ’ 9

(2) H. RoEwr, / G A, 387; E. SCHWYZER, op. cit., 713, 2

(3) Questa ipolesi & valida, naturalmente, se si inlende Tlépmie; come
un nommahvo — la gual cosa & possibile — e nen come un genitive di

Ilm.—.'c, come crede il Roehl .(fog. ¢it.), ché in tal caso la frase sarebbe .

riferita al sepolcro, non ad una staiua,
(4) T. HoMOLLE, in B-C H, 21 (1897), p. 393, n. 5; F. HILLER v, GAER-
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Adoyoe ‘Avyta elpl, matplc Qdpoudog, dndorg

 Ocgourlag dpfag,” 0d Blar aAAé vopwr,

gt wob elnooe Etnyc meAATL BE nod dylaoxdpmol
el mhobtor e EBpue Oeocalia.

Per quanto riguarda immagini divine e umane, I’espres-
_sione del tipo & 3etvd elwe compare, dunque, come si € visto
dagli esempi citati sopra, soltanto nell’iscrizione della statua
divina di Apolio Ptoios, e in quelle riferite alle figure umane
di Chares, di Timos, di Pompios e di Daochos L
Ma c’é un vaso corinzio sul quale io ritengo che si deb-
ba riconoscere, accanto ad una testa femminile, questo me-
desimo tipo di formula & 8¢ivg eliw e non I'altro, piu comune,
Tab Betvar sl : ‘
Il vaso in questione & un ariballo sul quale ¢ dipinta,
in alto a cominciare quasi dall’ orlo, una testa umana dai Jun-
ghi capelli, che sembra una figura femminile. Accanto alla

testa si legge:
' Alvéra elul.

E solto, sulla parte larga dell’ariballo, ci sono diversi

alfri nomi maschili (1).
Riguardo alla datazione, ‘il Payne assegna l&l‘lbﬂ”O al-
I'ultimo quarto del VIl secolo av. Cr., ma ritiene che possa

essere anche pit antico (2). -

il nome Alvéte offre diverse possibilita d'interpretazione:
potrebbe essere un nominativo maschile (3) o femminile, o

, un genitivo dorico maschile. E cosi & variamenie inteso ‘dagli

studiosi.

TRINGEN, Historische griech. Epigramme, Bonn 1926, n. 76, IV: ). PoulL-
Loux, Choix d'inscriptions greecques, Parigi 1960, pp. 158 sg., n. 47.

(1) ! G, IV 348; E. SCHWYZER, op. ¢if., 121, 2; H. PaYNE, Necroco-
rinthia, Oxford 1931, p. 162, n. 5, fig. 70 .. H. JEFEERY, op. cil., p. 126,
tav. 19, 9.

(2) H. PavNg, op. cif., pp. 162; 287.

(3) Sni nomi maschili con il nominative in -« e il genuhvo in -a:, cfr.
A. MORPURGO, [{ genitivo maschile in -3, in Glofta, 39 (1960), pp. 93 sgg.
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Il Rhusopulos (1) lo considera un genitivo sull’esempio
di numerose iscrizioni vascolari del tipo 7100 Seivd elpe, Il
Payne (2) propende per un nominativo maschile, percheé
pensa che solo questo pud dare una ragionevole spiegazione
degli aliri nomi: sopra, il ritratto del popolare Aineta; sotto,
i nomi dei suoi ammiratori, Il Blass (3), invece, ritiene che
sia preferibile considerare Aivéte come un nominativo fem-
minile, mettendo a confronto questo ariballo con un altro
vaso corinzio (4), che reca dipinte sul fondo due teste di
donna, accanfo a ciascuna delle quali si leggono rispeitiva-
mente 1 nomi Nefpl¢ e Khdxa (= I'hdxa). Quest ultimo nome
e la figura femminile, alla quale & riferito, sembrano al Blass

un utile termine di confronto per considerare anche Alvéts

come un nome di donna. Il Fraenkel (5) acceita I'opinione
del Blass, .

Ed io pure credo che questa sia I'ipotesi pil logica,
anche perche, oltre a quello ricordato -dal Blass e dal
Fraenkel, esiste un altro vaso corinzio, della- meta circa del
VI secolo av. Cr., nel quale si notano Ire testine femminili a
rilievo, una su ognuna delle tre anse del vaso, - e solfo a
ciascuna € dipinto un nome: ridma, Ipepét, Xaplta (6). 1l vaso,
decorato graziosamente, era destinato a contenere profumi;

~ quindi, era un oggeto essenzialmente femminile.

In base a questi esempi, penso anch’io che Alvérs (ovwv.
Aivijz2) sia un nominalivo femminile riferifo alla figura dipin-
ta sull’ariballo, e che gli aliri nomi maschili, pure in nomi-

(1) A. 8. RuHUSOPULOS, Sopra un vasetfo corinzio con iscrizioni d'un
caratfere anfichissimo, in Annali 'deil’Istit. di Corr. Archeol, 1862,
p. 49. '

(2) H. Payng, op. cif., p. 162 : '
(3) F. Brass, presso COLLITZ-BECHIEL, S D I, 3121, Cir. anche F,

KReTSCHMER, Die griech, Vaseninschriften ihrer Sprache nach untersucht,
Giiersloh 1894, p. 18, n. 8. Co

(4) S G DI 3125; [ G, IV 347.
(5) /G, 1V 348,

(6) M. ). MILNE, Three Names on ¢ Corinthian Jar, in A J A, 46 (1942),
pp. 217 sgg., figg. 1-2, :
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nativo, siano quelli dei donatori del grazioso oggetto (1),
amici o ammiratori della- donna. , _

In ogni modo, sia Alvétz un nome femminile o un nome
maschile, la maggior parte degli studiosi lo considera un
nominative, come ho detto. E cid avvalora la mia ipoiesi chef .
iscrizione di Aineia sia un altro dei rarissimi ’efem'pi di
immagini umane, alle quali é riferita I’espressione o octva eljut.

Voglio‘ citare infine rapidamente, fra gli eserr!p.i di .im-
magini umane, alle quali sono atiribulfe espressioni in p'rlma
persona, anche alcune dediche di kouroi, figure umane idea-
lizzate offerte alla divinita.

Un’iscrizione metrica di Cnido (c. 590-570), incisa sulla
pérte superiore del plinto di una statuetla, ricorda la dedica

di un kouros ai Dioscuri (2):
Ebapybs pe avéd|nxe(v) rotaL Aros|xbgoroty.

Una base iscritta, trovala sull’acropoli di Ale nella
- Locride Opunzia, ci ha tramandato la dedica di un kouros
o di una kore ad Atena da parte di un tale Euandros (prima

meta del VI secolo av. Cr.) (3): _ .
‘Etravipée p dvédexe [vinTlev mepujar(h)éa moliFlc]v
xepal gllaow, Eo[xé < ’Aa‘)-a]yaim [rloddylot] (4).

Da Camiro ci & pervenuto un frammento marmoreo di
statua di kouros, sul fianco del quale & incisa la seguente
iscrizione (c. meta del VI secolo av. Cr.) (3):

[- ~Ixoc p cvédmxe.

(1) L'ariballo sembrerebbe essere stato fabbricalo per uso sepolerale

. TG, IV 348). ) ' ‘

(Fff (Z)GP. FR[EDEKNDER, op. cit., 18; L. H: ]EEEER_Y,.op. cit, p. 351, tav.
68, 31. Musir. in F. N. PRYCE, op. cif, L, p. 151, fig. 190..

(3) P. FRIEDLANDER, op. cif., 43; L. H. JEFFERY, op. cil., p, 107, Hllustr, .
in AJA, 19 (1915), pp. 438 sgg., figg. 1-4. . .

(4) La lrascrizione riportala &, con qualche lievt?'var-m.nle, qu.ella della
Jeffery, perché dal confronlo con la fotografia. de_!l iscrizione mi sembra
assai pill acceltabile di quella proposta dal Friedldnder. .

(5) G.Jacopy, op.cif,, VI-VIL, p. 282, fig. 3; 1.1, KONTES, in AS A, XXVIi-
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Un piccolo kouros bronzeo sembra fosse anche la dedi-

E?- dl.P-ant(ares di Gela nel santuario di Zeus ad Olimpia. -
Iscrizione, metrica, & incisa bustrofedicamente sul mutilo

plinto di bronzo che ci ¢ rimasto 1):

Wavtdpes ' avédene] Mevexpdtog Awdc Gdhov]
[Gopac vindoug médo éx uie]ts Tehoalo.

Sull’acropoli ateniese, fra le numerose statue dedicate
ad A.Iena con iscrizioni del nostro tipo, molte erano senza
fiubblo kouroi o horai (2). Ma, come ho gia detto, sollanto
in pochi casi, ¢ possibile determinare la natura divina o uma-
na della statua dalle tracce del simulacro rimaste sulla base
o dal senso dell’iscrizione. '

. Ri'ferita sicuramente ad una figura umana (3) ¢ un’iscri-
zione incisa in direzione retrograda fra le scanalature di una
colonna che sorreggeva.la statua (c. 520-510) (4):

’z’&)mi[.wcxég B a@vé[[o]]dene Abg wdper 163" Gyadpe -
ebyordy, Ecddd 5-?5 natpds hog Xatpiovog Emeldyetar (é\)va[t].

_ Noiev?le-in questa epigrafe ¢ la formula dedicaloria, che
f:gsulla_ da{l}]mone di due espressioni pitl comuni: & Setvd Wdv-
édnus e é ofswoc avednre 168 dyadpe. Ma di questa formula e del
suo significato mi occuperd piltt particolarm k
: ente a
(pp. 53-54). : ) PRIERRe

Prim? di citare gli esempi noti di animali parianti, & op-
porfuno ricordare che le figure ferine che parlano in prima
persona, a noi pervenufe, sono pochissime. :

XXIX (1949-51), pp. 348 sq., fig. 2;
PR : g., fig. 2; § E @, X1l (1955),.365; L. H. JEFFERY,
(1) Inschriffen von Ofympia, 142; E. § i
) / A s E. SCHWYZER, op. ¢if,, 504; S £ G,
XI (1954), 1.215, L. MoORETTI, Olympiunikm', Roma 1957, n. 151; L. H. Jep-
gzllzl\.’;sgﬁmg:é 1:1 273 (ddove é llnlroposla un’inlegrazione della seconda linea
, diversa da quella accettata fi i i
(> G nora 1 el o finora che o ho ripoertato).

{3) Il Raubils f ili
“ mnzm& u llchek (op. cit., p.12) riliene che la slatua rappresentasse

4) 1 G, I5, 548 ; i op. ¢i :
op. E-n?., S . e 663; P, FR!EDLf\NDER, op. cit,, 48; A, :E. RAUBITSCHEK,
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Si pud, perd, supporre che anch’esse fossero numerose
nell’antichita dall’uso dj dedicare nei santuari di alcune di-
vinita immagini di animali, ad esse cari secondo la fradizione
religiosa (1). .

La piit arcaica iscrizione in prima persona riferita ad
una figura di animale & quella che si legge su uno statere
di elettro di Efeso, accanio all'immagine di un cervo 2):

Dévog gut ofjpor.

Il nome Pavog & un genitivo contratto da' ®dvye (3), com’e
dimostrato da un’altra moneta pil piccola, trovata di recente

(1) A Sparta, ad es., nel saniuario di Artemis' Orthia sono state frova-
le numerose figure di animali dedicati alla dea, alcune delle quali conser-
vano il nonre del dedicanie o dell’arltefice (cfr. R, M. DAWKINS, The Sanctua-
ry of Artemis Orthia, Londra 1929, favv. 41-42; 64-70; 76-79). In una di
queste iscrizioni, anzi, 'iniegrazione del Woodward (che ha curalo nell'ope-
ra citala la parte che riguarda le iscrizion) fa pariare il cavallo raffigura-
to nel rillevo, cul quale llscrizione & incisa: "Eravidag 7% Tag[séve: (7) o B2
w(e)ne popsifin] (p. 367, n. 19; riprod. fol. alla lav. 67, fig. 28. Cfr. anche
ABSA, XXIV 1919-21, p. 89, n. 1, dove l'iscrizione era stata gid inclusa
fra le epigrafi della Laconia raccolte dallo Hondius e dal Woodward. Cir.,
inolire, [ G, V 1, 252, dove I’ epigrafe & diversamente frascrilla; E. SCHWYZER,
op. cit, 4, che segue le 1Gje S E G, 111924, 64). L’iniegrazione della for-
mula che ci interessa, non essendo sicura, ma solo possibile, non mi con-
sente di includere anche questo cavallo fra le figure di animali parlanti
che -citerd appresso. :

Anche alcune basi con epigrafi del nosiro iipo, frovate sull’ acropoli
ateniese, sembra che sostenessero statue di cavalli dedicale ad Atena. Se-
condo il Reubitschek, statuette equine dovevano essere le dediche ad Ale-
na di Gylos ¢ Chremes ({ G, I', 670; A. E. RAUBITSCHEK, op. eff, 227),
e di Timarchos (f/ G-I*, 503; P. FRIEDLANDER, op. eff., 129; A. E. RauBIt-
SCHEK, op. cif.,, 236). Ma anche quesie epigrafi non possono essere da me
accolte fra gli esempi di animali parlanli, perché non sono esempi sicuri.

(2) E. BaBeLON, Traifé des monnaies grecques el romaines, Il 4, Pa-
rigi 1907, coll. 57-66, n. 64; B. V. Heap, Historia Numorum, 2¢ ed.,
Oxiord 1911, pp. 574 sg., fig. 294; Brit. Mus. Coins, lonia, tav. 3, n. 8;
E. SCHWYZER, op. cif., T06. o

La monela & stala irovala ad Alicarnasso, ma Ja figura del cervo, che
compare nella medesima forma sulle monete di Efeso, -ha faito ailribuire
a questa ciitd lo stafere. ‘ .

(3) Finora & stato sempre lello <u=ibs a causa di una rasura sulla mo-
neta fra le due prime leilere .della parola. Ma il confronto con I"allia mo-
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nei magazzini del Brifish Museum, sulla quale )compare la
medesima figura di cervo e il genitivo di questo stesso no-
.me.nella forma ®dves; (1). La parola ‘ofjo nelle monefe ha
il significato abituale di .« emblema», «marcas» (2). La leg-
gfanda della moneta &, dunque, riferita al cervo, il uaf!e
dice: «Io sono I'emblema di Phanes s, s

. Quanto alla datazione, la direzione retrograda ed i ca-
ratteri notevolmente arcaici della scrittura confermano pie-
namente quella del 625-600 assegnata dai numismalici alle
du:e monete, che sono forse le piyt antiche monete greche a
n01.p-ervenule. Il Robinson, infatti, studiando gli strati archeo-
logici del tempio di Artemide in Efeso, ha poluto stabilire
che la prima monetazione greca ¢ del 650-625 (3).

Un’iscrizione idlentiga, nella prima parte, a quella dello
statere di Efeso compare anche su una gemma di Egina (4)
'E una gemma intagliata’ a forma di scarabeo e reca sulla.
parte piatta della pieira, accanto ad un piccolissimo delfino
la seguente iscrizione in direzione progressiva: ,

Bépaide | dp q&pa' | pé pe &vo;ye.

Anche qui bisogna attribuir
. e la frase al delfin
il «sigillo» di Thersis. & che era
l)b.Il Babe.lon dice che questa & la piti antica .gem‘ma che
g bia una Iscrizione greca, insieme con un’altra, pure di
gina, che. rappresenta uno scarabeo di agata con le ali spie-

net i i \ ‘
a di Efeso cilata, nella quale compare la forma di genitivo ®dvzias, rende

;::'trlr;?; c(e;;e'l ie;[jelt)i‘ugas :;;’.avo;. La Jeffery, pero, preferisce ancora la vecchia
(1) E. 8. G. RoBINSON, -Amer, Numism, . ] i
;2::1( ?95_8, pp: 386 sgg., tav. 39, 3; B, V. HEAiio;rif i\’;f;.agm‘lcffzﬂ;ol\ﬁ:
“rineipal Coins of the Greeks, 2= ed., Londra 1959, p. 98, tav. 51, 3
(2) Cir. E. BaseLon, op. cif,, 11, Parigi 1901, lcoI. 381 ’ T

(3) CIr. E. S. G, Roeinson, in JH S, LXXI (1951), pp. ;56 sgg.
<561 Et;)ml::? (2A2EL(C);:, in DAREMBERq- Sacrio, Dictionn., 11 2, p. 1472, figg.
. V. mmae); A, FURTWAENGLER, Aniiken Gemmen,- Lipsia-

Berlino 1900, I, fav. VII 66: II 36 3
orine 1500 , . 36, V’II 66; 1 G, IV 17?; E. S(?HWYZER,

a
.
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gate, recante in basso, in direzione retrograda, la leggenda:
Kpeoviide &pi (1). E le data-al VII-VI secolo (2).
Dall’esame dei caratteri epigrafici io escludo senz’aliro
il VII secolo: le due iscrizioni, secondo me, sono databili
al massimo nella prima metd del VI secolo (c. 575-550).

\

Databile almeno alla prima mefa del VI secolo, se non
ad etd pid arcaica, ¢ anche un’iscrizione rupestre, incisa in
direzione retrograda al disopra della figura di un delfino,
nelle vicinanze del santuario di Atena Samonia presso [tanos,
nella parte orientale- di Creta (3).

L'epigrafe e la figura del pesce furono presumibilmente
incise sulia roccia da qualche visitatore del vicino santuario.
Il senso dell’iscrizione non lascia alcun dubbio che sia I'ani-
male a parlare (4):

[- -lpov Eypapé pe.

Circa alla fine del VI secolo av. Cr. si pud datare, invece,
una piccola lepre di bronzo, a¢quistaia a Samo dal Museo
Britannico, dove ora si trova (5), ma proveniente da Priene,
cittd non lontana da Samo. L’iscrizione (6) che corre. sul col-

. lo, sul venire e su uno dei fianchi della lepre, ¢i dice che

si trafta della dedica di un tale Hephaistion ad Apollo (7):

e "Amdidove 1@ eyt p dvédmlnev Homotlvy.

1(1) Prime nolizie della gemma in Bull. dell'Istif. di Corr. Archeol. 1840
(lettera del proprielario della gemma, G.Finlay, al doft, E, Braun, in data
11 agosto 1840); E. BABELON, in DAREMBERG - SAGLIO, Diclionn., loc. cif.;
A. FURTWAENGLER, op. cif., I, tav." VII 64; I, p. 36, VII 64.

(2) E. BABELON, Trailé des monnaies gr, et rom., Il 1, col. 65.
(3) La pielra ora non & piu sul posto ma si irova a Cambridge, in In-

. ghilterra.

(4) H.'RoEHL, I G A, 474; b, Imagines®, p. 13, n. 7; [ C, 111, VIL 2.

(5) H. B. WaLTERS, B. M. Cafalogue of Bronzes, n. 237.

(6) H. RoEuL, I G A, 385; Ip., Imagines®, p. 26, n. 23; E. SCHWYZER,
op. cil, 715, 2, Cfr. anche L. H. JEFFERY, op. cif., p. 330. .

{7) La lepre, in verild, non ha alcun rapporto con Apollo, ma forse
questa dedica si pud spiegdre con un riferimenlo alla sorella caccialrice
Artemide o.con {'uso di offrire talvolta alle divinitd rappresenlazioni degli
animali che servivano per i sacrifici. Cosi pure, non abbiamo altre ftesti-
monianze su un culio di Apollo a Priene, dove invece si conosce un note-

vole culto di Alena,
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Dopo I’enumerazione di iscrizioni in prima persona ri-
ferite a simulacri divini — o presunti tali —, a immagini uma-
ne e a figure di animali, passo ora ad esempi di iscrizioni
del medesimo tipo, incise o dipinte su oggetti di vario gene-
re. In questa seconda parte dell’enumerazione di documenti
epigrafici, citerd per prime le pid arcaiche iscrizioni lapida-
rie; quindi iscrizioni su vasi o pinakes, su monumenti sépol-
crali, su pesi, monete, ecc,

Fra i primi esempi di iscrizioni lapidarie, se non addi-

rittura § primi (1), sono tre epigrafi rinvenute nel tempio di
Era Limenia a Perachora, presso Corinto. Esse sono incise
su blocchi di-marmo riadoperati per formare un’ioydpa
verso la meta circa del VII secolo av. Cr. Tale datazione
costituisce, quindi, un ferminis anfe quem per le epigrafi che
s0no — quasi concordemente (2) — dalaie tra il 750 e il 650.

Deille tre epigrafi, almeno una & certamenfe del nostro
fipo: ‘ .

Beayps &yd, hépa heuqféheve, wsipar év ab]|hdr (3).

(1) Cosi sembra dalla dalazione (VIII-VII secoIo.) che assegnano alle
tre iscrizioniiil Payne (Perachora, Oxford 1940, p. 112); il Wade-Gery
(ibid., pp. 256 sgg.); la Milne (Class. Review, LXIII 1944, pp- 18 sg.); it

- Friedi&nder (op. cit., 10); la Richier (Archaic Greek Art, p. 17); lo Hondius

(S EG, X1 1954, 223). La leffery, invece (op. cif,, pp. 122 sgg.), abbassa
notevolmente tale datazione con argomentazioni non mollo convincenti, in
base a considerazioni esclusivamenle paleografiche, senza tener conto dei
fattori archeologici, che in questo caso — come in fanfi alti — sone in.,
scindibili dalla valutazione dei caratleri epigrafici -per dafare le iscrizioni,

{2) Come ho gia accennato, solo la Jeffery abbassa la datazione 750-
650 proposia dal Wade-Gery sulla base degli sindi del Payne sui 'risuliati
degli scavi del tempio di Era Limenia, ed accellala ormai da tulfl. La
Jeffery, invece, data le.tre iscrizioni rispellivamente al 650 c. (quella che
io cito a p. 27 nola 1), al 625-575 (quella che i0o non ho riporiato qui,
perché non & del nostro genere), e al 600-550 (!'iscrizione della dramma).

(3) H.T.WaDE-GERY, presso H. PAYNE, Perachora, pp.258s0g., lavv.36;
132. Per alire inlegrazioni, cfr, la biblicgrafia citata nelia nofa precedente,
Per quella della 'Jeffery, cfr. p. 404, irascrizione della fav. 20, n. 17,
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L’iscrizione, che probabilmenie era metrica, & incisa in
direzione retrograda, su due linee. ‘ .

E possibile che anche la pid arcaica e pii mutila delle
tre iscrizioni recasse una formula in prima persona (1), ma
le letiere rimaste sulla pietra non permettono di affermarlo
con certezza. ‘

Due altri esempi di iscrizioni lapidarie arcaicissime, da-
tabili alla seconda meta del VII secolo av. Cr,, sono la stele
di Polynoe e il pviipe di Glauco. .

La prima era una sfele sepolcrale h‘Qvaif{ a .Cor.cu‘a
nel 1819 ed ora perduta. Sulla stele era inciso, in dlre-zmn‘e
bustrofedica, un epigramma (2}, cf'he, in base ai caratteri epi-
grafici, ¢ databile alla seconda meta del VII secolo av. Cr.,
se la copia a noi pervenuta & esafta:

[otdha Dlipov putpds tyd héotar’ | ént topot
Modvvérag: aftovayd & hude xatehei]ineto pavpldq].

L’epitafio di Glauco & inciso, anch’esso i,n direzio.ne bu-
strofedica, su un blocco di marmo trovato nell’agora di Taso.
Il blocco faceva parte di una base che sembra sorreggesse
diverse stele. I caraiteri dell’iscrizione, ‘che € metrica, sono
quelli tipici dell’alfabefo di Paro e di TasP 3):

Madqe elpl wvfjpe 6 Aemtivew.
E|deonv B& pe of Bpévtlew malfec.

o

(1‘) Cfr. H. T. WaDE-GERY, presso H. PAYNE, P_aracfrora_, p. 262, 1'av.v.
36 d-e; 132, 1; S £ G, X1 (1954), 224; L. H. JEFFERY. op. cif, p. 124. Sia
la trascrizione suggerita dal Wade-Gery,, sia ‘quella proposta_per 1p0|¢;sl
dalla Jeffery, benché assai diverse fra loro, ¢ontengono tuilavia enlram' e
una formula in prima persona. .

(2) 1 G. IX 1, 870: E. Scawvzer, op. cil., 134; P FRIEDLANDER, o¢p.
eif., 24: W. PEEK, op. cif., 1, 67; L. H. JEFEERY, op. cil., lav. 46, 8.

(3) 1. PoulLLoux, Giaucos, fils de Leptine, Parien, in BCH, 79 (iggg;,
pp. 75 sgg., fig. 1, tav, Hl; W. PEEK, op- cit, I, 5‘1,a;- S EG, Xth(, d,=
565; C. DuNant - ). PounLoux, Recherches sur I'hisl. et‘!es culles de
Thasos, 11, Parigi 1958, p. 228, n. 403; L. H. JEFFERY, op. cif., pp. 300 sg.,
tav. 58, 64. .
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Oltre a queste. citate sopra, non esistono — che io sap-
pia — alfre iscrizioni lapidarie del nostro tipo databili nel-
VI e nel VII secolo, a parte, s’intende, quelle gia ricor-
date fra gli esempi riguardanti simulacri di divinita (cir. le
dediche nassie a Delo, pp. 5sg.).

Numerose iscrizioni arcaiche del nostro tipo si trovano,
invece, incise, graffite o dipinte su-vasi e su pinakes.

La piti antica di tutte queste & un’iscrizione dell’VIII se-
colo av. Cr., graffita in direzione retrograda su una kylix ne-
ra, frovata a Rodi (1):

Fopdqo "F)p.} qﬁln& 'r[._ - -] @.

Segue cronologicamente all’iscrizione di Korakos un
graffito su uno dei cocci dell'imetto, che — com’é noto —
sono databili alla finer dell’ VIl o all’inizio del VII secolo:

[~ -]oc eipl. ‘

(1) CHR. BLINKENBERG, Lindos, I1 2, Berlino-Copenaghen 1941, coil. 1003
sgg. n. 710; L. H. JEFFERY, op. cif., p. 347, tav. 67, 1.

(2) La Jeffery (op. cit,, Ipe. eif.) Irascrive I'epigrafe di Korakos nel

- modo seguenie 1 Fopmqe s Guheys, leggendo come un sigme I ullima leliera
superslite dell’'iscrizione e intendendo, quindi, il % espresso con i due segni
5. Ma nelle pil antiche iscrizioni di Rodi I'aspirata gutlurale & espressa
con il segno \J/ (cfr. nelld stessa Jeflery, tav. 67, nn. 3%, 8 e 9, iscrizioni
rodie arcaiche, nelle quali il segno L~ ha valore di ck/). Sembra, quindi,
assai Improbabile che nella nostra iscrizione il chi sia, invece, espresso
con il segno X. Anche il Klaffenbach (Griechische Epigraphin, Gotlinga
1957, p. 39) sostiene che & impossibile intendere in quesla iscrizione il
segno X come un y. Inolire, leggere come sigma la lettera che segue il
chi mi sembra assai sforzalo, da quel che si vede nella folografia della
hylix riprodotia dal Blinkenberg. ’

In conclusione, ritengo assai pitt probabile che il segno X indichi da
solo il &, com’é normale negli aifabeti di tipo occidentale, ¢ che Ia letiera
successiva sia — come [ intende il Blinkenberg — un taw con il Iratio
verticale che sopravanza quello orizzontale, 1I fau, poi, seconde me, pud
esseré o l'inizioi del genitivo dell’articolo del palronimico di Korakos (=leh,
© la consonanle iniziale di un nome che cominciava per T e, quindi, di
un patronimico senza arlicolo, come si trova in qualche iscrizione (cir. / G,
Iv 245; 1G, I*, 671; Inschriften von Olympia, n. 142; e I'iscrizione di
Pirro, figlio di Agasileos, da me riportata soito, alla p. 31,
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Le lettere o¢ sono probabilmenie quelle finali del geni-
tivo del nome del proprietario del vaso. Ma, tenendo conto
che sull'Imetio & aftestato, fra gli altri, un culto particolare
di Zeus Ombrios, & allettante I'ipolesi che le lettere o¢ pos~
sano costituire la fine del genilivo Awdg (1).

La direzione di scrittura del graffifo & progressiva, mfa
ho gia deito che non poche iscrizioni arcaiche vanno da si-
nistra a destra (2). Anche Uiscrizione di Tharios, quelle su
frammenti di lebeti ad Atene e un graffito su un coccio di

laliso, che citerd tutie appresso, (cfr. pp. 31-32), sono pro- -

gressive, pur essendo del VII secolo av. Cr: -

Dell'inizio del VII secolo av. Cr., al pil tardi, & anche
un’epigrafe dipinta su un frammenio di vaso rinvenuto nel
sanivnario di Artemide a Delo (3). L’iscrizione corre busfro-
fedicamente su due righe, la prima in direzione progressiva,
la seconda in direzione retrograda:

[= =Tleve | [- =]An p EBoxev.

Il Plassart ammette con riserva la possibilitad che le let-
tere rimaste nella prima linea siano la fine del dativo ["Ané2]-
Awvi. Ma il segno verticale che si vede all’fmzlo della pri-
ma riga non pud essere il tratto verticale di un lambda. E

~ pili probabile che sia, invece, uno iofa, come lo legge la

Jeffery, della quale condivido anche I'opinione che ]’epigra?-
fe ricordi il dono fatto da una donna ad un uomo. Questi,
a sua volta, avrebbe, pili lardi, dedicato 1’oggetto ad Artemide.

Ad accettare quesia ipotesi m’induce anche il confron-

to della nostra iscrizione con una epigrafe vascolare beo-

tica (4), piu tarda (V secolo av. Cr.), ma che le somiglia

moliissimo: _ .
Xopeg Efove Edmhoiovi pe.

(1) R. 8. YOUNG, Excavafions on Mount Hymetfos, 1939, in A ] A .

1940), pp. 3: 6: fig. 10, o -
# ‘((g) D%up:llri esempi di iscrizioni arcaicissime in direzione progressiva,
fr. a, p. 7, nola 1.
o ?3?)1“1 Dl,J 32b ; L. H. JEFFERY, op. cil., pp. 291 sg,, tav. 53, 4. Cir. altre
iscrizioni arcaiche di Delo con la nosira formula nelle 7 D, nn, 17; 31;
33 L, IV, XIV; 36. )
(4) 1 G, VII 3468; E. SCHWYZER, op. cil., 442,

-
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Al primi anni del VII secolo av. Cr. & databile un’epi-
grafe graffita in direzione retrograda su un piccolo vaso, un
¥ol¢, trovalo nell’area dello Heraion argivo, ma attribuifo a
) Tirinto o a Cleone (1):

Xog depl.

Della prima metd del VII secolo av. Cr. (c. 675-650) &
la celebre iscrizione cumara di Tataia (2). '
L’iscrizione & incisa in direzione refrograda sulla parte

larga di una fekythos, la cui forma & assai vicina a quella di

un ariballo;
' ¢

1

Tataleg 2ut

equiog * hog & &y jre ‘}’.AE'ICPGFEL, dugplde Eatat.

. Un’iscrizione del nostro tipo & il pit antico documento
epigrafico di Smirne. L'iscrizione & incisa in direzione re.
t::ograda sul fondo di un piccolo vaso rinvenuto fra le ro-
vine di un tempio dell’antica Smirne. L’esame del materiale
archeologico, che porta al VII secolo av. Cr. e forse all’ini-
zio del secolo, e i caratteri assai arcaici dell’iscrizione ren-

dono ragionevole la datazione del i
vasetto alla 3
del VII secolo (3): prime meta

AcAlwvdg g quAiyvy -

(1) C. W. BLEGEN, Prosymna: remains of posi~mycenaean dafe, in
AJ A, 43 (1939), p. 425, fig. 13 (il Blegen legge [- ~]zwen ep); S EG’ XI
(1954), 306 (Nioe ui}. Si fralla, invece, indubblamente di un ,-/aﬁ: an’che
se il vasetlo sembra ftroppo piccolo per corrispondere alla me;ies,ima mi-
sura atlica, )

Molto ragionevolmente il Dunbabin dice che le plccole dimensioni del
vaso possono essere spiegale in due modi egualmenle possibili: alcune
misure peloponnesiache locall erano pili piceole di quelle attiche corri-
spondenti; inolire, talvolla il nome non indica proprio la misura, ma sem-
plicemente Ia forma del vaso (cfr. presso L. I-!I JEEFERY, op c::t 149,
nota 1; riprod. fol. del yelic ibid., tav. 25, 11). PO e b ,

(2) 1 G, XIV 865; E. GaBriCl, Mon. Anf., XXII (1913), pp. 307 sgg
tav. 51, 1; E. SCHWYZER, op. eit,, 786; L. H, JEFFERY, op, cif., p. 238, tav. 47 3"

(3) 1. M. Cock, Archaeology in Greece 1949-50, in JH S, LXXI (195,1).
pp- 24? sg., fig. 9; 1. M. Cook-A, G. WooDWaRD, Painted Inscn‘piians’
on Chiof Poltery, in ABS A, XLVl (1952), p. 164, nola 36; S £ G, XII
(1955), 480; L. H. JEFEERY, op. cif., p. 341, tav, 66, 69. , ,
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~

Anche nella prima meta del VII secolo av. Cr., e non
oltre, secondo me (1), si deve datare un’iscrizione attica in-
cisa prima della cottura su un vaso venuto alla luce negli sca-
vi dell’agora di Atene. L’iscrizione, che corre in direzione
progressiva — come ho gia ricordato sopra — dice:

BQupio eipl motéplov.

Fra le isc‘riziohi vascolari del nosiro tipo, una molto in-
teressante si trova dipinta, in direzione retrograda, su un pic-
colissimo ariballo alto appena 5 cm., del quale si ignora la
provenienza. L’ariballo, del piu antico stile protocorinzio, &
databile circa alla metd del VII secolo av. Cr.; e tale data-
zione & pienamente confermata dall’iscrizione dipinta sul
vasetio. L’iscrizione, in alfabeto calcidese, ci ha anche
conservato una delle pill antiche firme di ceramisti a noi
pervenute, quella di Pirro figlio di Agasileos, la cui patria
— da quel che indicano i caratteri dell’epigrafe — fu, con
ogni probabilita, Calcide od Eretria (2):

II&{pypog |t émofesey "Ayaciiéro.

A laliso, da un’area di cremazione, nella quale fu trovato
del materiale databile, al pil: tardi, alla seconda meta del VII
secolo av. Cr., & venuto alla luce un coccio che reca graffita,

(1) L. H. Shear, editore dell’iscrizione (Hesperia, V 1936, pp. 33 sgg.,
fig. 34), la dato circa alla fine dell’ VIII secolo in base all’ambiente archeo-
logico nel quale il vaso fu trovafo. Lo Young, che si occupo del vaso
dopo lo Shear, abbassd la dalazione alla meta del 'VII secolo {fesperia,
Suppl. 11 1939, pp. 124 sgg.). Anche la Jeffery accetla questa datazione
(op. cif.,, p. 69, tav. 1, 4). : : )

(2) F. B. TARBELL, A signed Proto-Corinthian Lekythus, in the Bo-
sfon Musewm of F. A., in Revue archéol., XL (1902), 1, pp. 41 sgg.; F. RI-
BEZZO, Le iscrizioni greco-arcaiche di Cuma, in Riv. I. G. 1, 111 (1919),
pp. 78 sg., . 3; ). C..Hoppiv, A Handbook of Greek Blach-figured Vases,
Parigi 1924, p. 3; C. D. Buck, The Greek Dialects, Chicago 1935, p. 192,
n. 9: L. H. JEEFERY, op. cif., pp. 83 sg., tav. 6, 22; M. BurzachecHl, Un
ariballo protocorinzio con iscrizione in alfabelo caleidese, in <« Archeo-
logia classicas, XIII (1961), pp. 113 sgg., lav. LVI (con riprod. fot. dell’ ari-
ballo e un apografo dell’iscrizione). '



i
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|

Rodi, & graffita,
cui alfabeto pud essere rodio o ionico (5):

op. cil, p. 348, lav, 67, 2.

op. cil,, 16; § E G, X1 (1954), 678

nota 1.
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» - . '
da sinistra a destra, la seguente Iscrizione (c. 650-600) (1):

[~ -Jvog djpt.
Sull’acropoli ateniese furong rinvenuti frammenti
que lebeti beotici di bronzo, premi di gare in onore di de-
funti. Tra i frammenti Iscritti, due hanno conservato fracce

di epigrafi del nostro tipo, databili ail’ultimo quarto’ del VII
secolo av. Cr. (2). La direzione della serittura & progressiva:

di cin-

1) v émt Teddvfopt? - - = Jontdeg || elt.
2) [6 setva dml - - =] @diév pe [ESone].

Probabilmente anche le iscrizioni degii >alfri lebeti ave- -

vano formule dello sfesso genere,
.Nc!n pitt git del VIl secolo av. Cr. & databile un frammen-
tcg di otmos proveniente dallo Heraion argivo. Sul vaso era di-
pinta, in direzione progressiva, un’iscrizione dedicaloria (3):
) [.- ~]v8pog pe av[édene], /
Alla fine del VII o, al piu fardi, ail'i
lo av. Cr. ¢ attribuibile un’altra iscrizio
ramente argiva
ariballo di

nizio del V] seco-

Tbuibile ne dedicatoria sicu-
» Incisa in direzione retrograda su un piccolo
bronzo trovato a Sparta (4). L’epigrafe & metrica:

Xodqoddpave pe dvédexe Suary Tepaddis dyahpa.
Sul bordo inferiore della base di una I

: arga coppa rin-
venuta a Corinto, -

ma di un tipo particolarmente comine a
in direzione progressiva, un'iscrizione, il

[~ - ~Jopevog 2.

" (L) G. Iacori, op. eif, UI (1929), pp. 66 sg., fig. 56; L. H JEFFERY,
() 7/ G, I', 402-3; 404; L._H. JeFFERY |

» op. cil,, p. 91, tav. 7, 3 ¢-d,
(3) C. WALDSTEIN, The Argive Heraenm, 1I, Bosion-New York 1905

p. i85, n. 2, fig. 102; L. H. JEFFERY. op, cit., p. 156.

(4)y 1G, V 1, 231, tav. 1; E. SCHWYZER, op. cif.,, 77; P. FRIEDLANDER, .

: ; L. H. JEEFERY, 0p. cit., p. 156, |
(3) Corinth, VIL 1(1943), n.307, tav.57; L. H. Jerreny, op. é:ffvl}.zgig'
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La coppa & databile all'ultimo quarto del VII secolo
av. Cr., ma i caratteri epigrafici. sembrano di epoca pil re-
cenie, al massimo del principio del VI secolo.

Lo stesso pud dirsi per un’iscrizione di Camiro, graffita
in direzione progressiva su un ariballo corinzio, databile
anch’esso all’ultimo quarto del VII secolo-av.Cr. (1). All’esa-
me dei caratteri epigrafici, I'iscrizione non sembra anteriore
all’inizio del VI secolo:

; "Actuoyife b
" In un’etd compresa ira la fine del VII e la prima meta
del VI secolo, si dala un’iscrizione vascolare rinvenuta in
una tomba della necropoli di Caere. I due frammenti, sui
quali |'epigrafe & incisa in direzione retrograda, s.embliano
appartenere ad un vaso efrusco locale, ma I'iscrizione é at-
tica, come ha chiaramente dimostrato Margherita Guar-
ducci (2):

Képagos elpfy-

!

Nel VI e nella prima meta del V secolo \le iscrizioni
vascolari del nostro tipo sono numerosissime. E, quindi, as-
sai imbarazzante la scelta di qualche esempio di questi due
secoli, da aggiungere a quelli arcaicissimi gia citali soprs,
perché la notevole quantita di materiale pregevolissimo non
consente di preferire senza esilazione un documento ad un
altro. Non bisogna, dunque, considerare i pochi esempi che
seguono come «i pil significativi» del loro genere, ma? sem-
plicemente. come documenti che offrono - quaiche motivo di

interesse.

. XI 1, 720; M. SEGRE - G. PUGLIESE CARRATELLY, Tituli Cami-
rensgs), Jrir?A S A, XXVIL-XXIX (1949-51), p. 271, n. 180; L. H. JEEFERY,
op. cit, p. 349, lav. 67, 8. Cfr. alire iscrizioni vascolari del nostro ge-
nere da Camiro fra i Tifuli Camirenses cilati, nn. 171; 174; 178 (f!G,
XII 1, 718); 179 (= 4 G, X1l 4, 719); 181 (= 1G Xl 1, 721); 184 (= 1G,
X 1(’2;2{2 GuarDUCCI, [scrizioni greche su vasi locali di Caere, in
Archeologia Classiea, IV (1952), p. 241 sg. ('.‘,[r. a‘nche L. H. JEFFERY,
Further Comments on archaic Greek Inscriptions, in A BS A, L (1955),
p. 69, n. 11 e fig. 1, 0. 73 1p., Local Secripts, p. 70. :

Eplgraphlca - Anno XXIV - 3
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_ UI:I be!lissir}‘lo vaso afttico, sul quale & raffigurato il mito
d.l Achille e Troilo, oltre ai nomi dipinti accanto ai personég-
gl rappresentati, reca anche la firma dell’artefice (1):

Tupovidag p Eypagpe.

. ‘Questo medesimo ceramista ¢i & noto anche da uno dei
pinakes dipinti di llévte Zxodg:, sul quale si legge (2):

Tipovidag Eypade Bla.

Vaso e pinax son ili
o databili enframbi al pri
primo quarto
VI secolo av. Cr. : ! el
E interessante notare che il medesimo artefice usa per
) . ) i
ulr;a sua opera un’espressione che fa parlare |'oggetto, per
(ai fli, nd segnf) evidenle che in quest’epoca la personalita
.e arhst? comincia gia a prevalere sulla sua opera, come
dimostreré meglio appresso. -
i I:In ariballo di bronzo a forma di elmo reca incisa in
irezione retrograda la seguente iscrizione (3):

Qotés 1’ dmdea(e)v.
]
-
'- L'ariballo fu acquistalo a Pirgo, ma si ignora la sua pro-
venienza. Per lo slile e la forma esso é datato alla seconda

v (1) O:'JAHN, Achillens und Troilos, Vasenbild aus Kleonai, in.Ar-
(;“ ag!. 5eftung,A2}w(18363), PP. 57 sgg., tav. 175; SG D/, 3160; G. WEICKER
imonidas, in \ H o i
e 0 (1905), pp. 199 sgg., tav. 8; H. PAYNE, Perachora,
. (2) IG, IV 245.; 'SGDI, 3119 e; E. SCHWYZER, op. &if., 123; E. PFuHL
ausend Jahre griechischer Malerei, Monaco 1940 p. 43, n. 182; L H’
JEFFERY, op. cif, tav. 19, 15 b. , o o
o ég) W, G[REEI‘\;W?LL, Votive armour and arms, in JH S, II (1881)
R sgg.; Inschriften von Olympia, 629; SGD I (L !
op. cit,, p. 219, tav. 42, 1, . 1:'”6, b 1l Jese
. lLa‘ p.emvxlh'ma lettera della parola &wisa(c)v & un cheth chiuso ed il ny
.mt:e.e mm?o su'un omikron precedenié. Si pud, quindi, ammeltere pér
;,p: eo'Sl Ehe I'artefice a:lvesse cominciato ad incidere prima la formula Qoidg
. awsst ho-- -, a cul doveva seguire il genilivo del : imi ,
) loveva patronimico; i
;!rc.:»babnlmenl_e per ragioni di spazio o per qualche altro mofivo chzaé%?;:
ficile determinare, abbia corretto Iespressione nella forma che ora si legge
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meta del VI secolo (1), ma la direzione della scritlura e i
caratteri epigrafici, che conservano tracce di notevole arcal-
smo, indurrebbero a datarlo ad epoca anteriore.

Fra le iscrizioni vascolari di questo genere trovate a
Cuma (2), ve n’é una incisa sull’orlo di un lebete "di bron-
zo proveniente da un sepolero (3). Questa iscrizione, della
seconda meta del VI secolo av. Cr., ci ha conservato inte-
gra un’espressione assai simile a quelle mutile gia riscontra-

te su alcuni dei frammenti dei lebeti di bronzo venuli alla

luce sull’acropoli di Atene; e ci dice chiaramente che anche
questo lebete, come quelli, fu un premio di gare in onore

di un defunto:
imt 1ol Ovopaotd w6 Pebideo dddog Edédev.

Ancora una firma di ariefice, che fa parlare I’oggetto,
froviamo su un vaso corinzio, sul quale sono dipinti cavalli

ed eroi omerici {4):
Xapeg | Eypade.

Ii nome Chares compare anche in un’altra iscrizione vasco-
Jare cliata sopra: Xapec oxe Bimhalovl pe (5). Poiche di en-
trambi i vasi s’ignora la provenienza esaita e tutti e due sono
databili alla stessa epoca (V secolo av. Cr.), non é del tul-
to improbabile che essi siano opera del medesimo artefice,

che, in un caso, fu anche il donatore.
Non voglio finire queste citazioni di iscrizioni vascola:

1 del nostro tipo senza aver prima ricordato la pil inferes-
sante e, sentimentalmente, la piti importanie di tutte. Intendo
parlare di una iscrizione incisa sul fondo di una coppa, tro-

v (1) Cfr, L. H. JEFFERY, op. eif, pp- 219, nola 5; 220, n. 1.

(2) Olire all'iserizione di Tataia, gia cilata, e a questa di Onomastos,
cfr. altre iscrizioni vascolari enmane del nosiro fipo, in G, XIV 866
(= F. RiBEZZO, arl. cil, loc. ¢it, n. 10; E. SCHWYZER, op. cif, 790); 13,
XIV 867 (= L. H. JEFFERY, op. cif., . 238); L. H. JEFEERY, op. cif., p. 239
{= F. RiBEZZO, ari. cit., foc. cif, n 9.

(3) { G, XIV 862; E. SCHWYZER, op. eif., 788; F. Rigezzo, art. cil.,
loc. eit., pp. 80 sg., n. 5; L. H. JEFFERY, 0p. cit., p. 238, tav. 47, 8.

(49 § G D/ 3136; E. SCHWYZER, op. cit., 122, 6.

(3) Cir. sopra, p. 29.
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vata di recenfe ad Olimpia nell’area del laboratorio di
Fidia (1). L’epigrafe ci dice che la coppa apparteneva. al
sommo arlista: N

Deidlo elpl.
La datazione della coppa e, quindi, dell’iscrizione, & le-

gata a quella dello Zeus Olimpio di Fidia, che secondo al-
cuni ¢ anteriore, secondo aliri posteriore alla statua di Atena.

In base a quest’ ultima opinione che per motivi di logica sem--

bra pitlt verosimile dell’altra, la coppa di Fidia dovrebbe es-
sere, dunque, datata tra il 438 e il 430.

Ma, anche se questa non dovesse essere la data esatla
da atiribuire all’oggetto, a noi interessa notare che neppure
il grande Fidia si sotirasse alla moda di far parlare gli og-
getti e, con l'iscrizione che vi incise, animd la coppa con la

-quale si dissetava menire creava uno dei piit grandi capola-

vori dell’arte di ogni tempo e di ogni popolo.

Prima di passare ad altri oggetti comuni parlanti, devo
ricordare i pinakes’ dipinti frovati in notevole quantiia in uno
scarico di materiale a Ilévre ZxoSg:, presso Corinto. Questi
pinakes, dafabili al VII-VI secolo, sono per la maggior par-
te dedicati a Posidone e ad Anfitrite. Si &, perd, cercalo inva-

no il santuario di queste divinita, che doveva essere cerfa-

menfe nelle immediaie vicinanze dello scarico di materialj;
da cui i pinakes sono venuli alla luce.

Su un discreto‘numero' di pinakes si leggono dediche
in prima persona del tipo 6 detve. p’dvédnre, Per tutte queste
iscrizioni rimando alle [nscriptiones Graecae (2).

* Anche su una fegola di terracoita rossa con la faccia

anteriore dipinta di nero, rinvenuta nel tempio di Apollo .

Ptoios in Beozia, si frova una dedica mefrica del nostro
tipo (3):

(1) B C H, 83 (1959), p. 653, fav. 33.
(2) I G, IV 210; 211; 212; 219; 225-244; 269; 296; 297; 306; 307.
(3) E. SCHWYZER, op. cif, 538; P. FRIEDLANDER, op. cif., 37.
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wahpdy dyshpe Favewt flexadélol "Aso(Ayhovt]
[~ -JopiBag molFeoe "Eyéatpotog. abtap Emeppoay
[pmmrmm e Jov Itotest.

nhe 6, Fhvaye, sepdiako, Bidor 87 dp(e)tdv [re el SAPov).

L'iscrizione & databile all’inizio del VI secol.o av. F.‘,r. e
ricorda quella di Mantiklos (p. 4) nella preghiera finale

al dio.

!

Insieme con i vasi, gli oggeiti parlanti pit nur.rltaros.i
sono le pietre tombali. Anche per quesiz\a ct-lte'gi:-ria di 1s?cr1-
zioni, quindi, come per quelle vascolari, & difficile sceghgrc\a
qualche esempio dei piu significativi fra la grande quantita

"di materiale che ci & pervenutio.

Mi limiterd, dunque, a citare rapidamente poche iscr%-
zioni: alcune notevoli per il loro arcaismo, alire a so].o tl:
iolo di esempio delle formule usate in quesia categqua di
epigrafi. : _ ‘

Ho gia ricordato due iscrizioni sepolcrali del VII seco-

| lo av. Cr., quella di Polynoe e quella di Glauco (p. 27).

Nel VI secolo I’Attica ci offre una messe abbondanie
in questo campo. Una delle pit antiche iscrizioni sepolcra-
li ateniesi (inizio del VI secolo) & incisa sulla base di una .
sfinge (1): -

[~ 1Mvo pvepd elpe

Del secondo quarto del VI secolo & un’iscrizione ate-
niese metrica, incisa sulla base di una statuva (2):

[oepa 168" -~ <] ] pe Bliec moudbs | novédexney
xohby (Bev | aFvtspe Paldipog Eoydonre.

(1) SEG, X (1949, 450; M. GUARDUCCI, presso A M. G. l.{lCHTER,
The Archaic Gravesfones of Attica, Londra 1961, p.. 155, n. 1, fig. 1.

@) IG, I°, 1012; E. SCHWYZER, oOp. cil.. App. 1, 2; P. F.RIEDLKNDI?R,
op. cii., 68; W. PEEK, op. cif, I, 155; M. Guarpucci, op. cif, loc. eit..

p. 157, fig. 200.




58 . M. BURZACHECHI

' Una stele del demo attico di Cefala ricorda con un
epigramma la triste fine di una donna {seconda metd del VI
secolo) (1):

[Aotpoe davéoes eipt | [oe)ite Mu(p)plvee.

. In un altro epigramma, inciso sulla base di una stele
rinvenuia nelia pianura di Maratona (2), si trova una formu-
la interessanie:

oepe 163" elul Kefjto Teégpo Aqy [Bvale].

L’iscrizione, databile alla fine del VI o forse anche al
principio del V secolo, & un’ altro esempio di confaminatio
ira le formule in prima persona, del lipo ofjpd sipt' o0 Seiver
e quelle in terza persona, del lipo afjpa w68 Eotly w08 Belva (3).

In un’iscrizione sepolcrale di Camiro (seconda meta
del VI secolo) (4)  si irova un vocabolo del tufto insolito,
in epigrafi del genere, per indicare la tomba:

EdSofd]de | Apt Moy | 100 Mpakaisdo | Tdécpoiyo | tedpuAiBa.

Corcira, olire alla stele di Polynoe gia citata, ci ha
conservato un altro esempio arcaico di stele parlante, quel-
la di Xenares (inizio del VI secolo) (5). L’epigramma & in-
ciso in direzione retrograda sull’abaco di un capitello do-
rico di una colonna funeraria: ‘

ordde Zevpdpeos 100 Mhelfide efp’ &mt w0|pot.

(1) /G, I, 1009; P, FRIEDLANDER, op. eit., 170; W. PEEK, op. cit., I, 65.
(2) ). H. OLIVER, in Hesperia V. (1936), p. 230; P. FRIEDLANDER, op
cit., 159; W. PEEX, op. eit., ], 64. , '
(3) Cir. sopra, p. 22 e appresso p. 53 e nota 2. y
{4) IG, X114, 709 e p. 207; SGDI, 4127;-E. SCHWYZER, op. cif., 273;
M. SEGRE - G. PUGLIESE CARRATELLI, op. cif., loc. cif, p. 266, n. 16’0- L,
H. JEFFERY, op. cif, p. 349, n. 15. , o
‘ (3) G, IX 1, 869; E. SCHWYZER, op. cif., 133, 3; P. FRIEDLANDER, op.
cif.,, 1; W. PEEK, op. cif,, 1,52; L. H. JEFFERY, op. cif., p. 234, tav, 4é 13
Dell'inizio del VI secolo soro anche aliri due noti epigrammi corci;esi;
che non hanno, perd, la nostra formula: quello di Arniadas ( G, IX 1, 868
che pud essere datato forse anche alla fine del VII secolo) e queilo d;
Menekrates, figlio di Tlastas ({ G, 1X 1, 867). '
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Una formula, nella quale parla la pieira tombale, pur
senza essere nominata, & anche quella delle seguenti iscri-

zioni beotiche:

1) enffe]}t Meoxdet &ue (Lebadeﬁ) ).
2) émt Fhexedapoe ém (Tanagra) (2).
3) &ml Holuaéo’gtoe gt (Tanagra) (3).

4) ml Qoaevide 2pt he[- - -] (Tanagra) (4).

Di alire formule epigrafiche sepol_crali‘abbaétanza fre-
quenti cito qui un esempio di Metana e uno di Tespie.

Un blocco quadrato di trachite, trovato a Metana, reca
inciso in direzione bustrofedica il seguente epigramma (VI se-

colo) (5): . )

Edpdpeg pe mattp "Avipoxhé|og Evrale odpa
not|péouvg nataédexs pltho pvépe hutéog Eev.
Su una stele di Tespie (fine del VI - inizio del V secolo)
si legge (6):
vy &' "OhyéBor pé matte Emédene Pavdv|n
*0c9lhog, 8() | mévdog Yenev | amopipeves.
Le citazioni di piefre tombali parlanti potrebbero con-
tinuare ancora per molto, ma gli esempi fin qui ricorda-

ti possono basiare, anche perché le arcaiche formule epi-
grafiche sepolcrali non presentano una grande variela di

_ espressioni. . .

Iscrizioni in prima persona sono riferite anche a pesi
e monete. ' :

(1) /G, VI 3113; E. SCHWYZER, op. eit., 505, 2.
(2) G, VIl 393; E. SCHWYZER, op. cif., 452, 5.
(3) 1G, VI 599; E. SCHWYZER, op. cif., 432, 7.
(4) { G, VII 605; E. SCHWYZER, op. cit., 452, 10.
(5) E. SCHWYZER, op. cif., 105; P. FRIEDLANDER, op. ¢if., 27; W.PEEK,

op. cit., 1, 158. ]
(6) {G, V11 1880; P. FRIEDLANDER, ‘op. cit., 617; W. PEEK, op. cif., 1, 152.
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Un peso da telaio di Siri, in un’iscrizione dipinta su di

esso da sinistra a ’destra (prima metd del VI secolo av. Cr.),
ricorda il nome della sua proprietaria (1):

Toedinng Epl.

La stessa espressioné di appartenénza si trova su un
peso di bronzo a forma di astragalo, da Gela (prima meta
del V secolo av.Cr.).(2):

w6v Feddrov Epl.

Anche su una moneta di Segesta, della prima meta del
V secolo, sembra che si possa riscontrare una formula del
tipo tod Selva elpe:
Zeyeara(lov 7) Eptl.

L’intera iscrizione, che si legge sulla moneta in dire-
.zione refrograda, &, in veritd, ZETEETAZIBEMI (3), ma non
& ancora chiaro che cosa significhino le lettere ZIB, che in
altre monete di Segesta compaiono con varianti come Se-
veotalie, Teyeotalia, Deyeotaliov, ecc.

Sembra, tutiavia, che queste terminazioni siano da attri-
buirsi al dialetto locale degli Elimi.

Oltre a quella di Segesta, abbiamo finora un’altra sola
moneta parlante, un nummo aureo di Taranto (4), sul quale
si legge llscrmone'

Tapaytiviv Hpl.

Il nummo di Taranto & datato fra il 450 e il 430: &, quin-
di, anche ’esempio pil tardo di moneta parlante che si co-
nosca, almeno per ora.

gi) P. Orst, «Nol. Scavi», 1912, suppl., p. 61, fig. 65; M. GUARDUCCI,
[s_pnzione arcaica della regione di Siri, in Alli ¢ Memorie della So-
;:-reidsr:fcigna Grecia, 1958, pp. 58 e 61; L. H. JEFFERY, op. cif., p. 286,
av. 54, 1.

(2) 1 G, XIV 593; E. SCuwYZER, op. cit, 305; L. H. JEFFERY, op. oif,,
p. 273, tav. 53, 51.

(3) E. BaeELon, op. cn‘ II 1, coll, 1555 sgg.; B. V. Heap, Historia
Numorum?®, pp, 165 sgg.; L. H ]EEFERY op. cit., p, 272.

(4) B. V., HEAD, Hisforia Numorum p- 39; E. SCHWYZER, op. ¢if., 59.
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La tendenza degli antichi Greci ad animare non solo
le immagini divine, umane ‘e ferine, ma anche gli oggetti
comuni delle specie piti diverse, si rivolge persino a massi
informi. E, questo, il caso di due grosse pietre iscrifte, che
¢i hanno tramandato il ricordo delle straordinarie prove di

“forza, rlspettwamente di Bybon e di Eumastas.

L’iscrizione che rlguarda Bybon,.databile circa alla me-
ta del VI secolo av. Cr., & incisa ometpn3év su una grande
pietra di forma ovale, trovata ad Olimpia (1):

BiBov tétépel yepl Omeprepard ' dnepefdieto & Doxlolv]ols]-

L’ epigrafe di Eumastas, metrica, (c. fine del VI secolo
av. Cr.), & incisa anch’essa omeipndéy su un blocco ovoidale

di pietra nera vulcanica, rinvenuto a Tera (2):

Edpdotag pe &npsy dnd ydovde ho Kpn tofidie.

Insieme con le epigrafi di Bybon e di Eumastas, voglio

' ricordarne altre due, che.possono essere considerate dello

sfesso genere: una incisa su una rupe presso Egiale (3);
perché anche la rupe pud ritenersi un masso parlante:

"Epacly pe dqpéte | &n’dpetvoy.

Ed un’altra (c. 490 av. Cr.) che si trova su un blocco
delle mura di Taso e ricorda, molto probabilmente, il nome

_ dell’operaio che squadrd il masso (4):

ﬂappévm\) p' &mofinaey].

(1) Inschriften von Olympia, 117; H. ROEHL, fmdgines®, p. 121, n. 2;
E. SCHWYZER, op. cit, 420; S. AGCAME, L'epigrafe di Bybon, in «Riv. di
Filologias, LXVI (1938), pp. 167 sgg.; L. MORETTI, Iseriz. agon. gr., 2.

(2) G, XII 3, 449; H. RoEnt, /mdgines®, p. 5, n. 26; E. SCHWYZER,
op. cit,, 217; P. FRIEDLANDER, op. ci., 56; L. MoRreTTi, Iscriz. agon. gr.; p. 3.

“(3) 1G, XII 7, 414; H. RoEHL, {magines®, p. 28, n. 534a; E. SCHWYZER,
op. cit,, 752.

(4) 1G, X1 8,390; H. Roenr, GA 378. Riproduz. fot. in ]. Poun.Loux
Recherches sur I'histoire ef les cultes de Thasos, |, Parigi 1954, tav. V
1; cfr., anche, ibid., p. 439.
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Oltre che alle ste\ltue, agli oggetli comuni, alle pietre
che ho ricordato or ore, la parola viene talvolla atfribuita
anche alle stesse iscrizioni. Tale attribuzione é, del resto,
pienamente logica, perché le lettere che compongono le
iscrizioni sono le pil direite intermediarie della parola.

Esempi di iscrizioni parlanti si hanno, perd, soltanto ad
Abu Simbel, citta della Nubia sulla riva sinistra del Nilo.

Ad Abu Simbel, su due colossali, statue del faraone
Ramesse II, si trovano incise iscrizioni greche, carie e feni-
cie, lasciate da soldati mercenari. Delle iscrizioni greche
alcune sono arcaiche (1), alire di eta ellenistica (2). La data
delle -iscrizioni arcaiche si ricava dalla pii lunga di esse,
che ricorda una spedizione del faraone Psammetico I con-

tro gli Etiopi (5391 av. Cr.). Alla fine di questa iscrizione ¢'é& -

la frase che a noi interessa:

3

Eypage &'dpe "Apyov ‘Apofiye xal 1lédeqog ohddpe.

Anche altre due delle iscrizioni arcaiche di Abu Sim-
bel sono parlanti: o

1) - Thhepés weypage ho Taddstog.
2) -~ -] #at X[~ ~ -] | Kpidg Eypoldday Ep[é].

Ho citato finora statue, oggetti comuni, pietre informi
e iscrizioni parlanii, dalabili nei secoli che vanno dall’VIII
al V. Ed ho anche deito gia che, dopo il V secolo, I'uso
di far parlare le statue (3) ed aliri oggetti di vario genere
non soltanto diminuisce sensibilmente in Grecia, ma tende

(1) Syif®, 1; E. SCHWYZER, ap. ¢if,, 301; M. N, Top, op. cit, I', 4;
A. BERNAND - O. MASSON, Les inscriptions grecques d' Abou-Simbel, in

REG, LIl (1957), pp. 3 sgg., nn. 1-6 bis; L. H. JEFFERY, op. cil., lavv. 67,

4a; 69, 48,

(2) A. BERNAND - O, MASSON, op. cit., loe. eif., pp. 21 sgg., nn. 7-32.

(3) Per quanto io so, dopo il V secolo av. Cr. I'unica slalua parlanie
che non faccia parie di un monumento sepolcrale & quella del lessalo
Daochos 1 (seconda meta del IV secolo av. Cr, — Cir. pp. 18 sg.).
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sempre pit a restringersi ai soli monumenti sepolerali. Quan-
to, poi, all’uso di dar la parola alle fombe, s‘i nota .che-, con
il passare del tempo, si espande fuori della Qrecia fino a
localita lontanissime del mondo ellenizzato.

In Grecia gli uliimi esempi di formule epigrafiche in
prima persona attribuite a sepoleri sono, finora, del Il se-

"colo dell’dra nostra (1): due epigrammi di Afene ed uno

di Smirne.
Una delle due iscrizionl di Atene si trova non sul se-

polcro di -un ateniese, ma di un trace 2):

el o dvémety ypfv woppev; dyexlertolo Ném[wrog].
xel tle KenpomdGv velvato tévie; ppdoov.
obw Av &z yalne KexpomniBog, dAl’dnd Opfix[ng].

La seconda iscrizione ateniese & incisa su una stele e
comincia con queste parole (3):

opsinpds ob opnpdy xeAdmiw | TOpgeg dvipa, el copdyv |
r r . '_.f
dvpa Mouctwv péyiote: wit.

Anche I’iscrizione di Smirne & su una stele (4):

10t xevidt tHuPwL malpeotdon vivy EdBovdov | edle:
-] - - k4 -~ L4
Avgiveu | davévteg do12 Tpdhog edwdng xplinTel.

Fuori della Grecia, I'Egiito (5), la Siria (6), la Biti-
nia (7), la Frigia (8), la Licia (9), la Misia (10), la Ca-

(1) Del Il secolo d. Cr. séno a me note, in Grecia, due sole iscri-
zioni sepolcrali in prima persona: una a Sparta (/ G, V 1, 726) e una ad
Afene della fine del II secolo (/ G, IIJIII%, 12794). ’

(2) {G, 1L, 8918; W. PEER, op. cif., 1, 1847.

3) G, I, 10826; W, PEeEK, op. eil, I, 588.

(4) W. PeEX, op. cif,, 1, 1175 _

(5) W. PEEK, op. cif, I, 112, 1176‘e 1846 (III sec. d. Cr.); 1635 (IV/
V sec.).

' (6) W. PEEK, op, cit., 1, 266 (IIII sec.). »

(7) W. PEER, op. cif., L, 1321 (Il sec.); 251 (ILII sec.); 659 (V sec.).

(8) W. PeER, op. cit., 1, 1182 (Il 'sec.}; 245 (111 sec.).

(9) W. Peexg, op. cit., I, 241 (Il sec.).

(10) W. PEEK, op. cif,, 1, 1177 (c. 200 d. Cr.).
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ri]a (1), I'llliria (2), la Tracia (3), la Pailagonia (4) ed
allre lo.n.tane .regloni (5) ci offrono esempi di iscrizioni se-
po n.:ralllt 11n prima persona di etd molio recente (6). Neppu-
re in Italia iscrizioni i

torde (1, mancano iscrizioni greche di tal genere_ assai
; d.In I'talia. si trovano, anzi, due fra gli esempi pidt recen-
i di eplgrafl sepolcrali in prima persona, trovate entrambe
in citta della Sicilia: una a Siracusa {II/IV sec.) (8):

[~ =~ o]u wdepog elpt- | x1t.
E l'alira a Catania (IV sec. d. Cr.) (9):

Pady Epe Noppag Epyov ndpfe -~ « « = «]
lou vep pov odevapdy yelp’ dme[- - - -],
GAA' 2y &pot ; bpev Té B g Td
Y ot xapatov ebpev wélfos, ebps 5t Tlfp.BOV]

l'Non mi resta ormai che ricordare due iscrizioni sepol-
:;fll“;, ch;: —H.almeno fino ad oggi, e per quanto mi & noto —
gli ultimi esempi di epigrafi di i i
o I ullimi es pig I questo tipo fino al
o S'u una stele trovata in Egitto, databile al IV/V secolo
€ inciso un bell’epigramma cristiano (10): o

(1) W. PEEx, op. cit,, I, 1183 (172 d. Cr.).
(2) W. PEEK, op. ¢it,, 1, 277 (11l sec)).
(3) W. PEER, op. cit,, I, 1192 (I sec.),
g; gf P“E]EKI,) op. cif, I, 90 (Il sec. d, Cr.); 252 (111 sec.).
r. W. PEEK, op. cit. : ; ;
1545, Togan. op c:tv, I, nn. _119, 226f 264; 271: 1181; 1835; 1837;
crisﬁ(:) C‘fr. ancora alire iscrizioni sepolerali in prirﬁa persona di epoca
na in W. PEEK, op. eif, I, nn. 115; 128; 268; 641; 645; 710: 767:
1178; 1180; 1190;: 1355; 1955; 1978. , , ’ T
nnu(:lc():frlz ;g (xpla\iionn. 1[;5(13131 (Roma, Il sec. d. Cr); 1618 e 1855 (Roma
J; va, ic.): x P s Te : . ’
tanla, che chos o Il sec.); e le iscrizioni di Siracusa e di Ca.

(8) P. Orsy, in «Nol. i '
L 1309, n «Not. Scavi- 1893, pp. 281 sg., n. 15; W. PEEX, op. cif.,

(9 IG, XIV 453; W, PEEX, op. cif., 1, 883.
(10} W. PEER, op. cit., 1, 1635,
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mply oe Aéyey, & thufe, e 9 tfvog Evldde weltat,
# ovhiky Pody TGl Tapepyopévols” '
obpe pdv Evidde xelton detpyhistov Maxeplns,
G¢ Edoc edoeféwy yevadpevoy davitov.
abth 8 odpaviny dylov méAw dppimodsde,
woddv Eyouoa névwv cdpavioug GTEQAYEUS.

E un epigramma, composto anch’esso clii fre distici, si
tfrova su un sarcofago del V secolo d.Cr, rinvenuto a Cal-
cedone, in Bitinia (1):

. Edtponlou tdypog elpl meplppovog HTE.

L’'uso di far parlare i sepolcri continua anche dopo il
V secolo della nostra éra (2); ma, come ho precisato all’i-
nizio, non ho esteso le mie ricerche anche all’epoca me-

dievale.

Da uliimo, non voglio passare sotto silenzio alcuni e-
sempi dell’'uso di far parlare gli oggetti anche nel mondo

latino. i ‘
A Roma il pill antico oggetto parlante & la fibula Pre-

nestina, sulla quale & incisa un'iscrizione in caratieri greci,
databile al VII secolo av. Cr. (3):

Manios med fhefhaked Numasiol.

In prima persona parla anche il vaso di-Dueno (4), che
Attilio Degrassi sosliene debba essere datato anch’esso al
VII secolo av. Cr., come la fibula Prenestina, non gia al
V1, o addirittura al V, come ritengono altri studiosi: '

Iovesat deivos goi med mitat nei ted endo cosmis uirco

(1) W. PEEkK, op. cil., I, 659.
(2) Cir. nell’ Antologia Palatina, VII 591 e 609, due epigrammi del

VI secolo d. Cr., nei quali parlano le .lombe.
(3) CIL, I} 3; V. Pisany, Testi latini arcaici e volgari, Torino 1950,
A 3: A. DEGRAsSl, [nscripliones Lalinae liberae Rei publicae, Firenze:

1957, n. 1.
(&) CIL, 1, 4; V. Pisan, op. eil., A 4; A, DEGRASSI, op. ¢if,, 2,




46 M. BURZACHECH!

sied | asted noisi ope loitesiai pakan vois. | Duenos med
fecet en manom einom dzenoine med malo stafod,

Pid recente dei due oggetti precedenti (fine del IV -
inizio del Il sec.) ¢ la cosiddeita cisfa Ficoroni di bron-

zo (1), proveniente anch’essa da Preneste, come la fibula
aurea. Sulla ciste si legge:

Dindia Macolnia fileai dedit.
Novios Plautios med Romai fecrd

Formule eplgraflche in prima persona si trovano. anche
su lucerne fittili nere, venute alla luce negli scavi dell’E-
squilino, dove — com’é noto — esisteva anticamente una ne-
cropoli. Sono tutte formule che indicano I’ appartenenza del-
le lucerne ai defunti, dei quali é ricordato il nome., Alcune

iscrizioni contengono anche la preghiera di non asportare _

la lucerna dal luogo dove si trovava:

1) Claudio (scil. posita sum); non sum tua (2).
2) Ne alttigas; non sum fua, M(arci) sum (3).
3) Me) al{fitigalsy me; Gemuci sum (4).

4) Sotae sum; noli me tangere (5).

3) Speri sum (6).

6) Sum Valeri (7).

Queste lucerne sono abbastanza antiche e non supe-
rano, comunque, il III secolo av. Cr.

Dagli esempi latini di oggetti parlanti si pud ‘constata-
‘re che a Roma l'uso di dare anima e parola a comuni og-
getti (8) si riscontra soltanto in epoca arcaica. Da cid si

(1y CIL, I 561,

(2) CIL, I, 498,

(3) CIL, I), 499,

) CIL, I*, 500.

(5) CIL, I}, 501,

6) CIL 17 502

(7} CIL, I} 503. '

(8) Un allro esempio del genere — oltre a quelli citali — & una pic-
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'

pud forse desumere che lo spirito pratico dei Romani fece

loro abbandonare presto l'uso di far parlare gli oggetti,

uso che con ogni probabilita essi appresero dai Greci, Cu-
ma, che trasmise I’alfabeto ai Romani e agli Etruschi, puod
aver irasmesso, agli uni e agli altri (1) anche la consuetudi-
ne di far parlare gli oggetii. A Cuma, infatti, tale consuefu-
dine & altestata da numerose iscrizioni, oltre a quelle da
me citate sopra (pp. 30; 35) (2). Ma non bisogna dimenticare
che 'uso & documentato anche in altre colonie greche del-
I'ltalia e della Sicilia: Posidonia (3), Metaponto (4), Taran-
to (5), Selinunte (6), Gela (7), alcune delle quali poirebl,)ero
non . essere estranee alla trasmissione a Roma dell'uso

greco di far parlare gli oggeiti.

Basandi:mi sul materiale raccolto e tenendo conto del-
le osservazioni da me fatte via via nell’esaminare i singoli
documenti, cercherd ora di stabilire quali possano essere:
stati, nel mondo greco,.i motivi che deierminarono ljuso d{
far parlare gli oggetti mediante le rispettive iscrizioni, e mi
studierd di tracciare, per compendio, I’evoluzione di questo
uso indicandone i momenti e gli aspetti principali.

Nelle civilta orientali compare molio anticamente ['uso
di far parlare le statue. Parlano in prima persona alcune
statue del sumero Gudea, ensi di Laga¥ (XXI sec. av.Cr.) (8);

cola piramide di lerracotta, sulla quale si legge Antiocus Jilmxi te (Cl L
I, 2371). .
(1) L'uso di far parlare gli oggelh sembra, infatti, sia documentato
anche in Etruria, come dimosirerebberoc numerose iscrizioni efrusche che
pare conlengano formule in prima persona. Cir. M. PALLOTTING, Monu-
“mentu linguae etruscae, Firenze 1954, passim.
(2) Cir, sopra, p. 35, nola 2.
(3) 1G, XIV 665.
4 3G, IV 652 £ . 250.
*(5) Cfr. sopra, p. 40 e L. H. JEFFERY, op. cif., p.
(6) Cir. sopra, p. 14 ; e M. Guarpucct, in 4S5 4, XXXVI-XXXVIH
1959-60), pp. 272 sgg.
( )] )Cfr sopra, p. 40; e M. Guarbuccl, in AS A4, XXXVIL-XXXVII
1959-60), p. 270.
( (8) G. CONTENAU, Manuel d'archéologie orientfale, 11, Parigi 1931
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~ quella della regina Napir-Asu (1), moglie del re elamita
Unta¥-Huban (XIIl secolo av. Cr.); e una statua del re assiro
Salmanassar Il (2), che regné dall’858 all’824, Codesti
esempi, distanti fra loro alcuni secoli, inducono & supporre
.che I'uso di far parlare le statue, e forse anche gli oggetti
in generale, sia coniinuato in Asia, e forse altrove (3), fino
all’epoca piu recente di queste civilta. ‘ ’

Ma, per quanto fino ad oggi sappiamo, sarebbe impru-
_de:nte affermare che ci sia stato un diretto legame fra que-
gllo esempi e gli esempi greci. Esistono, & vero, forti influssi
orientali nell’arte ionica arcaica, come dimostrano le serie

di grandi e massicce statue rinvenute a Mileto e a Samo
-

lo stile delle quali non trova riscontro in alire localita del
mondo grﬁco; ma non sembra, questo, un motivo sufficiente
per ammettere un influsso orientale anche nel i
P 7 . nelle formule epi-
t Inolire,. pur essendo numerosi gli esempi arcaici di sta-
lue .pﬂ.'l"lﬂntl nella Ionia asiatica, si conoscono statue par-
;nil ancorff piu antiche nel continente greco e nelle Cicla-
i !a dedlca‘ di Mantiklos in Beozia (p. 4) e le dediche
nassie a Delo (pp. 5; 6).
t E pex:tanto difficile ritenere che 'uso di far parlare le
ts.aiuel e, in ge.nerale, gli oggetti sia passato dalla Ionia asia-
ica a la Grecia vera e propria, anche se gli Ioni manien-
nero sempre strettissimi rapporti con la madre patria; né ci
z(f)fr;o, come hho dlet;o or ora, argomenti abbastanza validi per
rmare che gli Ioni 1 i ioni
A emmare g o abbiano appreso dalle popolazioni
.E Probab.ile, invece, che — in epoca assai antica — I'u-
so si sia mamfest_ato quasi contemporaneamente in molte par-

pp. 726 sgg. -— Belle riproduzioni fof. d i .
- . delle statue di Gudea in A. PARR
Sumar) (GPagg: 1960), ed. ital. Milano 1960, pp. 204 sgg., figg. 251 sgg o
. CONTENAL, op. cit., 1I, pp. ; . cit.,
fias. 98300 op pp. 915 sg.; A. PaRROT, op. cif., pp. 322 sgg.,
(2) ). B. PRITCHARD, Ancient Nea
2 ear Easlern Texts, relati
. Old Testament, 2¢ ed., Princelon 1955, p. 280 (2* col). g fo the

(3) L'uso di stalue parlanti & 4
ocumentalo a "anti i
Cir. 1. B. PriTCHARD, op. cit,, pp. 228 sgg. nehe nel enfico. Egito

i
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#i del mondo greco. Sembrano attestarlo arcaicissimi ogget-
ti parlanii trovati in tante localitd diverse e lontane l'una
dail’alira: Samo, Mileto, Rodi, Nasso, Delo, I'Eubea, la Beo-
zia, Atene, Corinto, I’ Argolide, Cuma italica.

Quanto poi all’origine di quest’uso caraiterislico, esso
fu deierminaio, a mio avviso, da un motivo psicologico ti-
pico delle civiltad primitive: si ritiene che nelle statue alber-
ghi lo spirito dell’entita raffigurata, e percid. si d& ad esse
la parola. .

E tulto lascia credere che il medesimo motivo si deb-
ba presupporre anche per le statue parlanti nelle civilta
orientali.

Alla base di questo conceito si infuisce una credenza
religiosa che affonda le sue radici nell’epoca lontana della
preistoria, gihando gli vomini adoravano pietre di forma
particolare, nella persuasione che in esse fosse racchiuso
lo spirito di una divinitd, che esse fossero, quindi, una
specie di lramite fra il mondo invisibile e quello reale.

Anche nella civilid preellenica esiste, come in altre ci-
vilia, una fase di culto aniconico, culto che, in alcune loca-
lita del mondo greco, riaffiora in eta slorica avanzatissima.
Ho accennato al culio aniconico di Apollo Agyeus a Corci-
ra e'a quello di Zeus Meilichios a Sicione e a Selinunte.
In" quest ultima citta, gli scavi hanno portaio alla luce, mnel
santuario della dea Malophoros, interessante materiale dal
piccolo recinto ivi riservalo a Zeus Meilichios. Delle nume-
rosissime pieire votive che qui furono rinvenute molie sono,
infatti, semplici - cippi rozzamente squadrati o addirittura
scheggioni di roccia. Ma, accanto a quesie pietre informi, vi
sono anche vere e proprie stele, piu rifinile, sormoniate da

una testa maschile o da due teste, una maschile e una fem-

minile, che sembra rappresentino Zeus Meilichios e la sua
divina consorte: interessante prova della fenacia con cui il

_ culto aniconico sopravvive in piena epoca storica e, insieme,

esempio del primo afficrare di elementi del culto iconico in

una fase di culto tuttora aniconico.
Tale oscillazione nel rappresentare la divinita ora in for-
ma aniconica ora in forma iconica pud, forse, dare un’idea del

Epigraphica ~ Anno XXV - 4
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processo che dovette verificarsi in etd molio pit antical, quan-
do si ’pas'sb gradualmente dal culto aniconico alla rappre-
sentazione dell’immagine della divinita. :
Per quanto riguarda il culio aniconico in generale, non
sard inopporfuno aggiungere che una delle cause di tale cul-
fo.fu, forse, la credenza -che la divinitd non deve, né pud
essere -vista da occhio mortale; che, quindi, essa non deve
neppure essere taffigurata, perché, in fondo, I'immagine e
una rappresentazione reale della divinila, e il guardare que-

sta immagine pud offendere la divinitda siessa e pud essere -

pericoloso per i mortali. Da siffatta credenza debbono, anzi,
aver avuio origine molti mili greci aniichissimi, secondo cui
uomini che videro la divinitd persero la ragione o la vista.
Ma quando, col passare del tempo, il senso della pericolo-
sitd dell’ immagine ifende a scomparire, allora si comincia a
rappresentare la divinitd e si crede che in questa rappre-
sentazione sia insito lo spirito stesso del dio. .
Dalla credenza che nel simulacro alberghi lo spirito del-
la divinita al far parlare il simulacro stesso, il passo & bre-
ve. Se I'immagine rappresenia la divinila, questa pud parla-
re, ¢ ci0 spiega le formule epigrafiche in primd persona.
Ho accennalo finora soltanio a simulacri di divinita, evi-
tando intenzionalmente di alludere a statue umane. Credo
infatti che, in origine, 'uso di-far parlare gli oggelti sia sta-
to adottato nel mondo greco soltanto per le statue di numi.
Mentre infatti esistono in Crecia simulacri parlanti di divi-
nitd databili al VIl secolo av. Cr., e si pud presumere che
ne esistessero anche nell’VIIl, non si conoscono invece, al-
meno fino ad oggi, statue umane parlanti piti antiche del VI
secolo. .
Le formule epigrafiche in prima persona, applicate dap-
prima alle immagini di divinita, furono, poi, atiribuite anche
alle immagini umane, perché anche queste ultime raffigura-
vano esseri che hanno il dono divino della parola. Del resio,
_le pil antiche slalue umane, parlanti o no, vengono, di rego-
la, concepite in forma di dedica alla divinita. Dedicando ad
un dio 'immagine di un individuo, si pone quest individuo
sotto la proiezione del dio. Cid vale per la dedica samia
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del donario scolpito da Geneleos (p. 15) e per quelle mile-
sie di Hermesianax e di Chares (pp. 16; 17).

Non si deve pensare, perd, che la consacrazione della
statua di un mortale alla divinitd abbia avuto, per i Greci

" dell’etd arcaica, scopo esclusivamente praiico. E noto, infal-

ti, che i Greci di quell’epoca concepivano di regola la crea-
zione delle opere di scuitura sotto un aspetto religioso.

~ Dalla statva umana si passd, poi, alle figure di anima-
li, come ad esseri che hanno anch’essi una voce e, quindi,
possono parlare. : L

Parlano, cosl, in prima persona il cervo dello statere di
Efeso (p. 23), il delfino e'lo scarabeo delle gemme di Egi-
na (pp. 24; 25), il delfino di Itanos (p. 25), la iepre di
Priene (p. 23).

Assai presto I'uso di far parlare, nelle epigrafi, in pri-
ma persona dovette estendersi dalle figure di esseri anima-
ti (divinita, uomini, animali) ad oggeiti di ogni genere (va-
i, stele, pesi, monete, ecc.). : ‘

La pit aniica iscrizione che si conosca in cui un co-
mune oggetto pdrla in prima persona, si legge sul vaso ro-
dio di Korakos (p. 28), databile con cerlezza all’VIIl secolo;
e questa iscrizione & pil antica del pill antico esempio
a noi pervenuto di staiua parlante: la dedica di Mantiklos
ad Apollo (p. 4), che si aggira, come ho detio, intorno al
700 av. Cr. e che da alcuni studiosi viene, anzi, altribuita
decisamente all'inizio del VH secolo. Questa priorila crono-
logica del vaso di Rodi non ci auforizza peraliro ad affer-

- mare, generalizzando, che 'uso di far parlare gli oggetti co-

muni abbia preceduto, in Grecia, quello di far parlare le
statue o, comunque, le immagini riproducenti esseri animati.
S$i pud infatti ragionevolmente presumere che anche nell’ VIl
secolo esistessero, in Grecla, stalue parlanti, poiché in que-
gli antichissimi tempi si doveva credere ancora pil ferma-
mente, secondo il concetto magico cui ho accennato, che nel-
la stalua fosse racchiusa lentitd stessa, di cui la statua
riproduceva le sembianze. E bensi vero che nessuna 'delle
statue parlanti pervenute fino a noi sembra anteriore al VIl se.

colo av. Cr. Ma' & anche vero che nell’epoca primiiiva ‘del- .
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!’arte greca le statue venivano eseguite non gid in pietra o
in m_etallo,-.ma in legno, ed & risaputo che la massima par-
te di questi xoana ¢ andata distrutta.

Inoltre, I'uso di far parlare oggetti comuni non dovev
efsserfa, nell’ VIII secolo av. Cr., molto diffuso. L’unico esemEl
pio sicuro ¢ il suddetto vaso di Korakos. Si potrebbero ﬂn:

che ricordare le iscrizioni del santuario di Era Limenia a -

CPOel:;Jc:;)l:a‘p:ieslso COl‘il:ltO, ma la loro appartenenza all'VIII se-
¢ on ¢ del tutto sicura., Esse vengono infatti datale, in
ase af reperti archeologici, fra il 750 e il 650 circa. Ad
ogni .modo, vicino all’unico esempio sicuro dell’VIll se-colo
che finora si conosca (il vaso di Korakos), esistono, nell
Ztelsgo. VIIl secolo, aliri oggetti che non parlano: l’or"nochoz
( e tlpylon ad Atene (1) e la cosiddetta, coppa di Nestore (2)
rovata gualche anno ia a Ischia, ’antica Pithecusa. E cié
co.nferma la diffusione relalivamente scarsa del moli. h0
c’interessa su oggetti comuni. e
| t.Nel VI s.t‘acolo, invece, gli esempi di comuni oggetii par-
anti 501.10 gid abbastanza numerosi, Nel VI secolo, poi, e
.nella prima meta del V, "uso dilaga: gli esemf;i sc:no'
1nnumerevoli. Parlano vast di ogni tipo, pinakes, stele e mo-
nulnent: sepolcrali; parlano misure di capacité'(si ricordi il
%00, p. 30) e pesi (quello da telaio di Isodike e quello a

forma di astragalo dei Geloi, p. 40); parlano monete (quelle

d. -

.rilcsilgesta e di Tfiranio, .b. 40); parlano massi informi per
or are: la forza straordinaria di uomini che riuscirono a

sollevarli (Bybon, Eumasiag, p. 41) (3). .

(1) 7G, I*, 919. In base a siudi i
, 919. fudi recenti, sembra che l'oinoch
esst.atre datata nella seconda metd dell’ VIII secolo av. Cr. fochfei:(abr]:)‘?
posi (f.)z;)]tM.lDAYISON, in Yale Class. Sfudies, XVI, New Haven i96:i p- ];29
. inaReti:{Jra .dellq prima linea dell'iscrizione suggerila da M’. GUAR:
Ogge“.i parl::“. g;r;ce;twt;il,t pp. 3~7, esclude la coppa di Nestore dagli
. anti. altre letfure proposte, cfr. G. BUCHNER - C
in Rend. Lincei 1955, pp. 215 i ’ ¢ ta % Aoy
oot o 3 o PP sgg. (_nprod. alle Favv. 1-4); L. H. JEFEERY,
i [(QS)HIZ:;'I intel:pretazione delle epigrafi incise su quesii enormi massi,
Sgs; L o c]00, Die b!?’underheilungen von Epidauros, Lipsia 1931, pp. 101
_ ;ia,:V[[[ (1293 anche haea': ,‘zmrl'anh' rinvenuii neli’agore ateniese, in «Hespe-
‘ 9}, p. 205; ibid., IX (1940), p. 266; S £G, X (1949), p. 134, n. 368.

[
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Olire che alle statue e agli oggetti comuni, la parola vie-
ne lalvolta aftribuita perfino alle lettere stesse delle iscri-
sioni: si ricordino gli esempi di Abu Simbel (p. 42).

1l senso di «vitalismo», che induce a dare anima e pa-
rola ai manufatti dell’arte, perdura nel mondo greco alme-

no fino a tutio il V secolo per quanto riguarda gli oggetti -
comuni (1). :

Per quanto, invece, riguarda le siatue, cioé le immagi-
ni di esseri animati, esso tende a scomparire abbastanza pre-
sto. Gia nella seconda meta del VI secolo av. Cr, si comin-
cia a nolare una ceria razionalizzazione della siaiva. Essa
perde I’ antico alone di magia e viene ad essere considera-
ta soltanto come un prodotito dell’arte umana, un prodotto
sul quale I'artefice appone a volte la sua firma, orgoglioso
di avere creato un’opera degna di ammirazione, Non si pen-
sa ormai pitl che la statua racchiuda in sé lo spirito della
divinitd o dell’uomo che essa raffigura.

" Tale mutamento di concetto risulta anche dall’ evoluzio-
ne delle formule dedicatorie e di quelle con le quali gli ar-

tefici firmano le loro opere. Accanto ad espressioni quali &

Betvdg w dvédnrev e & Betvd p' émolnaev, ne compaiono e
sempre pin si affermano altre, in cui.non si fa pit parlare
la statua, ma si ricordano semplicemente il dedicante che
ha offerto o l'artefice che ha scolpito quell’opera bella, in-
sieme con la divinitd che la statua raffigura o alla’ quale la
siafua viene offerla: & detva dvédnze 68" gyohpa, — & BeTva é-
nolyge 168" dywApdt.
- Degna di nota &, in alcune iscrizioni, la formula & Betve
woavédnre w68 dyxhpe (2), che pud essere considerata una
 contaminatio fra le due formule gia note 6 Beiva ' dvédnuev
e & Betva dvédre 108 dyedpo. ,
Questa contaminatio indica che il primitivo concetto del-
la statua racchiudente in sé qualcosa dell’ entitda raffiguraia

(1) Cfr. in E. SCHWYZER, 0p. eit., 737, due iscrizioni vascolari in pri-
“ma persona della fine del V o forse anche del 1V secolo, ad Olbia.
(2) Cir. A. E. RAUBITSCHEK, op. cit., 6; 148; P. FRIEDLANDER, op. cif.,

130, Cir. anche sopra, pp. 22; 38.
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]SJ:r;i[uzt;nani?ra n:enlre ha gid avuio-inizio la tendenza ver.

cetio pitt maturo della statuva co '

. me o inani-

mato quale in realtd essa e, : gaetlo tnani

biaml;nrinulamento delle formule epigrafiche rispecchia’ indub-
¢ una graduale evoluzione del concelto che riguarda

- la personalitd deil'individuo. E, poiché ad Atene la conqui

-::“t:ntdel hsenso della personalitd umana avviene pitt rapida-
e c e non nel resto del mondo greco, ad Atene sc

pare prima che alirove 'uso di far parléfe le siatue (1;)“}'
Com]f;e;r s(i]u;:éoa?fguarda in ger’lerale le statue e gli 'oggt'atti
o iscri;ioni 0 @ ermare chg 'uso di farli parlare mediante
& e incia a d,ef:rescere dalla meta del V secolo
Pox, € a poco a poco viene limitato — si pud dire — aj
soli monumenti sepolcrali. P e
mUIeLt(aw%le;;idtoE?bali iseguiif;mo a parlare con le antiche for-
s o EGW};; [.W'qp;,‘c‘q’pa ecc.; Eotnza émt tHpfuwe oo
AR, a, : v pe-Eal ofjpa. <05 8elva), o con. formule
puove o 1t 4 /.'q’pucrcm 160 SeTve; thv Belve ppdlw, «ddm,
stesso,(t;; ’ , 'Es;f.p,cclpo]f.oﬂ ?cc.). Talvolta parla il sepolcro
: Pog,- Mptoy elpl tob Belva; tdv Beive 1ATEY W,  PPoLPEH
cpuloccc:"m e'cc.); e talvolta esso si rivolge al viandi;nte ( oy
ooy, SSoimdpe, [fina: xevdg elpt tdooc t0b Belve ecc.: f’t'f:"
'.r:orsfspxaol ThuBoy, _éaim, ecc.; 1) dadpale, ddetta, tive -;,’W] "
Pade xelpar eccl). , S "
tardﬂ[. usl;o di far parlare le pietre sépolcrali o le tombe si at-
nel mondo greco almeno fino al IV o al V secolo dell’é-

ra nostra. Ma epigrammi dell’ Anfologia Palatina, databili ad

_ epoca ancora pill recente i
(2), autorizzano a credere che I'uso’

stesso sia continuato pid i
Sosso Sia pit a lungo, fin molto addentro all’efa

Roma 1961 .
MARIO BURZACHECH!

(1) Dopo il VI secolo av. Cr. i
. Cr. it i i
Stopie, esompi i stanes arts non si trovano pil in Aiene, che io
' (2) Anthol, Pal., VII 591; 609. .

LABERIA CRISPINA E UN PRAEFECTUS CASTRORUM
IN DUE EPIGRAF1 INEDITE DI TREBULA MUTUESCA

Alla Memoria di G. Q. GIGLIOLI

Il territorio dell’antita Trebula Mutuesca ha restituito
in passato e continua a restituire un numero notevole di
iscrizioni latine; alcuni sopraluoghi tra il 1960 e il 1961 mi
hanno permesso di raccogliere almeno 70 iscrizioni inedite
che ho presentemenie allo studio e delle quali pubblico in
questa nota due tra le pil cospicue ed epigraficamente no-
tevoli, riservandomi di render note al pill presto, almeno in

parte, le altre,

Nella Chiesa di S. Vittoria presso Monteleone Sabino
(Rieti), costruita sul luogo dell’aniica Trebula Mutuesca, si
conserva un’iscrizione, che, incasirata nelle fondazioni del
lato ovest della chiesa, & venuta alla luce nel 1958 durante
alcuni lavori di restauro e di consolidamenio dell’ edificio.
Ora I'epigrafe & di nuovo tornafa sotto il livello del terre-
no, ma provvidenzialmente”i restauratori hanno lasciato una -
aperfura che ne rende possibile I’autopsia, anche se non
consente di prendere buone fotografie, date le cattive con-
dizioni di luce e la grande ristretiezza del vano lasciato per
'accesso. Se ne da qui una foto (fig. 1) ed una riproduzio-
ne grafica basata sul calco e sulla fotografia (fig. 2).

Si tratta di una base onoraria in calcare locale compatto
biancastro, della quale & visibile solo la parte anteriore iscrit:
ta: i bordi laterali di questa faccia sono scheggiati per tutta
)altezza del campo iscritto ed in conseguenza sono perdu-
te per intero o quasi le prime e le ultime lettere di alcune-

L
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Fig. 1 — Base onoraria di Laberia Crispina.

Fig. 2 — Riproduzione grafica dell'epigrafe di Laberia Crispina,
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righe. Le misure complessive della base sono 1,00 di
altezza per m. 0,66 di larghezza: lo spessore non.é’ i :
mente precisabile. Il campo iscritto & alto m. 0,61 ecl)zrla-
m 0,66, coincidendo la larghezza del campo con,quella dg?
Pintera base, poiché solo in alto e in basso Ia base & stea:

ta modestamente decoraia con una semplice modanatura g
forma di listello. Riportiamo qui di seguito 'altezza media

delle righe: r. 1 = m. 0,060; rr. 2-3 == m. 0,056; rr. 4-7 —

m. 0,050; r. 8 =m, 0,053. Le letiere, poco profondamente i
cise, sono ‘accurale ed eleganti, I'interpunzione on
punti circolari, é piutlosto capricciosa.

Eccone il lesto:

, Tesa con

[L]aberiae Hostiliae

Crispinae M(arci) (sic) Laberli]
Maximi bis co(n)s(ulis) filiale]
[C.] Brutti Praesentis

[6lis consulis uxori

mulieres Trebulanale]

|a]lere conlato patro

[nlae cb merifa.

' Queslo personaggio non era sconosciuto: abbiamo in-
fatti una iscrizione di Capsa (CIL, VIII, 110) cosi concepita;

[- - -lerice Mar |/ [- - -1 Hostilige /| Crispi

ispinqe M . /
Comneliae | C. Brulti Prae [ sentis pro | co(n)s(tlzlis)oec"ae ’
L(oco) d(ato) d(ecreto) d(ecurionum).

uxori, !

. Il Groag (1), che nre integrava il nome in [Valleria [Mar

cia come tutti gli allri editori precedenti e successivi tra "
il Merlin (2), la considera moglie di C. Brultio Presente on.
sole nel 153 e nel 180; contro questa opinione stanne (;(::1‘

(1) PIR, I*, p. 373, n. 165. La stessa opini i
I8 p. , . . pinione in RE, I, coll
(HEnzZE) e Ch. Tissor, Fasfes des ] f s, Oven 1850 mn
. , d provir f
e e on 1ces Africaines, Oran 1882-83,
(2) A. MERLIN, fnseriptions lafines de la Tunisie

n. 292, Parls 1984, p. 57,
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stamente, il Pallu de Lesseri (1), lo Hiittl (2) e il Thomas-
son (3) tra gli altri (4), i quali la vogliono piuttosto moglie
di C. Bruttio Presente console per la seconda volla nel 139
e padre del precedente. Il merito della sicura ideniificazione
di Bruilio Presente 1 quale proconsole di Africa e quindi
quale marito di Crispina, & del Picard, che in ire successivi
articoli ha studiate il cursus di Bruitio Presente I conlenuto
in un’epigrafe di Mactaris ed in un esemplare analogo ma
acefalo di Leptis (5).

Alla medesima Laberia Crispina va riferita la seguenle
iscrizione acefala dell’agro Amiiernino (6), che anche il

(1) P. DE LESSERT, Fasfes des provinces Africaines sous la domi-
nation Romaine, Paris 1896-1901, I, p. 203.

(2) W. Hurt., Anfoninus Pius, 1l, Prag 1933, pp. 17 e segg.

{3) B. E. THOMASSON, Die Staithalter der rémischen Provinzen Nord-
afrikas von Augustus bis Dioclefianus, 11, Lund 1960, pp. 66~68.

(4) Ad es. P. LAMBRECHTS, La composition du sénal romain de lac-
cession au iréne d'Hadrien & la morf de Commode, Antwerpen 1936,
p. 75, n. 354.

{(5) L'iscrizione di Maclaris & slata studiala a pit riprese da G. Ch. Pi-
card; dopo una comunicazione preliminare nei «Comples Rendus de I"Aca-
démie des Inscriplions el Belles Lellress, 1949, pp. 298-302, lo studioso
francese ne ha dalo un’edizione esaurienie in «Revue Adricaine», XClIV,
1950, pp. 25-50 ( = AE, 1950, p. 27, n. 65}, ma in seguito all’idenfifica-
sione di un cursus acefalo di Leptis (J. M. RevNOLDS - ). B. WARD PER-
Kins, Inseriplions of Roman Tripolitania, Roma-London s. a., p. 146,
n. 545), il Picard, che aveva suppesio che I'epigrafe mactarilana presen-
lasse un’aplografia — feg. propr. divi Trailani f. Hadri)'ani prov. Cili-
ciae invece di leg. propr. divi Traijani prov. Ciliciee della pielra —, ha
ripubblicalo Viscrizione in «<Karthagos, II, 1951, pp. 91-99, correggendo
I' ormai inulile supposizione e rivedendo le cronclogie della seconda parle
della carriera di Brullio Presente. Per il segunifo cileremo sempre, ove non
esplicitamente detlo, il pit ampio articolo della «Revue Africaine».

(6) CIL, IX, 4312, L'iscrizione fu vista, secondo le informazioni del
Corpus, inlegra o quasi ancora nel '600; il Brunn e it Dressel, che ne fe-
cero la ricognizione per il Corpus, hanno poluto leggere pressoché inte-
ramente le ultime due righe, menire della prima non rimanevano che le
letlere 3, 4, 5, 8, 9, 10, 11. Comunque Iiscrizione, che nel Corpus ¢
irascrilla con lellere inclinaie per le parli non coniroliate dai ricognilori,
& da rilenersi fededegna anche dove non espliciltamente ricontrollata,
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righe. Le misure complessive della base sono m, 1,00 di
altezza per m. 0,66 di larghezza: lo spessore non.é ’ovv'al
mente prec.isabile._ I campo iscritto & alto m. 0,61 e ]al';(;
ll?i.ni()éf:, bcomcid(-end‘o la larghezza del campo con quella dei-
’ mOdestaase, p;)lche solo in allo e in basso la base & sta-
o ° imente dfacoréta con una semplice modanatura a
ma di listello. Riportiamo qui di seguilo l'altezza media

delle righe: r, 1 — m, 0,060; rr. 2-3 = m. 0,056: rr. 4-7 —

z;.se0,0SO, r. 8=m, 0,053, Le lettere, poco profondamenie in-
, s?no accurate ed eleganti, I'interpunzione, resa co

punti circolari, & piutiosto capricciosa. , '
Eccone il testo:

[{Llaberiae Hostiliae

Crispinae M(arei) (sic) Laberli]
Maximi bis co(n)s(ulis) Jiliale]
{C.] Brutti Praesentis

[6lis consulis uxori

mulieres Trebulanale]

lalere conlato patro

[nlae ob merita.

i Ques‘to I?e‘rsonaggio non era sconosciuto: abbiamo in-
atll una iscrizione di Capsa (CIL, VIII, 110) cosi concepita:

[~ - ~leriage Mar | | | Hostili
: - - tiliae | Crispinae | Moeci
gomehae / C. Brutti Prae | sentis pro | co(n)s(ulis) ux;cjj /’
(oco) d(ato) d(ecreto) d(ecurionum).

. Il Groag (1), che ne integrava il nome in [Valleria [Mar]
.c;mlr\qcm.ne tuiti gli altri edilori precedenti e successivi franne-
; 1 erlin (2), la considera moglie di C. Bruttio Presente con-
ole nel 153 e nel 180; coniro quesia opinione stanno, giu-

-1 T
(HENE;E)) I;HEH! ,Tp. 373, n. 165. La stessa opinione in RE, IlI, coll. 913-914
4 . 1185071, Fastes des provinces Africaines, Oran 1882-83

(2) A. MEeRLN, fnscripti ]
o oo scriplions latines de lg Tanisie, Paris 1944, p. 57,
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stamente, il Pallu de Lessert (1), lo Hiittl (2) e il Thomas-
son (3) tra gli altri (4), 1 quali la vogliono piuttosto moglie
di C. Brullio Presente console per la seconda volta nel 139
e padre del precedente. Il merito della sicura identificazione
di Brutiio Presente 1 quale proconsole di Africa e quindi
quale marito di Crispina, € del Picard, che in lre successivi
articoli ha studiato il cursus di Bruttio Presenie I conienulo
in un’epigrafe di Mactaris ed in un esemplare analogo ma
acefalo di Leptis (3).

Alla medesima Laberia Crispina va riferita la seguente
{scrizione acefala dell’agro Amiternino (6), che anche il

(1) P. pE LEsSERT, Fasfes des provinces Africaines sous la domi-
nalion Romaine, Paris 1896~1901, I, p. 203.

(2) W. HirIL, Antfoninus Pius, 1, Prag 1933, pp. 17 e segq.

(3) B. E. THOMASSON, Die Statihalter der rémischen Provinzen Nord-
afrikas von Augusius bis Diocletianns, 1I, Lund 1960, pp. 66-68.

(4) Ad es. P. LaMBRECHTS, La composilion du sénatf romain de l'ac-
cession au iréne d Hadrien & la mort de Commode, Antwerpen 1936,
p. 73, n. 354 .

(5) L’iscrizione di Maclaris ¢ slata studiala a piu riprese da G. Ch. Pi-
card; dopo una comunicazione preliminare nei «Comptes Rendus de I'Aca-
démie des Inscriptions el Belles Letiress, 1949, pp. 298-302, lo studioso
francese ne ha dalo un’edizione esauriente in «Revue Africaines, XCIV,
1950, pp. 25-50 ( = AE, 1950, p. 27, n. 63), ma in seguilo all'idenlifica-
rione di un cursus acefalo di Leplis (J. M. REyNoLDS - ). B. WarD PER-
kNS, Inscriptions of Roman fripolitania, Roma-London s. a, p. 146,
n. 545), il Picard, che aveva supposio che I’ epigrafe maclaritana presen-
iasse un’aplografia — fleg. propr. divi Traiani f. Hadriy'ani prov. Cili.
cine invece di leg. propr divi Trailani prov. Ciliciae della pielra —, ha
ripubblicato Fiscrizione in «Karthago», 11, 1951, pp. 91-99, correggendo
¥ ormai inulile supposizione e rivedendo le cronologie della seconda parle
della carriera di Brudlio Presenle. Per il seguilo cileremo sempre, ove non
esplicitamenle dello, il pi ampio arlicole della «Revue Africaines,

(6) CIL, 1X, 4512. L'iscrizione fu vista, secondo le informazioni del
Corpus, inlegra o quasi ancora nel "600; il Brunn e il Dressel, che ne fe-
cero la ricognizione per il Corpus, hanno polnio leggere pressoché inle-
ramente le ultime due righe, menire della prima non rimanevano che le
letere 3, 4, 5, & 9, 10, 11. Comunque I'iscrizione, che nel Corpus &
irascrilla con lettere inclinate per le parli non conirollate dai ricognitori,
& da ritenersi fededegna anche dove non esplicilamente ricontrollata.
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Groag (1) riferiva alla moglie di Bruttio Presente I e madre
di Bruttio Presente I, per lui allrimenti sconosciuta:

C. Bruatti Praesentis [|I co(ms(ulis) uxor C. Brufti Prae-
sentis co(m)s(ulis) /. mater Aesculapio ex argenti plondo)
C testamento fieri | iussit. C. Bruttius Praesens co{n)s(ul)
C. Brutti Praesentis [{ co(n)s(ulis) f. el her(es) posuil.

Da questa iscrizione ricaviamo che Laberia Crispina é
cerlamente morta dopo il 153 e prima del 180, anni dei due
consolati del figlio, mentre secondo i calcoli del Picard al
piu presto era nata nel 93,

Laberia Crispina era figlia, come dice Ia nostra iscrizio-
ne, di M.” Laberio Massimo, di cuj il nuovo testo di Trebula
Mutuesca ricorda i due consolati, gia altrimenti noti come
quelli di C. Brutfio Presente (2). Si osservi inoltre lo scambio
del prenome — Marcus) invece di M(anius) —, errore che
nel caso di Laberio Massimo & gia altrove testimonialo (3).

Laberia Crispina reca nel testo qui pubblicate solo due
dei cinque nomi atlestati nell'iscrizione di Capsa. I nume-
rosi gentilizi, di cui i personaggi pit in vista fra la meta del
I sec. d. C, e tutio il II sec., sogliono fregiarsi, sono, come
¢ noto, una conseguenza di adozioni e testimonianze di le-
gami non solo familiari, ma anche di relazioni sociali e po-
litiche. E percid interessante, credo, cercare di comprende-
re a quali gruppi familiari i gentilizi e il cognome di Labe-
ria Crispina vadano ricollegati.

Mar(- - -] dice Viscrizione di Capsa. Tutti gli studiosi
sono concordi nel completarlo in Marlcia]. 1l Merlin (4), per

A1) PIR, %, p. 371, n., 164.

(2) A. DEGRASSI, [ fasii consolari dell’Impero Romano, Roma 1952 :
anni 89 (suff.) e 103 (ord.} per M.’ Laberio Massimo; anni 121 circa (suff.)
e 139 (ord.) per C. Brutlio Presenie. II PICARD, art. cif., p. 42, assegna
il primo consolato di Presente al 124, suggerendo poi in « Karihago»
art, c¢if,, p. 95, una data 1ra il 118 e il 119,

(3) Nei Fasii Polenlini, ove costanlemenie abbiamo M(arcus) in'lunogo
di M(anius), cfr. N. ALFIER], in «Afhenaenm», XXXVI, 1948, p. 118 { = AF,
acquaria pubblicala in questa stessa nola, ove ricorre il medesimo errore,
1949, p. 14, n. 23, 1, 13), e in CIL, VI, 854; si veda ora anche la fistola,

(4) A. MEerLIN, loc. eif,
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amore di complelezza, ha suggerito, accanto al su‘pplemento
usuale anche quello in Marlinal, che ritengo pero 1mprol;a-
bile perché trattasi di cognomen a quesia ep?ca non mo to
usitato. Tra il periodo domizianeo e quello traianeo troviamo
due consoli, padre e figlio, Sex. Marcius Priscus e. Sex. Mar-
cius Honoratus, il primo, console nel 79 (?), e il secondo,

nel 110 (1). N
Hostilia: in quest’epoca conosciamo solo un Hostilius
Firminus legatus Marii Prisci procos. Africae nel 99 (?).
Maecia: gentilizio molto ben rapprese-ntaio. nel pex;;)d(i
in questione nelle liste consolari. Abbiamo ‘mfaih un M. Zi.
cius Rufus console dopo 1’80, un L. Maecius Posfumus ¢
sole nel 98 e un M. Maecius Celer console nel 101. .
Cornelia: ritengo assai probabile che questo I?Ome sn:f.\
derivato da Cornelius Proculus console prima del 125, poi-
ché nella serie dei nomina di C. Bruttio Pre'sente II com-
paiono di seguito nomen e cognomen, Cornelius Procuius..
Crispina: anche qui abbiamo la ql-lasi .ce.r.tezza cl}e lll
cognome sia da porre in relazione con i Qumtj{: (bench(‘a sia
attestato anche per i Caepiones e per i C{odu), percheé .un
nipote di Laberia, console del 187, si chiama L. Bruftius
inif ispinus.
Q”’"P‘;’L'-I’; ecs,:gf::a inleressante accennare a queste vicende .On.o-
mastiche, poiché non & escluso che tira queste fam]gllf-':
M.’ Laberio Massimo abbia cercato di crearsi la b'ase poli-
tica necessaria per il suo fallifo tentativo di usurpazione del-
i riale.
N p(gfe?liz lnH(I)Z‘[era iscrizione ci teslimonia un importal?{e le-
game tra due famiglie senatorie in visia, dal quale d]S(Sel’l-
dono numerose conseguenze d’indole epigrafica e.storlca.
Innanzi tutte possiamo integrare con una certa smur.ezza
uno dei tanti nomi di C. Bruitio Presente Il che (fompalc.mo
in un’iscrizione di Volecei (CIL, X, 408) in [Lablerio Maximo

(1) Per fulfi i consoli nominati qui di seguilo si veda A. DEGRassI,

op. cit, all’anno rispellivo. .
(2) B. E. THOMASSON, ap. cif, 1I, p. 139, n. 16.
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?;Sz;;he (iin [Vallerio Maximo come finora sostenuto (1).‘La

" dl;z iseill:a .dm‘e ger]?{es ¢i viene poi ulteriormenie indicata
izioni di Roma relative a liberti dei i

le 1t - . ei Bruiti e dei

L.abP:rnL. in esse infaiti sono ricordate due coppie di cil

n i -

iugi, L. Bruffius Pu|- - -] e Brattia Laberia Al[- - ~] (CIL

VI, 7384), C. Brutti
VI 7383, ruttius Thelesforus e Laberia Septima (CIL,

Sloriz;:;tacvliz ci inlleress?no maggiormenfe alcune deduzioni
possiamo fare sulla base di t i
parentela. L’importanza dell’i imer o epeeme o
ell’inserimento di i
parent ] . ell o di Laberia nella
df:;ﬂ?l;ta dehl Brutii Presenh ¢ atlestata in maniera formale
nonna E i(): e suo figlio ha ripreso nomen e cognomen del
n Co a :iano Massimo e che i suoi due nipoti, la moglie
‘ Bror;:.moco-, l'3ruitla Crispina, e il console gia nominato
d;]bbit;nio tr:s;l)mo, hanno ripreso il cognome dell’ava In,
ente il malrimonio con Laberia Crispi elie
costiluire un elemento iti A
positivo neil’ascesa politi i
vane Bruttio Presente: il ol aener
: il snocero era uomo facolt i
quotato negli ambienti di ¢ i cornalate
ort i i
Tott milltas (2. e e di certo ricco di segnalate
T . . .
i int:,t.i\::, qt;.efsto mairimonio, contratio forse per motivi
politico e paftrimoniale, in :
o co e ,in un secondo momen-
delll;orflor(til?vet:ﬁ gluscu‘e estraneo all'improvviso eclissarsi
ne di Bruitio Presente, che il Pi
| ‘ Bruttio , che il Picard ha messo i
uce studiando I'iscrizione di Mactaris, ove appare compllen

1) G. Ca. .
C Bru)f[io PT:SEIEZLC?RE[)‘, ;:ﬁtli?fl‘*’/{ p.ISO, lriporta al presunto padre di
5 L. assimo, la ri .
IWUS(SBILCOII1[31QSSO dei nomi di C. Brutlio Pre’slt)al;ﬁzalldel cognome Maxi
& det gRgA(pjlu. c;"épl}tzia trattazione sulla figura di M.’ Laberio Massimo
, in RE, XI, 2, coll. 250-54. N Lamo
sta tra M.’ ; . . Non sappiamo che rapport i-
noto dalvllm’?sab?r-lo Massimo e Q. Lusius Laberius Geminus f?];til."i?mfz
ot du O crizione della Proconsolare (A. MERLIN, <Bullefin Arehéol :
TR CAGI:’):]rlleAdeS Travaux Historiques el Scientifiques», 1915, pp 173(2;4.
0. 88, n. 298) .dMERI.Ier, Inscriptions Latines o' Afrigue, ,P’ari.s 1923
, . e da un fitolo di Catina (CIL, X, 7018 = PIR, II, p 308’

n. 323); ricordo il confront i
- o fallo pit i : . s
Geminus e M. Laberio Massimo, piu avanii ira il preloriano M." Laberius
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to o quasi il cursus di Presente (1). Lo studioso francese
ha infaiti sottolineato il carattere negativo, di esclusione o
di punizione, che la cura Viae Lalinae ha nell’intera carrie-
ra di Brullio Presente, il quale, dopo un inizio lento ed in-
certo, raggiunge una certa notorieta nelle guerre di Orien-
te di Traiano. Bruitio Presente, decoralo per valorosi faiti
di guerra in Armenia alla fine del 114 (2), viene bruscamente
allontanato dal teatro degli avvenimenti bellici con il poco
brillante incarico della curatela della via Laiina, probabil-
mente tra il 115 e il 116; il Picard (3) ritiene che questo
allonianamenio vada collegato in qualche modo con fo
spostarsi della bilancia polilica in favore del «partito della
guerra» causato dalle travolgenti vittorie conseguite da Tra-
iano nella prima fase della guerra partica. Brutiio Presente,
probabilmente legato alla fazione di Adriano e quindi al
«partito della pace>», ha pagato di persona la sconfitta della
cua fazione. Tuito questo pud essere anche vero, ma non
spiega perché mai il solo Bruttio Presenie e non altri ab-
bia dovuto subire questo rovescio, quando, in precedenza,
sotto Domiziano prima e poi alcuni mesi avanti in Armenia,
egli si era distinto pia per doti militari che politiche. E ¢’

(1) G. CH. PICARD, ari. cif., pp. 33-41. Riportiamo qui appresso, per
comodita, it cursus di C. Bruliio Presente secondo il lesio di Mactaris:
|C. Bruitio L. f. Pomp. Plraesenti L. Fulvio Rusllfico, co6s., procos.
prov. Afrlicae, XV vir sacr. faciundis, cura/lfori operumn focorulmque
publicorum, leg. propr. | [fmp. Caes. Traiani Hadrilani Aug. provinciae
Cappajdociae, item leg. propr. limp. Claesaris Traiqni Hadriani | Aug.
provinciae Moesiae Inferiolris, feg. propr. Imp. Caes. Divi Traliani
Aug. provinciae Cilie., cur. Vliae] Latinae, leg. Leg. VI Ferratae, donis
milijfaribus donato ab Imp. Traiano Alug. ob] ble!\um parthicum, prael.,
aedili pleb., |lquaestlor. provinciae Hispaniae Baet. Ullterlioris, trib.
latic. Leg. I Minerviae, donis | militaribus don. ab Imp. Aug. ob
belllum Marcom(annicum)), triumire capitali, pairono, | d(ecreto} [d(e-
curionam)}.

(2) La dala & pressoché certa: cfr. G. Cu. Picarp, arf. cil., Pp. 34,
con il ricordo del frammento di Arriano (ARRIAN., Parif, frg. 85 Roos) rela-
livo a quella’ campagna (cfr. ora RE, suppl. VI, col. 17).

(3) G. CH. PicarD insisle su quesla inlerpretazione anche nel suo
ultime studio in «Karthago-, cif., pp. 94 e seg.
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spinto 'Ie- donne di Trebula Mutuesca ad esternare il loro
omaggio in questa forma durevole e solenne.

Come gia noto da iscrizioni (CIL, IX, 4915, 4921, 4923)
da tegole e fistole acquarie (CIL, XV, 331, 7912), la famiglif:
dei Bruttii Presenli possedeva dei praedia nel territorio di
Trebula Mutuesca. Tale materiale epigrafico in massima par-
te proviene perd non da Trebula, ma da un suo sobborgo
31lxlla via Salaria, Vicus Novus, che nell e Il sec. d. C. rag-
glunse una certa sua aulonomia e floridezza, in relazione
con la strada consolare che |'attraversava e con la via di
c?llegamenlo con Forum Novum e la Flaminia, che proprio a
VICE.IS Novus si originava dalla Salaria; a tale floridezza
feslimoniata da imponenti resti di sepolcri (1), avranno cer:
tamente contribuito le tenute di ricchi senatori che sappiamo
dislocate in tutia la Sabina. Infaiti, a poche centinaia di metri
dal punto in cui comunemente si ritiene sorgesse Vicus
Novus, in amenissima posizione a mezza cosla del monie
(?E-IIVO, sono tuttora visibili i ruderi di una villa che iden-
tificherei con quella dei Bruifii, dato che in essa furono
nel secolo scorso scoperte le fistole acquarie con il nome di
Bruitio Presente. Ricordo ancora che in questa villa sono
venu.te alla luce alcune pregevoli copie romane di originali
greci, copie per I'appunto dalabili ad eta adrianea (2).

| (1) Si \teda su quesfa zona la pill aggiornala Iraitazione — anche se
argamente incompleta e generice — di E. MARTINORY, Vie Salaria, Roma
1931, pp. 72-75. Parlicolarmenle inferessanie ¢ un grande sepollcro di
cerf(f apportenule a famiglia di elevata condizione sociale, delio i uIV,Ias-
Sacc1:‘>, costruito & grandi blocchi di calcare compallo, la ::ui cella, a for-
1:na di croce greca con volla a bolte sui bracci e a crociera nel 'cenlro
¢ iatlora complessivamente intalla e che presenta singolari analogie con’
la c. d. tomba di Ummidia Quadralilla a Cassino e con la cella della
Mole Adriana (cfr. L. CREMA, L'architetiura romana, Torino 1959, pp. 326
e 484.6 segg.). Confronli meno freltolosi potrebbero legiltimare 'il'ip;)iesi
che si fratli di un sepolcro della prima metd del Il secolo e quindi
probabilita atiribuibile ai Bruili Presenii. o

(2) 1 ‘Sileno danzante della Galleria Borghese (G. Q. GioLioLl, Arfe
Greca, Milano 1959, II, pp. 807 e segg.) e I'Anacreonie della N bﬂrls-
berg (G. Q. GicrioL, op. cit., 1, p. 414). ‘ ’
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A Trebula Mufuesca vera e propria era invece la gens
Laberia, io credo, ad avere. degli interessi di natura proba-
bilmente fondiaria: & cerlamente significativo rilrovare ira
i pretoriani del 144 d. C. (CIL, VI, 2379%, iv, 42) un
M. Laberius Geminus oriundo di Trebula (cosi deita senza
altra specificazione), con grande verosimiglianza figlio di
qualche liberto di M. Laberio Massimo. Potrebbe, & vero,
trattarsi non di Trebula Mutuesca, ma della Balliensis di
Campania (la uxor campana di Plinio!): tuttavia la confer-
ma, in un cerlo senso, dell esistenza di quegli interessi pud
venirci da una fistola plumbea con iscrizione scoperia il
15 marzo 1804 nei pressi della chiesa di S. Viitoria (1). 1l
teslo dell’epigrafe, che, a quanto mi risulta, & {uttora inedi-

ta, ¢ il seguenle:

[L]laberiae M(arci) (sic) f. Crispinae.

La fistola venne ritrovata durante alcuni scavi archeo-
logici affidaii in concessione dal governo poniificio al ba-
rone Pietro Gamberi presso Monteleone Sabino, in localita
Panfano, Castellano, Valle Trebula, laddove ancor oggi sono
visibili i resti di grandiose costruzioni, di ferme e di un an.
fiteatro, resti identificaii con quelli di Trebula Mutuesca (2).
Le murature, che recingono per tre lati il colle del Castel-
lano e sorreggono tutto il fianco delle terme e dell’anfitea-
tro prospicenle la vallelta del Pantano, nonché quelle che
costituiscono gran parte degli alzati delle terme e dell’an-
filealro, sono di faltura omogenea, in opus mixtumn di tufel-

(1) A#ti del Camerlengato Romano, 1V, 2696, Debbo questa scoperla
al compianto prof. G. Q, Giglioli, alla cui memoria & dedicata la presente
nota; Egli, infalii, negli ultimi anni della Sua vite, aveva intrapreso uno
studio sulla Sabina, del quale rimane copiosissimo materiale sotlo forma
di schede, cui ho poltuto accedere grazie all'inleressamenio del prof. M. Pal-
loltino ed alla gentile condiscendenza e liberalila della signora Giglioli,
ai quali va il mio ringraziamenic pit devolo. Del pari viva graliludine
desidero esprimere al prof A. Degrassi che ha sorreito e guidaio con
palerna cura queste mie considerazioni slorico-epigrafiche. '

(2) Cir. RE, VI, col. 2883,
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li con ammorzature e ricorsi in laterizio a filari di cinque
mattoni, databile alla prima meta del Il secolo d. C. (1).
Queste cosiruzioni forse sono i merita di cui ci parla 'epi-
grafe, anche se I'occasione per I'erezione della statua deve
essere stala data da qualche particolare beneficio fatio da
Laberia alle donne trebulane. Altrimenti la non comune mo-
numenialita del piccolo municipio non froverebbe spiegazioni;
lufte quelle costruzioni sono progetiate ed eseguite di getto,
unitariamente, e la presenza di quella fistola acquaria nel
cuore della antica cittd con il nome di Crispina rende dif-
ficilmente dissociabili quelle opere da"questo nome, con-
siderato anche che le strutture murarie sono databili allo
stesso forno di tempo dell’epigrafe, che va a collocarsi fra il
139, anno del secondo consolato di Presente, e I’anno della
morte di Crispina da fissare ira il 153 e il 180, come si &
detto sopra.

Resterebbero da spiegare infine le ragioni di tanta mu-
nificenza: o un atto di generosita dovuto alle non infrequenti
visite di Crispina al luogo in cui essa o il marifo (od en-
trambi) avevano possedimenti e ville ovvero un gesto di pie-
td religiosa, che la iscrizione amiternina sopra ricordala ci
attesta viva in Laberia Crispina e che ella avra voluto ester-
nare verso un venerando cenlro sacrale come Trebula Mu-
tuesca, in cui si vantavano antichissimi culli di Feronia e

di Marte (2).

Grande blocco marmoreo (fig. 3) in due frammenti com-
bacianti, alto m. 0,61, largo complessivamente m. 1,20, spesso
m. 0,415, 1l blocco non & integro ai lati: in bhasso si nota

un kyma lesbic allo’ m. 0,051, menire superiormenie, come
testimonia 'accurata anathyrosis del piano di posa, doveva

(1) Cfr. ad es. G. LuoL, La fecnica edilizia romana, Roma 1957
I, 1av. CLVI, ff. 1-3 (eta tra Adriano e Antonino Pio). Gli esempi piu
cospicui da porsi a confronto sonc perd quelli della Villa Adriana
(H. K3HLER, Hadrian und seine Villa bei Tivoli, Berlin 1950, passim).

(2) L. Evans, The Cults of Sabine Territory, Roma 1939, pp. 54 e segg.
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esservi un altro blocco combaciante parimenti iscritto. I
retro invece & stato lasciato completamente grezzo.

Esso era probabilmente inserito in un mausoleo sulla

via Salaria presso l'antico Vicus Novus — oggi loc?liia
Osteria Nuova — dove & slato, a quanio mi dicono gli at-

Fig. 3 — Epigrafe di un praefecius castrorum.

tuali proprietari dell’iscrizione, ritrovato circa tr.enE’anni-fa:
Attnalmente & conservato nel giardino di proprleta- S.awoll
a Poggio Nativo, a pochi chilometri dal luogo di ritrova-
mento. Il campo iscritto superstite & alto m. 0,56 e le l'etiere
misurano nelle prime Ire righe m.0,069 e nella quarta m.0,074.
Le lettere, poco profonde, hanno forma assai be.lla, n?te-
vole ampiezza e pronunciata apicatura. In alto il margine
dell’iscrizione & mollo scheggiato, fafto che ha causalci la
perdita di tutta o quasi futta la parte superiore della pm}'sa
riga; tultavia, non si ¢ determinaia per quesl.o la perdita
iotale delle letiere. Una lettera infine & andata in gran parie
distrulta all’ultima riga, a causa della spaccalura che ha

diviso in due il blocco superstite.
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Eccone il testo, con i supplementi proposii:

lpraefelctus castrorum alnnis 7- - -]

Isub Til Caesare Augusti [f, item]

Isub C. Calesare Augusti S iln Hispa)
[nia,] Hurico, Armlenial a
lifem sub ] Agrippa.

Le m.tegramom non appaiono lutte sicure, come osser-
yeremo riga per riga.

‘ .1: sul margine abraso della pietra si riconoscono be-
nissimo [- - -Jefus castrorum af- - -]. A sinistra il supple-
meni.o [praefelctus & certo: guadagniamo cosi a sinistra Eno
spazio di circa 55 cm. che viene coperto dalle seih lettere
man-ca‘nti. A destra abbiamo una parola che inizia per a, che
restifuirei in e[nnis - - -], inlegrazione assai probabile a;'lche
se la formula non & specificatamente documentaia’ per il
praefec-fus castrorum. Circa il numero evenluale dj anni ve-
dremf) In seguilo se & possibile determinarlo in base alla
menzione delle campagne di cui alla r. 4. Lo spazio man-
canle verrebbe ad essere di circa 40-60 cm. o

2-3: i due Augusti filii non possono essere che Tiberio
e C. Cesare, gli unici fra i figli adottivi di Augusto ad aver
avuto responsabilita militari. Resta da determinare chi si
nominato nella r. 2 e chi nella r. 3. Penso che quasi cerim1
mente Tiberio preceda C. Cesare, in -quanlo I'iscrizione P
pf)steriore all’adozione di Tiberio da parte di Augusto ¢ uin(-a
di corntemporanea al rialzo delle fortune di Tiberio stgsso
Il:lO“I'e, secondo i supplementi proposti, verrebbe in tal mod '
rispetiato un certo ordine cronologico. °

?: [sub Ti] Caesare Augusli [f. item]. Abbiamo supple-
menti per un fotale di 5 leifere e 2 interpunzioni Iﬁ)zlla
parle mancante a sinistra, circa 35 cm. come nella ri a pre
cedtanie (-tenuto confo anche deila minor conservazioge I()iel:
la pietra in questo punio). A destra, secondo le integrazioni
proposte, abbiamo 5 lettere e 1 interpunzione’per una Iunl
ghezza di 45-30 cm., lacuna analoga a quella della riga-
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precedente, Il totale delle lelfere, compresi i supplementi, &
24 pit 5 interpunzioni. ‘

3: [sub C. Calesare Augusti f. iln Hispa]. Analogamente
alla riga che precede, ricosliluiamo una riga di 27 lettere e
6 interpunzioni. A sinistra la lacuna viene colmata da 6 leitere
e 2 interpunzioni, che, essendo piuttosto ravvicinate, possono
coprire circa 50 cm.: si rientra sempre, percid, nelle misure
dello spazio lacunoso calcolato per le righe precedenti. Piu
complessa ¢ l'integrazione della lacuna a destra, dove abbia-
mo una parola che comincia per /, che ho completato come
iln, considerando che nella riga successiva si legge un nome
(flurico) in ablativo. L’altro supplemento |Hispa/nia}, wi pa-
re probabile sia dal punto di vista storico che paleografico.
Alternaifiva al precedente supplemento & [Rae/fia], possibile
fanto dal punto di vista storico che paleografico. Infatti en-
trambi i supplementi ricoprono uno spazio di circa 45-55 cm.

4: [nia] Hurico Armlenial. L’integrazione a destra mi pare
sicura; quanto ai supplementi di sinistra si & fatto cenno
sopra. Lo spazio lacunoso ricoperto a sinistra & di 60 cm.
circa, a destra di 45 cm. Si notino le interpunzioni a forma
di tratii curvilinei obliqui.

5: [item sub?l Agrippa. La lacuna di sinistra, 'unica di
quesio rigo, dovrebbe coprire circa 60 cm., giusta le lacune
delle righe precedenti pit 10 cm. circa di minor lunghezza
della lapide in questo punfo.

Passiamo ora ad un commento d’ordine storico-filolo-
gico. ‘ _

Il personaggio di cui questa iscrizione ci parla, sforiu-
natamente rimane per noi nell’anonimo. Egli é stato prae-
fectus castrorum di Tiberio, di C. Cesare, di Agrippa per un
numero di anni che in sequito tenteremo di determinare con
una certa approssimazione. A quali campagne egli ha parte-
cipalo, in quali province egli é stato di stanza? Nell’iscri-
zione da un canto troviamo ricordati Tiberio, C. Cesare ed
Agrippa nella qualita di comandanti di eserciti; dall’altro so-
no elencate almeno tre campagne, di cui solo due, una in
llliria ed una in Armenia, figurano nella parle conservala
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Eccone il testo, con i supplementi proposti:

Ipracfeletus castrorum alnnis - - -]

[sub Ti) Caesare Augusti [f., item]

[sub C. Calesare Augusti f. i[n Hispal
lnia,] Hurico, Armlenial a
litem sub ? Agrippa.

Le inte ioni i
grazionl non appaiono {ulle sicure, come osser-

veremo riga per riga.

1: . .
I sul margine abraso delia pietra si riconoscono be-

t 0 [---lefus castrorum al- - -]. A sinistra il supple
mento : : i -
ot [gra?fe]c;u; e certo: guadagniamo cosi a sinisfra uno

i circa cm. che vi
. viene coperto dalle sei )
spazio d . ei letfere
restiiu;h: A destra abbiamo una parola che inizia per a, che
I = - ’
et foel 1nla[nms - ~ -], integrazione assai probabile, anche
e trmu a fnon ¢ specificatamente documentata per il
ctus castrorum. Circa i
. Il numero eventuale di i
pracfectus cas: . ale di anni ve.
eguito se & possibj i
ile determinarlo j

; in base all
menzio i i -

! ne delle campagne di cuj alla r. 4. Lo spazio man
canle verrebbe ad essere di circa 40-60 cm

. C'de. i due flugys'ﬁ fi[.r'.r: non possono essere che Tiberio
sare, gli unici fra i figli adottivi di Aungusto ad
avul? responsabilita militari, Resta da determinare cl .a"?r
;omflnatc.) n?:lla r. 2 e chi nella r. 3, Penso che quasi ::lerst:
Oer; e'leenc,) pre?eda C. Cesare, in quanto I'iscrizione &
g. sleriore all’adozione di Tiberio da parte di Augusto e quin-
I contemporanea al rialzo delle fortune di Tiberio sfesso

Inolire, secondo i
: , supplementi proposti, verre i
rispetfato un cerfo ordine cronologico phe in fal modo

menl?. [sub Ti) Caesar? Augusti [f. item]. Abbiamo supple-
per un lotale di 5 lettere ¢ 2 interpunzioni i

pa;te mancante a sinistra, circa 55 cm, come nella ri anerea
lcﬂe ;aer1ti:>, (.ienuto conto anche della minor conservazioge Ic)lel-
pietra in qu.esfo punto). A destra, secondo le inte razioni
pi'oposte,.abblamo 5 lettere ¢ 1 interpunzione’per ugla lIom
ghezza di 45-50 c¢m,, lacuna analoga a queila della ril;;;-
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precedente. Il totale delle letiere, compresi i supplementi, &
24 piu 5 inferpunzioni. ' :

3: [sub C. Calesare Augusti f. iln Hispa]. Analogamente
alla riga che precede, ricostituiamo una riga di 27 letiere e
6 interpunzioni. A sinistra la lacuna viene colmata da 6 lettere
e 2 interpunzioni, che, essendo piuitosto ravvicinate, possono
coprire circa 50 cm.: si rientra sempre, percio, nelle misure
dello spazio lacunoso calcolato per le righe precedenti. Pil
complessa & |'integrazione della lacuna a destra, dove abbia-
mo una parola che comincia per i, che ho complefaio come
iln, considerando clie nella riga successiva si legge un nome
(flurico) in ablativo. L’altro supplemento [Hispa/nia], mi pa-
re probabile sia dal punto di vista storico che paleografico.
Alternativa al precedente supplemento & [Rae/tia], possibile
tanto dal punto di vista storico che paleografico. Infatti en-
trambi i supplementi ricoprono uno spazio di circa 45-55 cm.

4: [nia] Hurico Arm|enia]. L'integrazione a destra mi pare
sicura; quanto ai supplementi di sinisira si fatio cenno
sopra. Lo spazio lacunoso ricoperio a sinisira é di 60 cm.
circa, a destra di 45 cm. Si notino le interpunzioni a forma
di tratti curvilinei obliqui.

5: [item sub?] Agrippa.La lacuna di sinistra, 'unica di
questo rigo, dovrebbe coprire circa 60 cm., giusta le lacune
delle righe precedenti pitt 10 cm. circa di minor lunghezza
della lapide in quesio punlo.

Passiamo ora ad un commento d’ordine siorico-filolo-
gico.

Ii personaggio di cui questa iscrizione ci parla, sfortu-
natamente rimane per noi nell’anonimo. Egli & stato prae-
fectus castrorum di Tiberio, di C. Cesare, di Agrippa per un
numero di anni che in seguiio tenteremo di determinare con
una certa approssimazione. A quali campagne egli ha parte-
cipato, in quali province egli & staio di stanza? Nell’iscri-
zione da un canio troviamo ricordati Tiberio, C. Cesare ed
Agrippa nella qualitd di comandanti di eserciti; dall’aliro so-
no elencate almeno ire campagne, di cui solo due, una in
llliria ed una in Armenia, figurano nella parle conservata
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- dell’iscrizione. La difficolta consiste nel legare i nomi dei
comandanti ai nomi deile campagne. L unico punto fermo
che credo sia possibile stabilire & nella campagna di Arme-
nia del 2-4 d. C, diretia da C. Cesare, la sola guerra in cui
il giovane e sfortunato principe ebbe occasione di eserci-
tare il comando. Viceversa conosciamo numerose guerre
illiriche. Tralasciando quella del 35-34 a. C., direita perso-
nalmente da Auguslo, ve ne & una prima del 13-9 a. C,, al
cui comando si succedettero M. Vinicio, proconsole dell’Illi.
rico, M. Agrippa e Tiberio, ed una seconda dal 7 al 9 d. C,
diretfa dal solo Tiberio.

Vediamo ora a quali campagne hanno rispelfivamente
partecipato Tiberio ed Agrippa. Tiberio esordisce nel 20 a. C.
in Armenia, quindi conduce la vittoriosa campagna conlro
Vindelici e Reti ne! 15-13 a. C.; nel 12-9 . C. & in liliri-
co, nell’8 a. C. in Germania. Seque l’esilior volontario di
Rodi, al termine del quale guerreggia nel 4-5 d, C. in Ger-
mania e doma la Iremenda rivolia illirica del 7-9 d. C. Dj
Agrippa tralasciamo i tfroppo lontani comandi delle guerre
civili: di lui siricordano la dura guerra cantabrica del19a, C,
e il comando di una campagna invernale in lllirico nel
13 a. C,, alla vigilia della morte (1).

Un altro punto fermo cronologicamente diviene percio
la morte di Agrippa. E poi da escludere che la Armenia del

testo conservato sia da considerare come la campagna di

Tiberio del 20 a. C., poiché risulterebbe poco intellegibile
al lettore un’elencazione del tipo ...... iln Arme/nia) flurico
Armlenial, supponendo che la campagna il cui nome non
ci si conserva sia quella di C. Cesare. In tal caso si sareb-
be dovuio scrivere all’incirca .... sub C. Caesare Augusti
S+ in Armenia, item sub Ti. Caesare Augusii f. in Hurico
ef Armenia, itemn sub Agrippa in Hurico. Ma qui la dicitura
come si vede & un’alira,

(1) Per fulle le campagne cui si fa riferimento in questa nola si veda
Cambridge Ancient History, vol. X, e le singole voci della RE relative
a Tiberio, C. Cesare ed Agrippa, nonché quelle delle varie campagne
cilate, oltre al predetio arlicolo Legio.
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Premesso quanio sopra, possiamo stabilire che la se-
rie delle campagne & cronologicamente ascendente, con la
necessaria conseguenza che vengono eliminate tutte le cam-
pagne di Tiberio posieriori al 4 d. C. (Germania 4-5 d. C.,
lllirico 7-9 d. C.) e che I'flurico dell’epigrafe & la guerra
coniro i Pannoni del 13-9 a. C. (il che logicamente esclu-
de la campagna di Tiberio in Germania dell’8 a. C.). A que-
sto punto la sola difficoltd consiste nello stabilire a quale
campagna di Agrippa alluda la nostra iscrizione.

Avremo percido due possibili soluzioni:

a) campagna di Canfabria del 19 a. C.
iln Hispalnia,] Huarico, Arm{enia)
dove Agrippa pu¢ anche avere pariecipato alia guerra illirica;

b) campagna di lilirico del 13 a. C.
iln Raeftia} Hurico, Armlenia]
dove il comando di Tiberio, olire a quello illirico ove suben-
tra ad Agrippa morle, si riferisce anche alla vittoriosa ope-
razione contro Reti e Vindelici del 15-13 a. C.

Entrambe le ricostruzioni sono possibili e, entro certi li-
miti, plausibili. Ma quale sia da preferire non & lecito dire.
Sappiamo molto poco sulla posizione giuridico-militare dei
praefecti castrorum di epoca piu antica (non & chiaro se
questi ufficiali, istituiti da Augusto, fossero almeno nei pri-
mi fempi nominati dal comandante dell’armala come i prae-
fecti fabrum, o se, viceversa, seguissero gli spostamenti delle
legioni da una provincia all’alira) e altreitanto poco sap-
piamo sulla partecipazione delle singole legioni alle varie
campagne. )’ altra parte, questa iscrizione, che ha per la for-
mula solo un altfro esempio coevo come parallelo (1), lascia
infravvedere una sorla di rapporto direito ira comandante e
praefectus casirorum, che si é tenluto a sottolineare in ma-
niera fuit’aliro che equivoca: tuttavia io penso che per quanto
valente, il nostro ufficiale non poiesse essere cosi noto da

(1) CIL, X, 4868 — DEss,, 2688; praefectus casfrorum [mp(eratoris)
Caesaris et Ti. Caesaris Augusii.
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ricevere ben ire chiamate da altissime personalita come quel-
le ricordate, lui, un ufficiale, per cosi dire ¢<venuto dalla
gavetla». Mi sembra pil probabile che egli sia stato sposta-
to a seconda delle esigenze tattiche con una legione {(meno
probabilmente con un gruppo di legioni) o con un dislac-
camento, come ha dimosirato il Syme in ur arlicolo (1).
Cio¢ fin dalla creazione di questa carica militare era in nuce
la trasformazione del praefectus casfrorum in praefectus ca-
strorum legionis illius, sanzionata infine da Domiziano con
- la disposizione per la quale non era lecito fare accampa-
menti per piu legioni insieme. Ai fini del supplemento da
scegliere, percid, bisognerd porre attenzione ai dislocamen-
ti delle truppe ed ai successivi spostamenti di queste nei
varii tealri di operazioni durante il periodo in questione, sul
quale puriroppo ben poco ci & dafo sapere (2). Dali ab-
bastanza precisi sembrano in nostro possesso circa la for-
mazione degli esercili di Agrippa in Ispagna: pare probabile
che la legione XI, dopo aver combatiuto la guerra cantabri-
ca, sia stata spostata, alla vigilia della sollevazione del
14 a. C., in [llirico, ove fu poi stabilmente insediata (3). Vi-
ceversa non sono indiziabili spostamenti di truppe dalla Gal-
lia-Germania (gli eserciti di Tiberio coniro i Reti} in liliri-
co durante il periodo che ci interessa. Cié farebbe ritenere
assai probabile’il supplemento [Hispa/nia]. Tuttavia insospet-
tisce quella menzione di Agrippa nelliscrizione, messa li
in fondo, dopo il soclenne elenco di capitani e di campa-
gne, quasi si volesse sottolineare il caratiere momentaneo
e non decisivo della partecipazione del generale alle guer-
re prima menzionate.

(1) R. H. SyME, Die Zahl der Praefecti Castrorum im I[Heere des
Varus, in «Germania», XVI, 1932, pp. 109 e seqq.

(2) La Iraitazione pil completa & I'articolo della RE Legio di E, Rir-
TERLING, XII, coll. 1121-1242.

(3) E. RITTERLING, art, eif., coll. 1222 e 1665. La cosa & messa in dub-
bio da R. H. SYME, in «Journal of Roman Studies», XXIII, 1933, p. 17. Se le
supposizioni del Ritferling fossero esalte, avremmo grandi probabilita che
il nostro praefectus castrorum sia da assegnare alla XI legione,
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E ovvio che la sola campagna di lllirico del 13 a, C.
di Agrippa risponde a quei requisiti di provvisorietd, poiché
invece la guerra cantabrica fu merito indiscusso di quel con-
dottiero. | :

Questa posposizione del nome di Agrippa puo pertanto
spiegarsi in varii modi. :

In primo luogo si pud pensare ad una dimenticanza, {or-
se anche voluta per dare maggiore risalio ai nomi dei prin-
cipi della casa imperiale, che, a sireflo rigore cronolegico,
avrebbero dovuto seguire e non precedere il nome di Agrip-
pa; oppure dobbiamo supporre che la menzione di Agrip-
pa, sempre al fine di esaltare i nomi dei figli adottivi di
Augusto, & stata sposiata i in fondo, volendo ricordare
la sola campagna di Illirico del 13 a. C. al cui comando
Agrippa fu soltanto in via momenianea e provvisoria.

Lin"alira seducente ipotesi che si poirebbe affacciare
sarebbe quella che |'Agrippa dell epigrale sia da identifi-
care con il figlio del grande Agrippa che ebhe il nomigno-
lo di Postumo, di cui sarebbe quindi ricordato un incarico
militare, alirimenti ignoio, da collocare ira il. 4 d. C.
e il 7 d. C., {ra I’adozione cioé da parte di Augusio e la
relegazione nell’isola di Planasia. Ma a questa ipofesi frop-
pe obiezioni si possono opporre: prima di fuito che norn
c¢’é menzione di luogo o di campagna (ma si potrebbe an-
che supporre che al giovane Agrippa sia stato affidato il
compito di concludere la sfortunata guerra di Armenia di
C. Cesare), ma soprattutto difettano le informazioni sul
suo conto (1) e meraviglierebbe la giovanissima etd nella
quale egli avrebbe avuto queste responsabilita militari (tra
i 16 e i 19 annil). '

Un’altra ipotesi: questo & un carsws discendente e il
praefectus casfrorum avrebbe rivestito il primipilato sotto
Agrippa, quasi cerlamente in Ispagna nel 19 a. C. Manca
tuttavia lo spazio per una simile integrazione e d’alfro can-
to sarebbe strano che il primipilaio fosse ricordato con ab-

(1) Cfr. A. E. Paprpano, Agrippa Posfumus, in «Classical Philology-,
XXXVI, 1941, pp. 30 e segg.
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breviazione, menlre la praefectura castrorum viene scriita
per esteso. : .

Infine, si pud pensare che proprio in quella posizione
il nome di Agrippa venga ad acquistare una funzione diver-
sa da quella dei nomi di Tiberio e C., Cesare. Ciog si
poirebbe pensare che il nostro preefectus casfrorum sia
stalo creato tale da Agrippa. Quindi il supplemento dell'ul-
tima riga poirebbe essere qualcosa come [creatus ab] Agrip-
pa o [factus ab] Agrippa: ricordiamo che Agrippa opero
una vasta riorganizzazione dei quadri delle legioni di slanza
in Ispagna e il nosiro praefecius castrorum avra forse otle-
nuto in quella circostanza i gradi da parte del grande con-
dottiero (1). Nel quadro di questa ipofesi, una certa impor-
lanza potrebbe averla I’altezza delle lettere che, uguale per
le prime tre righe, & invece maggiore delle alire proprio in
questa riga dove, eventualmente, era ricordato un fatto cosi
importante per il nosiro personaggio. E ovvio quindi che,
accettando una ipolesi del genere, il supplemento [Hispa/-
nfal diventi non solo probabile ma necessario. Tultavia, an-
che se logico e probabile, un supplemento del genere non
trova parallelo alcuno nei formulari epigrafici finora attesta-
ti e perlanto ritengo pill prudente mantenere per il momen-
to quello proposto precedentemente, ad onta dei problemi
cronologici e logici che esso pone.

Nuova luce porta invece questa iscrizione alla sfortunata
campagna di C. Cesare in Armenia. Il testo mi sembra con-
fermi le acule supposizioni del Ritterling circa la composi-
zione del corpo di spedizione romano (2). Egli, infatti, basan-
dosi su di un generico accenno di Velleio (3), aveva riven-
dicato a C. Cesare una notizia di Dione contenuta negli
Excerptfa Valesiana (4), precedentemente attribuila a Cali-

(1) Sul comporlamento delle lruppe duranie la guerra canlabrica,
cfr. Dio, LIV, 11, 5. '

(2) E. RITTERLING, arf. eif., coll. 1231-32,

{3) VELL, Pat, 1, 101, 1: breve ab hoc intererat spatium, cum
C. Caesar ante aliis provinciis ed visendum obitis in Syriam missus...

(4) Exc. Vales. ed. Dindorf, V, p. 237: #x I'dis: = oTgaTimibn Ve wis
=% lovpw cignnadic dnfa mihapey a0 uive imadipmos, aly, §Te dydveve.
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gola, dalla quale si pud ricavare che il giovane princiPe vi-
sitd le province danubiane e, probabilmente, distacco del-
le truppe ivi stanziate per aggregarle al corpo di spedizio-
ne che egli preparava contro i Parti.

Ritornando. a! r.1, se le argomentazioni faite a proposi-
lo delle campagne sono esatte, possiamo completare il ri-
go con il numero di anni di servizio del praefecfus castro-
rum, una cifra come XXV, qualora la campagna di Agrippa
sia quella spagnola, o come XX, nell’altra eventualita pro-
speltata; si tratta comunque di un periodo ragguardevole e
percid degno di essere ricordato in un’iscrizione monu-
mentale,

Per concludere, la cronologia dell’epigrafe ¢ abbastan-
za ben delimitaia entro il decennio tra il 4 d. C., anno del-
I’adozione di Tiberio, e il 14 d. C., anno della morte e di-
vinizzazione di Augusto, qui non ancora ricordaio come divus.

Mario TORELLL



MISCELLANEA STORICO-EPIGRAFICA II

1) Sulla data di costituzione della colonia Veliterna,

Una identificazione che non conoscevo al momento di
licenziare la prima di queste miscellanee mi permetie di
aggiungere qui un nuovo dato alla questione, ivi appunto
toccala (1), del momento in cui polé avvenire in Velifrae
il passaggio dalla costituzione municipale a quella coloniaria.

Si tratia dell'identificazione, con vari mofivi di verosi-
miglianza proposta dal Bang, del M. Ofasius Firmas Marus
Cornelius Mari f. Clu(stumina) Cossinus ricordato nell’unica
iscrizione menzionante la colonia dj Velitrae con il Cossinus
eques Romanus amicitia Neronis principis notus ucciso per
errore da un medico faito venire appositamente dall’Egitto
per curarlo (2),

E da notare infatti che per essa il periodo di tempo
precedentemente riconosciuio ulile per collocarvi il muta-
mento costituzionale (3): da Augusto (datazione pit antica
della tessera in cui il municipium Veliternum & ricordato

(1) S. PaNCIERA, Miscellanea storico-epigrafica I: 2) Sulla pretura
in Velitrae, in «Epigraphicas, XXIL, 1960 (1961), pp. 12-13.

(2) M. BaNG, Die Freunde und Begleiter der Kaiser, in FRIEDLAEN-
DER, Silfengeschichte Roms, IV, 1921, p. 66, cfr. PIR 1II* 1538. CIL, X
6355 = IL.S 3697 add.: M. Ofasius | Firmns Marus { Cornelius Mari
f. Clu(stumina) Cossinus | praefecius fabrum, | fribunus militum |
teg. XIH{I Gemin(ae) Vietrie(is), | curator lusus fuven(umy), Hovir, patro-
nus colon(iae) | Fortunis Antiatibus [ d{ono) d(edif). Pun., N. H, XXIX,
30, 95: Cossinum equitem Romanum, amicitia Neronis principis notum,
cum is lichene correpfus essel, vocatus ex Aegypto medicus ob hane
valefudinem eius a Caesare, ctm canthariderum polum praeparare vo-
luisset, inferemit.

(3) S. PANCIERA, art. cif., p. 13 con nota 4.
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insieme con gli fuvenalia) al Il secol.o (eté. presuntacdelti
fistula urbana XV 7490 in cui ¢ menzmm? di un M. 1 om{‘e
lius Cossinus identificato col nosiro) viene nofevolmen
ns{reFlgl)';no restando il ferminus post quem, il ferminus ar:fe
guem, daio dall'iscrizione veliterna, devc_a essere abbgs;;a lon,
per l'identificazione proposta, agli anni fra il 61 (l a.a "
cui, come si & gia notlato nell’articolo precec.lente, !a c.egmnd
XIV Gemina assunse i soprannomi di Mariia e Vielrix) e
i i Nerone). o .

! 68;;;21‘3 2uindi sempre pit degna di co?‘sideramctmedlei
notizia, ricavabile dal Liber coloniarum e_gla scar’fa'la a‘
Mommsen nonché, tendenzialmente, dal Pais, [ter cu1é. ctz;r;
biamento sarebbe avvenuto duranie il regno di Claudio (1).

2) Su Ausculum, Aecae ed una nuova colonia militare in

Puglia.

Degno di qualche osservazione supplc.amefltare mi senllll))lii
un interessanie frammento epigrafico di eta larfiorelt)u-
cana che, ricuperato a circa 5 km. da.Asco\ll Sa nan;)),
nel Comune di Candela, in localita Gial‘filflo,‘ : s’[at? pub-
blicato qualche anno fa da R. Bartoccini, e oralripres;
dail’ Année épigraphique e sara compreso, Ccon qualcua vdi
riante di lettura che qui si accoglie, ne} second? Yo nge, !
prossima pubblicazione, delle Inscriptiones Lahnqe ibera

Rei Publicae del Degrassi (2).

(1) Lib. col. p. 238 L.: Vellitras oppidum lege .S?:?vpronia fuer{'ri

deducium'.posfea Claudins Caesar agrum eius hm:trgusp aug;?te;z
. ] [ fussi :n, CIL, X p. 651. E. Pals, Sfor

itum eam adsignari fussif. MOMMSEN, . : !
Z‘:TIS(: eolonizzazione di Roma antica, Roma 1923, pp. 270-271. Sull’atien

] ] ] 84 n. 3
ibilita del Liber coloniarum v. infra p. ‘ B ) o
dlb]ll(2a) R. BARTOCCINI, Una ignorafa colonia milifare in Apulia, in

< Archiv. Sior. Pugl.», VIII, 1955 (1957) = Atfi del {V p?rrgr. 1391:501:'. Pu;g;ﬁ,
pp. 17-24 con fole e facsimile a figg. 2 e 3. «Année épigr.» n. .
A, DECRASSI, /LLRP, 11, 592
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II testo & il seguente: [--- Calledus, | [- - -] M(arci)
filius), | (centuriones) (duo)vir(i) | [macel)lum, tabern(as),
portic(us) | [- - de swa peculn(ia) coloneis Firman(eis) |
[ faciundum coeraver|unt. '

Un primo problema & costituito gia dall’origine stessa
e dalla forma presumibile del nome della nuova colonia
militare in cui la serie delle opere curale dai centuriones
duoviri fu eseguita. '

Per I'edilore, i colonei Firmanei del frammento altri non
sarebbero se non veterani che, avendo militato in una le-
gione denominala Firma, sarebbero quindi stali dedotti nei
dintorni del luogo di rinvenimento dell’iscrizione (1).

Tuttavia la sola legione Firma che noi conosciamo ¢
la XVI Flavia che ebbe questo soprannome secondario da

- Vespasiano o Domiziano, troppo tardi dungue per essere
messa in rapporio con la deduzione coloniaria (2).

Piuitosto I'epiteto di Firma polrebbe essere entrato nel
nome semplicemente con valore onorifico od augurale come
nel caso di Arausio (colonia Firma Iulia Secundanorum), di
Astigi (colonia Augusta Firma) o di Teano Sidicino (colonia
Claudia Firma).

Ma questo non spiegherebbe ancora I'appellativo di
Firmani portalo dai coloni dal momento che né gli abitanti
di Arausio, né quelli di Astigi, né quelli di Teano si chia-
marono in tal modo, bensi di volta in vollta Secundani Firmo
lulio Arauasione, Arausienses o Arausenses, Asfigitani, Sidi-
cini, Teanenses (3). I'etico cioé si ricave dall’ appellativo
dei legionari dedotti o dal nome principale della citta, non

(1) Art. cif, p. 21.

(2) E. RiTIERLING, R. E,, XII, 2 (1925), coll. 1369-1370; 1765-1767.
A. Passerini Diz. epigr., IV, 18 (1949), p. 564. Erroneamenie il soprango-
me ¢ atiribuito anche alla legione IV Flavia in « Diz. Epigr. », Il1 (1922), p. 95.

(3) Secundani Firmo Iulio Arousione (CIL, V1 31801 ): Arausienses-
Arausenses (CIL, VI 1549 — [L.S 1100; XM 1567 = ILS 4140, 1912; XIII
5384); Astigitani (CIL, 1] 1443. 1475: V 33657; VHI 7154; E. E., V p. 468
n. 999); Sidicini (Cic., Phil. 1, 41, 107; Ad Att. VI, 1, 23); Teanenses
(CIL, X 4782, 4784 — ILS 545. 4785, 6013).
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mai dal suo epiteto e lo stesso si fece per le moltissime
{ 1 1). ,
COIO,ng r{?i[;aio(nt)o collegherei piuttosio colonei'Firm‘ane:'
ad una forma neuira Firmum, sia perche i soli ‘Fr_r.rtmm-co:
nosciuti prima sono, per quanio mi consiz.i, gli abitanti di
Firmum Picenum (2), sia per la considerazione che almenf)
un’altra cittd di questo nome doveva esistere se per 1.1
Firmum conosciuto — c¢id che era inutile se non si Vel.'-‘]fl-
cavano omonimie — si fece ricorso al c?gnomen { Pice
num (3), sia ancora per il confronto Cf)l‘l il caso .a?al.ogo
dell’etnico fufienses che, menire non derlva., clzome S.l & visto,
da un appellativo femminile ({ufia), bene si rfallaccm, come
nel caso di fulium Carnicum, ad un nf)me di forma n.el.lira.
nel quale sia ormai caduto il sostantivo al quale origina-
riamenie I'aggettivo si appoggiava (4). o .
Proporrei insomma per la nuova coloEna- il nome Fir-
mum, o meglio — considerando il luogo di vrlirovamenllo e
I'opportunita di disiinguerlo dal]'altro' - F:rmu.m Apu- um,
escludendo sia l'impiego dell’aggeitivo in funzione di co-
gnomen secondario, sia la derivazione j:iel nome slesso da
un appellativo di legione e pensando piuttosto alla conser-

(1) Del tutto eccezionale, e da spiegarsi verosimilmente con i.l faltc;).

che essa figurava in una ri(:hiesla1 aivolletl aglLAug(I;siii,zloajelllo;;nsegznini11

i ibuitasi dai Pisani nel decreto , = = LI,

‘\r?llllef'sf:s‘?52::?::?;;2?:1:;?:[) eo uli colonis [u."ie:‘rsr'bus cofoniae O{Jse-

que,nt}s Iuliae Pisanae ex hoc decrefo ea omnia facere exsequr:;a;(;

permiftat. Non perlinenii 1 fulfenses di Arretfiam, che non par-e essCeIrLs z;m

colonia fufia (CIL, X1 p. 335) e di Vasio, che nen fu colonia ( ,

P b VIHOA’ " !"145 ; fotius Latinitatis, s. v
nomasticon , 5. 0.

Eg tigﬁglmplicitamente riconosciufo anc}.le dal Mommsen con Iefg::
role (CIL, IX p. 508): Firmum cognomfne Pwe.rn.mr... quamguam e
dem nominis oppidum nullum quod sc:a.m invenitar. .

(4) Per i [ulienses di fulium Carrucum:_ Prin, N .,, B, : ,lese,
E. GHISLANZONI, fscrizioni confinarie su roccia scoper!e: nel ; e mst;
in «Athenaeum», n. s. XV, 1938, pp. 278 sggl. = «Annee“ep;gr.», 1959
n, 22..Si vedano inolire i vari Foroiu!iensesl di Fo.j-um 1u!u[" rgnSp :
norumu‘(Cividale), Forum lulii Pacafi _(Fre.]us), Forum fulii Compien-
siam (cittd dell’Umbrie), FForum fulii Iriensium (Voghera).

Eplaraphica = Anno XXIV - 6
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vazione, per la colonia, del nome di un forum o casfellum
forse da poco preesistente.

“lIn secondo problema, stretlamente collegato, & quello
dell lliieniilficazione proposta dal Bartoccini, della colonia
t(:l?sr;noozp)f.du!um quod versu dicere non es! del viaggio brin-

‘ A questo riguardo una soluzione del fuito sicura non
mi sembra possibile. Tutiavia non riterrei che la facilita
con cui il nome postulaio entra nel verso deponga contro
la sua accettabilitd o sia di ostacolo all’idenlificazione che
dal punto di vista topografico, appare senz’aliro convinj
cente (2). Almeno due possibilitd: quella, considerata ulti-
ma.menie anche dal Bartoccini, che fosse il nome indigeno
a rifiutarsi di entrare nel verso, o meglio ancora l'altra che
Qrazio, abilissimo nel superare ogni tipo di difficolla proso-
diche, abbia qui usalo I'espressione non per necessitd, ma
per reminiscenza e deliberata imilazione luciliana (35 mi
sembrano privare quod versu dicere non est di gran parle
del suc valore indicative o di risconiro.

Se comunque lideniificazione & esaita, essa ha non
soltanto il merito di risolvere un problema topografico ]uﬁ-
gamente dibattuto, ma anche di dare un nome agli abitanti
dell'oppidulum oraziano e all’oppidulum slesso.

Un terzo problema & coslituito poi dalla datazione della
colonia.

m,—;'(i) I—L(?RAT., Saf. I,.S vv. 86 sgg.: Qualiuor hinc rapimur viginfi ef
ia {—e is, | mansuri oppldulo quod versn dicere non est | signis
perfa?n’e est: venif vilissima rerum | hic aqua; sed panis longe pul-
cherrimus, wlira | callidus ut soleof umeris portare viator.
el i(2) Da nelare che gié il Lugli unicamenle in base all' osservazione
l'e erreno ed allo studio degli itinerari era giunio alla conclusione che
olpprdu{um «fosse presso o nel sito dell’odierno paese di Candela»
\Si ea dll'? e‘sailamenie nel luogo di rinvenimento dell'epigrafe: G. LUGLI.
¢ s‘sBeffazrom sulle stazioni della via Appia Antica da Rema a Oi’ranio,
in Beilrdge zur dfferen europédischen Kultur f 2 : :
geschichie (Festschri
R. Lgger), 1, Klagenfuri 1952, p. 293, (Festochrift far
. ‘(,3) PORF?HYR., acl‘ Horar, Sat, 1, 5 v. 87: Hoc aufem sub exemplo
fwr ii -po?mt. Nam ille in sexto saturarum sic ail “servormm esf festus
dies fhic, [ quem plane hexamelro verse non dicere possis .
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I’ editore non sarebbe alieno dal farla risalire ad efa
sillana (1). , _ _

Va osservato luttavia che manca ogni testimonianza per
deduzioni di questo periodo in Apulia (2). Inolire, come &
stato notalo, le assegnazioni sillane ebbero luogo princi-
palmente nelle regioni ove pit forte era stata I’opposizione
popolare mariana, vale a dire in Campania, Efruria, Lazio,
Umbria e Piceno (3). L’ Apulia invece, per quanto sappiamo,
rimase al di fuori di tale opposizione e Silla poie attraver-
sarla indisturbato dopo il suo sbarco a Brindisi nella pri-
mavera dell’83 (4). _

Personalmenie propenderei per una dafazione piu re-
cente, degli ultimi anni della repubblica.

Con una datazione anferiore contrasterebbe gia la da-
tazione proposta per il frammento dal Bartoccini: meta circa
del 1 sec. a.C. Sia la qualifica di centurioni poriata dai
sommi magistrati, sia il lipo dei lavori esequiti (maceflum,
taberne, portici e altro) fanno pensare infatti che 'iscrizione
non sia staia incisa che breve tempo dopo la deduzione.

Ma, a parte queslo argomento di cui si riconosce la
congenila insicurezza, ¢’& nel Liber coloniarum una noiizia
relativa ad assignationes lege [ulia nell’ ager ausculinus che
(generalmente firascurata per i severi giudizi espressi sulla
fonte e per la mancanza di qualsiasi documentazione di

(1) Art. eft., p. 21, .

(2) $i vedano gli aggiornati elenchi di colonie sillane redatli da A. DE-
GRASSI in Ussani-Arnaldi, Guida allo studio della civiltaé romana anlica,
1, 1952 (cfr. 1* 1959) pp. 320-321 ¢ da E. OaBBa, in « Athenaeams» n. s.
XXIX, 1951, pp. 270-272.

(3) E. GaBBa, Ricerche sull’ esercito professionale romano da Mario
ad Augusfo, in «Alhenaeums, n. s. XXIX, 1931, p. 230, Cfr. E. BADIAN,
Sulia’s Colonies, in «Histeria» VI, 1957, p. 346.

(4) L. Paren, Sforia di Roma, 11, Torino 1953, pp. 399 sgg. Appiano
(Bell. Civ., I, 84, 382) ricorda uno sconiro ira Silla e Norbano presso
Kavigwy, ma esso & evidentemente un errore, suo o del trascritiore, per
Kasoives: E. GaBBa, Appiani Bellorum Civifium Liber Primus, Firenze
1958 p. 223. Nemmeno le defezioni che vi si ebbero durenie la guerra
sociale pare abbiano provocato 'invie di colonie alla chiusura delle osli-
lith., HoRraT., Sat., I, 6, 72 sgg. ( Venusia) & forse eco sollanlo di qualche

assegnazione viritana.
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rincalzo) acquista ora un nuovo interesse (1). La menzione
di colonei in un’iscrizione del I sec. a.C., ritrovata nell’agro
di Ascoli, non solo infatti non contrasta con la nolizia di
una deduzione nell’ager ausculinus, atiuata lege lulia, vale
a dire al tempo di Cesare, di Augusto o dei triumviri — di
quest’ultimi in particolare (2) —, ma sembra in qualche modo
confermarla (3).

(1) Lib. Col., 216,18 L.: Ager Ausculinus lege Sempronia
ef lulia esf assignatus. Ubi est d. in orienfe, k. in meridia-
aum. Finitur per terminos et terrarum fumores, aliquibus locis arbori-
bus anfe missis ef viis, sed ef collectione pefrarum in centuriis singufis
fugera CC. Clr. 210, 10 L.: ffem in Herdonia, Ausculinus, Arpa-
nus, Collatinus, Sipontinus Salpinus el quae circa montem Garganum
sunl, cenfuriis quadrafis in fugera n. CC lege Sempronia ef fulia.
Kardo in meridianum, decumanus in orientem. Per le assegnazioni lege
Sempronia v. infra nota 3.

(2) Per il valore dell'appellalive fafia riferito ad operazioni colonia-
rie: MOMMSEN, Die italischen Biirgercolonien von Sulla bis Vespasian,
in «Hermes », XVIII, 1883, pp. 183 sg. ( Ges. Schr, V, pp. 224 5g.); E. GasBa,
Sulle colonie frivmyirell di Antonio in Ifalia, in <Parola del Passalos,
VIII, 1950, pp. 106 sgg.

(3) Non sarebbe del resio quesio il primo caso in cui i dati contennti
nel capitolo del Liber Caloniarum relativo alla provincia Apulia irove-
rebbero conferma nei nuovi reperti. Tali, ad esempio, quelli riguardanti
il melodo di divisione dell’ agro di Luceria (). BRADFORD, Buried Land-
scapes in Southern Ifaly, in < Anliquity >, XX1II, 1949, pp. 65 sgg.; Ip., An-
cient Landsecapes, Londra 1957, p. 166; F. CASTAGNOLL, { pitt anfichi esempi
conservati di divisioni agrarie romane, in «Bull. Com. », LXXV, 1933-53,
Appendice, p. 4) o la divisione fimitibus graccanis dell’ agro adiacenie a
Compsa (CIL, I* 643. 644 cfr. p. 725. 645. Cfr. A, DECRassI, JLLRP, ]
473) o la limilazione avvenuta, in tempo imprecisato, nel lerritorio di Ca-
nusinm (F. Castacnoll, Cippo di restitutio egrorum presso Canne, in
«Riv. Fil. Class.», LXXVI, 1948, pp. 280 sgg.; F. BERTOCCH), [scrizioni
recentemenfe scoperie a Canne, in <Alli del IIl Congr. Intern. di Epigra-
fia Greca e Lalina», Roma 1957 [1959], p. 205). Si vedano inolire, seppure
la centuriazione avvenisse anche nei municipi, le tracce di centuriazione
_ riconosciute dal Bradford (art. cif., p. 67; op. eif, p. 166) in quest’ uliima
localita, in Ascoli stessa, ed ancora ad Aecae, Herdoniae e nella regione
del Gargano, localila lutle ricordate dal Liber per essere siafe soggelle a
divisioni ed assegnazioni. Quantc ai numerosi intervenli fege Senmpronia
denunciati dal Liber nella regione ed anche ad Ascoli, pili givsio sara
parlare di divisiones che di assignationes: si irallava verosimilmente di

Fig. 2

Iscrizioni laline da Veroli (Frosinene)

Fig. 3
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Iscrizioni latine da Veroli (Frosinone)

MISCELLANEA STORICO-EPIGRAFICA 1I 85

Infine aliri esempi di deduzioni triumvirali nella regione
circostante mon mancano: due alire colonie appariengono
con sicurezza a quesio periodo (Benevenfum - Venusia) ed
una terza con grande probabilitd (Luceria) (1). Ricorrere
anche per questa colonia, dopo aver escluso I'ela sillana,
ad una datazione triumvirale, piuttoslo che cesariana od
augusiea, non mi sembrerebbe dunque del tutto privo di

fondamento (2).

Un quarto problema riguarda la possibilita di servirsi
del frammento in esame per precisare la condizione giuri-
dica di Ascoli, tuttora sconosciuta.

Il Barfoccini ritiene di poterle fare avvicinando ad esso
I'epigrafe CIL, IX 665, di ignota provenienza, ove si parla

operazioni miranti al ricupero de! lerreno che, confiscale dopo la guerra
annibalica e solo in minima parle assegnato, era stato in seguito ripreso
indebitamente dalle genii cui era stalo tolio. Sulle confische posiannibali-
che in Apulia: T. FRANK, Economic Survey, I, Ballimora 1933, p. 113;
E. GaBBa, «Alhenaeums, n, s. XXVII, 1949, p. 194 n. 1; G. TIBILETT], «Athe-
naeum », n. 5. XXVIII, 1950, p. 195; E. GABBA, « Alhenaeum», n. s. XXX, 1951,
p. 217 con n. 1. Sul ricupero delle terre in eld graccana: G. TIBILETTI,
It latifondo dall epoca graccana all’Impero, in Relazioni det X Congr.
Infern. Scienze Sloriche, 11, Storia dell’ Antichitd, Firenze 1955, pp. 261
sgg.; A. DEGRasst, JLLRP, | p. 269.

(1) Benevenfum & del 42 (CfL, 1%, p. 136: colonia antoniana: E. GABBA,
<Parola del Passalo=, VII|, 1950, p. 104 e nota 2). Verosimilmente della
stessa dala & Venusia, compresa con Benevemnfurm mel novero delle 18
¢illa promesse alle legioni nel convegno di Bologna (AppiaN, Bell. Civ.,
IV, 1, 3). Per Luceria, A, DEGRASSL Problem! cronologici delle colonie
di Luceria, Aquileia, Teanum Sidicinum, in «Riv. Fil. Class. », LXV], 1938,
pp. 129 sgg.

(2) Pud essere un caso, ma va egualmenie notaio che, per Firmo Pi-
ceno, il cognomen non & documentalo prima dell’eld imperiale (STRABO,
V, 4, 2 p. 241 C.; VaL Max., 9, 15, 1: Lib. Col.,, p. 226, cfr. 256 L.; [fin.
Peut.; numerose iscrizioni di militari). Cicerone non lo usa (Ad Ath, IV,
8a, 3; VIII, 12h, 1 rispeltivamenie del 56 ¢ 49 a. C.); Livio adopera sol-

ianto 1'efnico (XXVII, 10, 8; XLV, 40, 6); Velleio ed Appianc usano sol-

tanlo il romen riferendési rispeltivamenie alla fondazione della colonia
latina (I, 14, 8) e ad avvenimenti della guerra sociale (Bell. Civ., 1, 47,
204). Per una datazione irjumvirale si pronuncia anche A. Degrassi, nella
seconda edizione delle lisie coloniarie gia citate e nel commenio all iseri-
‘zione nelle [LLREP.
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di un P. Eundanius Priscus, pafronus municipi e, contems-
p?r'aneamenie, patronus civitatis Ausculanorum (1). Nella
civitas dovrebbesi riconoscere la colonia di fon.dazione
romana ricordata dal frammento, menire all’originario cen-
tro indigeno di Ascoli spetterebbe la denominazione di
municipium (2),

Ma tale interpretazione non & accettabile.

. Né& infatii, come gia vide il Mommsen, il municipio di
cn:u Fundanio fu patrono poié essere quello di Ascoli (3)
ne.la civitas Ausculanorum pud identificarsi con la colonia;
dei Firmanei poiché i due nomi sono affatto diversi (4).

L’apparlenenza di Ausculum al rango municipale, per
aliro molto probabile, attende dunque ancora un docun’1enio
che la altesti in modo esplicito.

Invece un tentativo potrebbe esser fafto incidentalmente
per dare un nome all’altra citta, patrocinata con Ascoli, da
F.u?danio. Su di essa, olire ai daii dell’ordinamento (m’uni—
cipio), si ricava infaiti dall’iscrizione che non doveva tro-

- (1) CLIL, IX 665 cfr. /LS 5784: Pelaginii. | P. Fundanio P. f. Pap-
fu-'ra) | Prisco patron(o) municipi, | omnibus honorib(us) | et oneribus
unc"{o, /. patron{(o) .cwit(afis) Auscul{anorum), | qui com mulia el |
maxima in f.-em plublicam) saepilus praestiterit, fontem [ quoque novum
cu}rrn gran’,’df srrm',r){u fabricae sua pecninia induxif el cives patrijamgue
;ez;;:;m;(rl. M(.umcf,r;es 7} cap(wlatores | patrono praestantissimo | loco)

ecurionum) d(ecrefo). Lo sciogliment el &
ko) Heouriont glimento m(unicipes) al v. 13 &
(2) Art. cit, p. 23 con nota 10,

(3) Rimane valido infatli quanio egli scrisse a quesfo proposilo { CIL
l)? p. 623 Municipium fuisse non potest colligi ex n. 665 cum hic "
drca{uf‘ le.f pafronus municipi ef pafronus civitalts Ausculanory ‘”‘;
.rn.unrcrpwm illud quodquod fuil, diversmm fuisse videatur ab Au:;, Iu
Si aggiu{]ga che Fundanio, come dallo slile dell’iscrizione ¢ dalla p‘rege:
za del signum menire ancora sono indicale la filiazione e la iribh, d -
e?ser posio Probabilmenle nel 1I sec. dell'Impero, menire la nuova, csl‘:)e-
][;a;l;;?zl?onp: avanii si dird, scomparve verosimilmenle pochi anni dopo

(4) (2 d C fronl P -
uesio eSClll e a]lche il on O Con A[Jluuf” lOpOSiO da]l ed]
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varsi troppo lontana da quesia citta e che doveva apparte-
nere alla tribd del patrono: la Papiria (1).

Ora, il solo centro che, allo sfato presente delle
conoscenze, possieda tutti questi requisiti & Aecae. La citta
sorgeva sul [uogo dell’odierna Troia, distando quindi solo
una trenfina di chilometri da Ascoli; a quanio pare ehbe
ordinamento coloniale solo in eta relativamente tarda; fu
iscritta alla tribl Papiria (2).

Naturalmente, se si accetta di identificare in Aecae il
municipio pairocinato da Fundanio, si rende necessario
trasferire a questa ciftd anche gli aliri dati contenuli nella
iscrizione: credere cioé che Aecae e non altra citta sia
stata ripefutamente beneficata da !ui (tra I'altre con un po-
tenziamenlto del suo rifornimento idrico) e che 1a e non
altrove si trovasse D'interessante collegio di m(anicipes) ca-
p(wlatores che lo onord, Nel complesso un gruppo di noti-
zie di notevole interesse per un piccolo centro di cui ben
poco si sa.

Passati in rassegna cosii principali problemi nascenti,
in maniera diretta o indiretta, dal frammento di Candela,
viene spontaneo di chiedersi, concludendo, quale possa es-
ser stata la sorte della colonia in essa {estimoniafia.

Orbene, se I identificazione del Bartoccini ¢ esatta,
essa esisteva ancora al tempo del viaggio brindisino (fine
del 38 o inizi del 37 a.C.), ma aveva !'aspetio (iale 1'im-
pressione che si ricava dai versi oraziani) di un misero

(1) Poiché dei municipium non & dalo il nome mentre della civifas
si, & naturale pensare che I'iscrizione, della quale s’ignora |'esalla pro-
venienza (& nolo solianto che nel XVI sec. si trovava Ausculi in suburbio)
non sia stata posta in origine in quesla, ma nel lerrilorio di quello e di
qui porfata ad Ascoli in un momento successivo: ne consegue la vicinan-
za dei due luoghi, Che Fundanio fosse originario del municipio si ricava
invece dai vv. 12-13: cives pairiamque reformavff e dall avervi egli per-
corso I'intero cursus honorunt.

t2) CIL, 1X p. 85 (Mommsen); Ch. Huersen, K. £, 1, 1 (1894) s. v.5
E. DE RuGGIERD, «Diz Epigr.», [, 1895 s.v.; 1. W. KuBITSCHER, fmperiunt
Romanum {ributim discriptum, Vienna 1889, p. 36. La cilla appare come
colonia Augusta Apulg in un’iscrizione di Sellimio Severo { CIL, 1X 950).
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oppidulum senza vila. Tale quadro combina perfetteamente
con quanto si sa circa la tendenza dei velerani a disfarsi
delle parcelle ricevute subito dopo la deduzione o d oo
breve esperienza di vila conladina. > ope
Sia va.lida I'identificazione o meno, non si andra lontani
tcz:;l vero immaginando che, acquistalo a poco a poco il
tor;eﬁr:g -(iat ge.nle.de{ luogo, allontanatisi o estiniisi i coloni,
orna i el‘-I‘liOI‘IO in breve volgere di fempo all’ammini-
s.razmne cui era stato tolto, della colonia nulla pid sj
rimasio che il ricordo. P

3) Iscrizioni verulane vecchie e nnove

. Alla cortesia del signor Luigi Realri, farmacista di V
roli ed appassionato cultore di cose anfiche, nonché lle-
generosa collaborazione di alire persone del ;)aese de aIa
conos.cenza delle iscrizioni verulane che qui mi accinv0 .
publ?llcare, in parte sulla scorta di fotografie e di n gtf)'a
ff)l:ml-emi per lettera dal Reali stesso, in parte di (::':1I<C:)hl'Zle
rilievi da me eseguiti sul luogo il 29 maggio e I'11 sto
del corrente anno (1). agosto

Ho a!;\profittaio inoltre delle visite per conirollare 1
E;J.ns;arvazm-ne e'la lettura delle iscrizioni verulane gia pubaf
[ufltcea st.mAn(:;T“gl queste, le fo.t(?grafie mi sono state fornile
R < g zza. e'generosﬂa veramenie rare dal signor

;)c e anche qui vivamente ringrazio (2).
tmvan:’ q;lrzlle Tl(’).nlenute in CIL, X, i numeri 5795 e 5796 si
Trovano o unnf)ic:;gl[;eizg ;iel Palazzo Municipale; il 5797 &
uralc ' ale annesso alla bibliotece .
;111[;&1‘10 0 Glctv-ardiana; il 5798, invano cercato dal(l:“’ilo(rlnerinsseen
n aomo comitis Paolini anno 1876 ‘e dato pertanto nel Cor-

o il(i:%lt)el:{o]:egrg:iosm l‘flod(.) parlicolare per le loro indicazioni e il loro ain-
raypctore del £ egu:t;rlo mops.' Guido Ranalli, 'ex bibliotecario della
Gayorciana Bono-- 31-10 Spani, il parraco don Anlonio Paniccia, il sac
0 R ;: e. 11' comanc?anle dei Vigili Urbani sig. Augusto Pape[ii.
tonto. 1o o ea;vzn;llzridlz)ozhl;nicnoenseir.:t(_)no di pubblicarle iuite; do per:
: oo :

sono depositali presso il fotografo g’?ar\;:; g:p:;n:ue\?}t:, (;s;?sj e';]evz“rr',
, , Veroli,
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pus ad eclypum chartaceum quod servat Giorgius Ferentinas,
& slato da tempo ritrovato e sisiemalo in una nicchia del-
"ingresso di casa Macciocchi, gia Paolini, in via Viitorio
Ellena 18: il 5799 & stalo tolio da dietro |’ altare maggiore
della Caitedrale e murato a livello nella parete a sinistra
prima di entrare nella Cappella del Tesoro.

Riporto qui di seguito alcune modifiche di leltura e
qualche dato in supplemento al Corpus.

In 5795, all’inizio della seconda riga, & chiaramenie
visibile anche la curva della P di praef(ectus) (fig. 1). Del
blocco di marmo biancastro sul quale I'iscrizione & incisa,
il Mommsen dice che fu rep. inter rudera aefatis Romanae

tertio lapide a Verulis versus S. Angelo in Villa, pit preci-

samente fu rifrovato da tale Salvalore Marcoccia in contrada
«Colle Martino», molto prossima alla localitd denominala
lerale o Gerate nei pressi della chiesa di S. Giuseppe al-
le Prata dove furono visti un bel traito di muro poligonale,
forse di terrazzamenio, ed abbondanti resti che hanno fatio
pensare ad una villa di eia romana (1). Notevole la forma
det blocco che potrd forse suggerire qualche idea sull’a-
spetlo originario del monumento di notevoli proporzioni
di cui faceva parte. La faccia anteriore, perfettamente
reitangolare, misura m. 1,235 in larghezza per m. 0,60 in
altezza; il lato destro per chi guarda presenta la profondiia
di m. 0,43 e forma con la faccia un angolo leggermenie
ottuso; il lato sinistro, apparenfemente perpendicolare ri-
spetto la faccia, misura soltanto m. 0,10. Tulti e due i lati
sono lavorati, ma non perfettamente levigati. Levigata inve-
ce, anche se con una leggera convessitld e con una sorta
di listelio appena sporgenie lungo tuito il lato alio, & la faccia
posteriore che naturalmente, in pianta, appare obliqua, quasi
diagonale. Sul piano superiore sono chiaramente visibili al-
cune incassature per le grappe: una verso il retro, una per
lato e tre, appena accennate, dalla parte della faccia,

(1) Su quesii ritrovamenti si veda l'accuralo lavoro dello studioso locale
V. Quartro-Cioccul, Gfi Ernici ed il loro territorio, (Nuova Biblioleca di
Geografia Storica dir. da G. Colasanti, vol. II), Veroli 1928, pp. 94-96.
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L'iscrizione 5796 = ILS 6268 & incisa su un cippo calca-
reo alto m. 1,44, largo 0, 68, profondo 0,55 (fig. 2). Il retro ap-
pare grezzo. Sul piano superiore restano tracce dell’inca-
sfro dei piedi della statua onoraria e delle grosse imper-
mafure di ferro fissate mediante colate di piombo. Interessanti
notizie sul luogo e sul tempo del suo ritrovamento, ignorate
d?] (.:‘orpas, ¢ possibile ricavare dall’ Historia di S. Maria
di Giacomo, sei volumi manoscritti conservati nella biblio-
teca Giovardiana, opera di Giovanni Vecei, canonico vissuio
nella prima meta del sec. XVIL Vi si legge (vol. VI, p. 154):
<« habbiamo I’ epitaffio di una sepoltura che sta posta ai piedi'
df:l campanile della Cattedrale, intorno alla quale sepollura
v'era un-gran recinto quadrato di muraglia senza calce, faita
di grandi sassoni, de’ quali sassi si servirono i Verulani
pe.r far i fondamenti della Chiesa di S. Maria di Giacomo
rtflnando una bella e meravigliosa memoria di aniichité’
L’epitaffio & quesfo scolpito nel sasso con leftere londe ro:
mane, ma abbreviate LUCIO ALFIO L F ecc.». B verosimi-
le dungue che la bhase onoraria, erroneamenie ritenuta ara
funeraria dal Vecci, sia slata rinvenufa nella costruzione del
(‘fampanife della Cattedrale che avvenne nell’anno 1356, come
si desume dall’Ughelli (1). In ogni caso, & sicura la sua appar-
tenenza a Veroli laddove il Beloch, per i duoviri e la tribu
Cornelia che vi figurano, volle aliribuirla a Cereatae Maria-
nae (2). Con il gran recinto quadrafo di muraglia senza calce
fc.rffa di grandi sassoni, il Vecci potrebbe riferirsi poi aIl’am:
pia terrazza reftangolare, sostenuta da mura poligonali simili
a quelle di cinia, che sistendeva nello spazio precedentemen-
te occupato dalla Catiedrale con la sua piazza e dal Palazzo
Comunale. Tratti conservati di essa possono osservarsi ap-

(1) F. UcHELLI, [falia Sacra, Venezia 1717, p. 1396, n. 33.
. (2)5]. BEI‘OCE.J’ R_é'mische Geschichie, Berlin und Leipzig 1926, p. 508
cPr. p. 510. .Lallm_buz:one era gia stafa considerata infondata da E. MANNI,
ar Iad sloria dei municipi fino alla guerra sociale, Roma 1947 p 175,
;. 3{8 A I?EGRASS!, C_Qua.f!orur‘n‘ in colonie romane e in munic,ipi'retti
du duoviri, in «Men‘lone Lincei », vol. 1l serie VIII, 1950, pp. 324 sgg. Per
:j;gu:ilc\l’pldco; %uovnri creali dopo la guerra sociale nell’area osco-sanni.
1955, p; f57 .Sg;\‘RTDRI, Problemi di storia cosfituzionale ifuliofa, Roma

MISCELLANEA STORICO-EPIGRAFICA 11 91

punto nelle costruzioni di quest'ultimo palazzo ed allrove (1).

"Il 5797 & la sola iscrizione di un gruppo di nove visle
dal Mommsen nella biblioteca del Seminario che egli abbia
considerato piutiosto d’origine verulana che urbana. Le al-
fre oito furono date prima tra le alienae (CIL, X 728%) e
quindi comprese ira le iscrizioni di Roma quantunque solo
per una (CIL, X 728% n. 2 = VI 23070) si abbiano le prove
della sua provenienza urbana. Poiché pare molto probabile
che anch’esse abbiano faito parte della donazione con la
quale Mons. Vittorio Giovardi (1688-1780) istitul in Veroli
la biblioteca che da lui prende il nome, notizie sicure circa
la loro provenienza potrebbero essere aitinte forse dalla Ai-
storia civitatis Verularum, scritta dal Giovardi stesso. Pur-
froppo non mi & stato possibile prendere visione del mano-
scritto relativo che, in possesso altualmente della famiglia
dei marchesi Bisleti, poirebbe contenere anche allre nofizie
di nolevole interesse per la storia della ciitd. 1l conirollo
dell’intero gruppo muralo, come si & dello, su una parete
di un piccolo locale annesso alla biblioleca Giovardiana,
ha dato i seguenii risultafi:

In 5797, alla fine della seconda riga, deve leggersi
Hed[- - -] e non Hec. All'inizio della terza si vede fraccia
della s postulata dal Mommsen per I'integrazione men{suras).

In 728% n. 3 = VI 31859 (fig. 3) il punto divisorio & re-
golarmente segnato anche dopo equi(fi) della terza riga.

In 728% n. 5 = VI 25477 (fig. 4} deve aggiungersi in
alto la formula D(is) Knferis) M(anibus) e alla prima riga,
dopo Lucio, un punlo divisorio. Inolire alla seconda riga, in
Silpanus il gruppo an non & in legalura, ma semplicemente
con le lettere accoslate sino a foccarsi alla base ed alla
fine dell’ultima riga si leggono due lettere in piu di quelle
riportate: aeor[um].

In 728% n. 7 = VI 26512 (fig. 5) alla seconda riga, in luo-

(1) V. Quartro-Ctocety, ep. cif., pp. 147-154. A, SCACCIA-SCARAFONI,
Una inedita costruzione a volta in Veroli, Roma 1961. G. LuctLt, Una
antica costruzione sollo la piazza del Duomo a Veroli, in «5tudi Roma-

ni», X, 1962, p. 52.
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go di Ael(jus) Probus, si deve leggere L(ucius) Probus ed
all’ultima la F deve essere sostituita da una 7.

La lettura delle altre (728* n. 1 = VI 21049; 728% n, 2
= VI 23070; 728* n. 4 = VI 24637; 728% n. 6 = VI 25304;
728" n. 8 = VI 13644) appare corretta.

I 5798 & inciso su un rocchio di pieira sezionato lun-
go una sua corda cosi da ricavarne uno specchio alto
nm. 0,425, largo m. 0,55 e dello spessore massimo di m. 0,26
(tig. 6). Di esso sono ben conservale soltanio le prime quat-
tro righe, incise in caraltieri maggiori. Le uliime due, in ca-
rafteri minori,. sono leggibili soltanto con I'ausilio del cal-
‘co, che conferma la lezione data dal Mommsen.

Qualche modifica va apportata alla lettura di 5799, in-
cisa su una tabella di marmo bianco misurante m. 0,46 in
larghezza per 0,39 in altezza: all’inizio della prima riga
c’e la croce, alla fine Marfuri ha una sola #; all’inizio
della seconda riga PB = p(res)b(iteri} ed INPCI — in pla)-
ce hanno il segno dell’abbreviazione sopralineata come DP
— d(e)p(ositio) alla riga precedente, il che consente di da-
tare I'iscrizione alla metd del V sec. circa 1).

Delle iscrizioni edite nelle «Nolizie Scavi» la base ono-
raria di C. Paquius Q. [f]/ HHvir (2) ed i frammenti di ca-
lendario (3) si trovano nel cortile di casa Reali in via Vitto-
rio Emanuele 12. La letiura della prima risulia corretia; la
incisione della seconda e terza leltera & staia rovinata da
uno scalpellino che pensava di migliorarla (4). Dell’ esatta
ricosiruzione ed inlerpretazione dei frammenti del calenda-
rio si occupa A. Degrassi nel vol. XN, 2 delle /nseriptio-
nes ltaliae, di prossima pubblicazione.

(1) A. E. GorpoN, Supralineate abbreviations in Latin inscripfions,
in «Univ. of Calif, Public. in Class. Archaeol.», I1, 2, 1948, pp. 73, 90 ¢ 106.

(2) <Not. Sc.» 1922, p. 253 {G. Mancini); «Nol. Sc.» 1923, p. 195
(C. Scaccia-Scarafoni), ‘

(3) «Not. Sc.» 1923, pp. 194 sgg. (C. Scaccia-Scarafoni) -= <Année
épigr.» 1924 n. 100,

(4) Per 'esaita inferpretazione di questo qualiuvorviro {edile) in un mu-
nicipio relfo da duoviri e la sua dalazione (difficilmenie posleriore all’ etd
augusiea), si vedano, conlro il luogo cilalo del Mancini, E. Mann, op. cif.,
pp. 175 ¢ 188 ed A. DEGRASSI, Mem. cit., pp. 324 sgq.

Fig. 7

Fig. 8

Iscrizioni latine da Veroli (Frosinone)




Fig. 9

Fig. 11 Fig. 12

Ara con aflributi isiaci da Casamari (Frosinone)
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Sempre delle iscrizioni edile nelle Notizie scavi, 1" epi-
grafe funeraria del 405 d. C., incisa sul retro della lasira
con il calendario, non & pil visibile perché i resti di questo
sono stati murati. I} frammento infine, pubblicato dal Man-
cini ed anche receniemente ripreso dal Pflaum, ricordante
un Herennius Ser[-~-] che fu tra I'altro [ediut(or) cur(afo-
ris)| alvei Tiberis [ef cloacarum), [proc(urator)] ad silice(s)
e proc(urator) (ducenarius) iu[ridicus Alex(andreae) et Ae-
glyptd] (1), si trova ora sul pianeroitolo superiore della sca-
la d’accesso alla biblioteca Giovardiana. Ha le misure mas-
sime di m. 0,335 in larghezza per m. 0,29 in alfezza. Lo
spessore & di m. 0,03. Attualmente non e conservata ' if
iniziale di Herennius, ma per il resto la lettura risulta esatl-
ta. Purlroppo la fotografia che ne possiedo non & pubbli-
cabile.

Vengo infine alle iscrizioni inediie.

a) Lasira funeraria in pielra mancante agli angoli, di cui
non si conosce luogo e tempo di rifrovamento, ma che non
pare dubbio sia di provenienza locale. Si trova ora murata
a livello sul secondo pianerotiolo di una casa sila in via
Giovanni Sulpicio 25. Le misure massime sono di m. 0,68 in
larghezza e di m. 0,405 in altezza (fig. 7). Il testo & nel
complesso ben conservalo iranne nella parte iniziale e fi-
nale della prima riga ove la pietra & corrosa. Le lettere pre-
sentano un’incisione profonda, ma piutfosto irregolare e
caraiteri chiaramenie repubblicani. I punti divisori sono a
moltiplica ed a triangolo. Il esto, quale si ricava dal calco
(la fotografia inganna perché le letiere sono -state ripassate
col colore in maniera non sempre fedele), & il seguente:

(1) «Nol. Sc.» 1922, p. 255 (G. Mancini) = «Année épigr.» 1923 n. 67;
H. G. PFLAUM, Les procurafeurs équesires sous le haui-empire romain,
Parigi 1950, pp. 189, 191, 267, 271, 278; PIR 1V, 2 (1958), p. 79 n. 129;
H. G. PFLauM, Les earriéres procuratoriennes équestres sous le haui-
empire romain, Parigi 1961, pp. 743-713 n. 267; cir. p. 993,
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Ara con atiribuli isiaci da Casamari (Frosinone)
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Sempre delle iscrizioni edite nelle Nofizie scavi, | epi-
grafe funeraria del 405 d. C., incisa sul retro della lastra
con il calendario, non & pit visibile perche i resti di questo
sono stati murati. Il frammento infine, pubblicato dal Man-
cini ed anche recentemente ripreso dal Pflaum, ricordante
un Herennius Ser[---] che fu ira I'altro [ediuf(or) cur(ato-
ris)| alvei Tiberis [ef cloacarum], [proc(urator)} ad silice(s)
e proclurator) (ducenarius) iulridicus Alex(andreae) ef Ae
glypt)] (1), si irova ora sul pianeroiiolo superiore della sca-
la d’accesso alla biblioteca Giovardiana. Ha le misure mas-
sime di m. 0,335 in larghezza per m. 0,29 in altezza. Lo
spessore & di m. 0,03. Atiualmente non & conservala I"H
iniziale di Herennius, ma per il resto la letiura risulta esat-
ta. Puriroppo la fotografia che ne possiedo mnon & pubbli-
cabile;

Vengo infine alle iscrizioni inedite.

a) Lastra funeraria in pietra mancante agli angoli, di cui
non si conosce luogo e iempo di ritrovamenio, ma che non
pare dubbio sia di provenienza locale. Si frova ora murata
a livello sul secondo pianeroiiolo di una casa sita in via
Giovanni Sulpicio 25. Le misure massime sono di m. 0,68 in
larghezza e di m. 0,405 in altezza (fig. 7). Il testo & nel
complesso ben conservato tranne nella parte iniziale e fi-
nale della prima riga ove la pietra & corrosa. Le leitere pre-
sentano un'incisione profonda, ma piuitosto irregolare e
caratteri chiaramenie repubblicani. I punti divisori sono a
molfiplica ed a triangolo. Il testo, quale si ricava dal calco
(la fotografia inganna perché le lellere sono state ripassate
col colore in maniera non sempre fedele), & il seguente:

(1) «Not. Sc.» 1922, p. 255 (G. Mancini) — «Année épigr.» 1923 n.67;
H. G. PFLAUM, Les procurateurs équestres sous le heut-empire romain,
Parigi 1950, pp. 189, 191, 267, 271, 278; PIR 1V, 2 (1938), p. 79 n. 129;
H. G. PrLaum, Les carriéres procuratoriennes équestres sous le haut-
empire romain, Parigi 1961, pp, 713-715 n. 267; cfr. p. 993.
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ST - INEIO - ST - F - ET - CERNAE - M | F|
PARENTIBVS - SVEIS
IVSIT - FIERI - ET - SIBEI

M + INEIVS - ST - F

La presenza di varie forme risconirabili sopratiutio in eta
repubblicana (sueis, iusit, siber), associate alla mancanza
del cognomen, conferma la datazione suggerita dalla paleo-
grafia. Probabile indizio di arcaicita & forse anche |'espres-
sione fusif fieri con I'infinito che segue anzi che precedere,
come d’abifudine nelle iscrizioni tardorepubblicane ed im-
periaili. Noto che di quesla particolarita si trovano nelle iscri-
zioni repubblicane soltanio due aliri esempi, di cui uno da-
tabile al 141 o al 116 a. C., mentre anche Vaitro & senza
dubbio arcaico (1). Riguardo all’onomastica ¢ da osservare,
sia la raritd di Statius qui usalo ancora come praenomen,
mentre poi avra maggior diffusione come nomen 0 cognomen,
sia la novita dei due nomi Jneius e Cerna (sie). 11 primo,
che ail’vitima riga si sarebbe teniati di leggere Mineius se
non lo impedissero il punfo divisorio tra la Mela[l,ele
difficolta che nascerebbero dalla mancanza del prenome in
un’iscrizione come questa di eta repubblicana (2), non & fi.
nora atiestato in alcun modo né ira i gentilizi latini né tra
quelli italici, Il secondo nome, Cerna, usaio, una sola vol-
te per quanto mi consta, come cognomen maschile, riterrei
debba essere avvicinato al gentilizio Cernius (cfr. Cerennius,
Cerrenius, Cerenia) documenlato anch’esso da una sola
iscrizione proveniente dalla vicina Isola Liri (3). Difficile

{1y CIL I%, 478; cfr. REL, XXX (1952), pp. 88-90 (M. Lejeune) = Dk-
GRASSI, ILLRP, 1, 1239 (da Vigna S. Cesario): Rustiae Rustiu(s) iousit
sapere; CIL I 2501 — DEGRASSI, {LLRP, 1, 476 (da Galzignano): L. Caici-
lius Q. [. pro cos. ferminos ! finisque iuset statui ex senali | consolfo
inter Patavinos Afestinosque.

(2) Qualora non si considerino documenti particolari (instrumentum,
iscrizioni melriche, ece)) in CfL I* si hanno soltanio ire casi dj omissione
del prenome ai numeri: 1275, 1330, 2010. V. p. 828: ratio nominum n. 3.

(3) CIL X, 4736 (Sinuessa): M. Caecius Cerna; CIL X, 5695 (Isola
di Sora): Cernia O. I Sulvia. Per Cerna v. Schulze, L, E, p. 271,

MISCELLANEA STORICO=-EPIGRAFICA I 95

dire se la forma debba qui considerarsi e.rrore per (t:'erl.r,:fa,
compiuto dal commitiente o dal quadratario forse ]slol o 1n-
flusso di usi fonetici locali, o forma regolare; ne lr:l ts_e.colne
da ipolesi, essendo impossibile inquadrarla tra quelle 1p1ci1n-
dei gentilizi latini, bisognerebbe ?ensz?re che un nor::ien’
digeno sia qui usailo come gentilizio latino senza ccc]va i -.
fe adattamento, analogamente a quanio propostf) a L. ae
sperini per spiegare !'uso del prenome osco Minafus com

gentilizio a Visenfium (1).

b) Iscrizione rinvenuta, secondo le informcht-lzi(')ni dtel si-
gﬁor Reali, «il 10 marzo 1958 durante 'la\ion di res am:o
nella chiesa di Santa Salome in Veroli, m?lsa‘syl-roves'(:lo
di una lastra marmorea recanie, sulla faccia Vl.Slblle prima
del distacco, altra iscrizione riguardantz cerie. l.ndulgenze >;: .
L’ho invano cercata in occasione delle mie visite a. Veroli
e, non essendosi poiuta trovare, dubilo che essa ?la statft
n,uovamente murata neila chiesa, a desira Ofi a §1nfsira det:
I’ingresso principale dove esistono due epigrafi rlcordatnix
indulgenze concesse nel 1742 da Benedellc') XIY. \.°3onof :1
favia in grado di pubblicarla suila scorta di un ?ttlma oto-
grafia fatfa scattare dal Reali poco dopo -_ll rltr?vamen )
(fig. 8). Il testo, frammentario a desira, si potra grosso

modo infegrare come segue:

P - SERVILIVS - DIOPH[ANTVS]
SERVILIA - A[VCE]
P - SERVILIVS - IN[ACHVS]
SERVILIA - STRATONI[CE * V - F]
LIBERTIS 9 [SVIS]

Servilia Stratonice, patrona di origine liberlina come.c.lal
nome, in occasione della morte del suo liberto 2. .Sermlms
Diophantus (meglio che Diopl_ianes per ragioni di inquadra-

(1) L. GASPERINI, Nuove iscrizioni etrusche e latine di Visentiunm,
in «Epigraphica» XXI, 1959 (1960), pp. 48-49.
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mento)} fece costruire un monumento funebre per questi, il
cui nome & scritto con letiere maggiori, ¢ per aliri due li-
berti Servilia Auge (preferibile, credo, ad Aucfae o simili)
e Servilius Inachus (od altro nome libertino di pari inizio
e di sei o setie lettere ). Alla quarta riga, per ricoprire lo
spazio scritto di tre o qualtro leltere che la simmeftria ri-
chiede dopo Sftratonice, v{iva) f(ecify mi & sembrata prefe-
ribile ad ogni altra integrazione possibile. Il gentilizio Ser-
vilius & troppo diffuso perché se ne possa trarre qualche
indicazione, La scrittura presenta lettere allungaie, accura-
tamente incise e ombreggiate. L’iniziale di ogni linea ed
alcune f (non pero tutte quelle di quaniita lunga) sono pid
alte delle alire lettere nella stessa riga (1). Sui segni verti-
cali liberi, le graffie inferiori sono foritemente sviluppate a
destra fino quasi a generare. confusione tra la [ e la L (si
veda soprattutto la Il riga) (2). I punli divisori sono firian-
golari. Tra le due parole, molto distanziate, dell’ ultima riga,
in soslituzione del punto, & usato come riempitivo-decorati-
vo un segno molto simile all’apex. Dalla fotografia si ricava
I"impressione che le ullime due righe, incise in caratteri
minori quantunque in esse si trovi il nome della pairona,
siano aggiunta posieriore, sia pure della slessa mano, forse
frutio di un ripensamento della commifienfe. Il complesso
della scrittura fa pensare alla seconda meta del ! od alla
prima meta del Il sec. d. C.

¢) Da un’operetia di Don Mauro Cassoni su Casama-
ri (3) apprendo che nel manoscritlo sopra citalo ¢ da me
non potuto vedere della Hisforia civitatis Verularum di
Mons. Vitlorio Giovardi si legge tra 'aliro: « In effodien-
dis parietibus antiqui Coemeferii Cathedralis e conspectu

(1) Sull’"impiego di 7 piu alle nelle iscrizioni: ). S. ed A. E. GORDON,’

Confribufions to the Paleeography of Lalin Inscriptions, in «Univ. of
Calif. Public. in Class. Archeol.», I, 3 1957, pp. 186-201 e p. 216, ivi
bibliografia precedenie,
(2) Anche su questo si veda |'opera citata alla nola precedenle, p. 131.
(3) M. CassonNl, Casamari o I"antico * Cereafe Mariano,, Veroli
1918, p. 74 n. 1.
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aedium Nobilium Francorum praegrandis palmorum decem
lapis erutus ita relinuit: .

C. P. ACCIO . GN. F. POB. GR. ACCIO
C. F.
P. F. DONI

Ritengo che l'iscrizione sia genuina, ma la leitura sca-
dente cui si aggiunge forse uno scarso rispetto per I'ori-
ginaria riparfizione in righe, non consente pit che un
tentativo di emendamento: C. Paccio Cn. f. Pob(lilia),
C. Paccio C. f. Pedoni ex flestamenfo ~ - - -]. Manchereb-
be, alla fine, il nome del tesltatario. La tribd di Verulae
sembra essere stata la Cornelia (1). Alla Poblilia apparten-
nero invece, nella I Regio, le vicine cilta di Alefrium, Ana-
gnia, Ferenfinum e la pill lontana Cales (2) onde & probabile
I’origine del personaggio da una di queste localita. I Paccii
sono molto diffusi in tutta I'ltalia ceniro-meridionale e per-
tanto I’eventuale presenza di quesia gens in una delle cilta
sopra ricordate ha scarso valore indicalivo. La dalazione
non dovrebbe essere posteriore a Claudio o Nerone poiché
il primo dei due sepolli sembra mancare del cognomen
menire il secondo ne & provvisto.

d) Frammentino di marmo bianco conservato con nu-
merosi altri oggetli meritevoli di aitenzione in una vetrina
del piccolo museo annesso alla biblioteca Giovardiana. Alio
m. 0,137, largo nel punto massimo m. 0,17, spesso m. 0,015.
Vi si legge in lettere accurate:

HPQAO[TOZ]

Fu trovato, come dice una scritta sul rovescio, nel cor-
s0 di uno scavo alle case Zeppieri, localita che, come mi

(1) W. KuBITSCHEK, {mperium Romanum tributim discriptum, Vienna
1889, p. 35. Conlro le riserve del Beloch (Rom. Gesch., p. 508) v. L. Ross
TAYLOR, The Voting Districts of the Roman Republic, Roma 1960, p. 96
n. 51, )

(2) W. KuBITSCHEK, op. cif., p. 271 e L. Ross TAYLOR, op. cif., pp. 273~
74 con carta dell’ ltalia tributim diseripta (G. C. Susini) annessa al volume.

Eplgraphica - Anno XXLV = 7
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precisa il sig. Reali, si trova in contrada La Viltoria, tra
Veroli e S. Francesca, lungo il percorso di una sitrada ro-
mana con tratli di basolato ancora visibili. Si tralta verosi-
milmente dei resii di una lastrina deslinata ad essere inse-
rita sulla base di un’erma del famoso storico greco ador-
nanie la villa di qualche signore del luogo. Per un coniron-
lo, si vedano i molti esemplari provenienti da Tibur riuniti
in 1. . IV, 1° (1952) nn. 550-586 (A. Mancini).

4) [scrizioni inedite di Cereatae Marianae.

Delle iscrizioni laiine trovate nei diniorni dell’Abbazia
cistercense di Casamari ed altribuile a Cereafae Marianae,
prima vicus di Arpinum, poi comune autonomo, 17 furono
pubblicate dal Mommsen nel Corpus, 9 nelle Notizie Seavi
dall’Aurigemma e dal Mancini, 24, per lo pilt frammenti, da
don Mauro Cassoni in appendice ad un suo lavoro comples-
sivo sulla localitda (1). Rimandando ad aliri articoli il riesa-
me, gid iniziaio, di tutto il materiale ediio ancora esistente
nell’Abbazia e la lrattazione di un frammento di particolare
importanza con una iscrizione onoraria a Caracalla da un
lalo ed alcune disposizioni emanale dal consolare della
Campania Virio Audenzio Emiliano dall’altra, pubblico qui
con il consenso dei reverendi Padre Abbale e Padre Priore
dell’Abbazia, ai quali va il mio pil sentito ringraziamento per
le facilitazioni e I'ospitalila accordatemi, quelle iscrizioni del
Museo annesso all’Abbazia che mi sembrano inedite (2).

(1) CIL X, 5779-5794. <Not, Sc.» 1910, pp. 313-314 nn. 1-3 (S. Aurigem-
ma); 1912, p. 60 (S. Aurigemma); 1921, p. 69 n. 1 (G. Mancini) = <Année
épigr.» 1922, n. 86 — CIL I* 2537 = Degrassi JILLRP n, 466; 1921, pp. 70~
71 nn. 2-5 (G. Mancini). M. CaSSONI, Casamari o 'antico * Cereale Ma-
riano ,, Veroli 1918, pp. 73, 74, 77, 78, 82, 83, 84, 85, 86, 87. Sul centro
antico, oltre al lavoro del Cassoni, si veda R. Garruccl, [ Cereafini
Mariani scoperti nel luogo ove é ora Casamari, in « Bull. dell'Insl. » 1851,
pp. 10-15; Idem, in «Civilld Callolica» s. Il, IX 1882, p. 723; CIL X p. 564
{(Mommsen); O.E. SCHMIDT, Arpinum, Arpino 1907, pp. 45-52,

(2) Folografie di tulte sono siate scaltate dal rev.do don Lorenzo Be-
rardi dell’Abbazia di Casamari: lo ringrazio anche qui, pubblicamenie. Ra-
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@) Ara marmorea alta m. 0, 88, larga m. 0, 63, profon-
da m. 0, 50. La trovd selte od otio anni fa un contadino
menire faceva cerli scassi per un vigneio a circa 5 Km. da
Casamari, in localitd Anitrella, sulla sponda desira del Liri
e quindi verosimilmente ancora in territorio cereatino. Pare
fosse ancora in piedi nella sua collocazione originaria, ma
ogni documentazione in proposito manca. Sulla fronte é la
iscrizione incisa negli spazi lasciati liberi dalla decorazione,
come segue (figg. 9-12):

EX TESTAMENTO
ABVRENAE QVARTAE

SACRA REDDITA

Non mi risulia che il gentilizio Aburenus, da conironia-
re con Abulenus (CIL X 3766), Aberenus (CIL VI 14696),
Abrenus (CIL VI 10457. 37225) fosse noto prima d’ora.
Quarfa non & abitualmente nome servile e testimonia quin-
di la condizione ingenua della donna. Per il resto pare che,
avendo Aburena Quarta lascialo per iestamento che parte
delle sue sostanze fosse impiegala per onorare una cerla
diviniia, le sue disposizioni siano state altuate medianle la
consacrazione dell’ara in nosiro possesso ed il tributo di
cerimonie di culto (1). Al nome della diviniia, non inciso
sulla pietra perché doveva risullare evidente dal luogo in
cui laltare era posto o per la presenza di una slatua, pos-
siamo giungere aitraverso la decorazione dell’ara nella quale
sono chiaramente riconoscibili alcuni atiribuli propri di Iside
nella sua inferpretatio greco-romana (2). Sulla fronte del-

gioni ediloriali non mi consentono di pubblicarle al compleio: do pertanio le
migliori avvertendo che i negativi, sia di queste, sia delle allre, sono in
mio possesso.

(1) Cosi inlerprelo 'espressione sacra reddita ove sacra vale “ vel
divina sacrificia, caeremoniae, cultus, signa deorum, quidquid ad relf.
gionem speciaf, uno verbo omne guod nomine deorum habelur, e red.
dere ha come primo significalo rem accepiam vel ablatam restiluere; nel
linguaggio sacro “reddi dicebantur exta, cum probala ef elixa arae su-
perponebantur ,. V. FORCELLINI, Lexicon fol. Lal., s. v.

(2) Sugli atlributi di Iside: DARENBERG-SAGLIO, 11, 1 (1960}, pp. 379-80
(G. Lafaye). .
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I’altare, a bucrani angolari ed a ghirlande (1), & rappresen-
tata infatti una cista mistica rotonda, ' chiusa e con la figu.
razionie del crescenie lunare; un serpenle si alza da essa
al di sopra della ghirlanda che lo nasconde in parte. Sul
fianco sinistro per chi guarda & il sistro; sul destro la si-
tula; sul refro la patera {2). Non & questa la prima feslimo-
nianza di culti egiziani nel territorio di Cereale. Una de-
dica a Serapide fu trovata nel 1856 davanti alla chiesa
(CIL X 5780) ed ancora Serapis figura come cognomen su
un piccolo piedestallo da ex voto venuto alla luce negli
anni 1917-18 nel piazzale della porteria de! Convento {Cas-
soni, op. cit., p. 86, n. XLVIII, foto dopo p. 32). La datazio-
ne del nuovo documentio & suggerita in questo caso princi-
palmente dal tipo e dallo stile della decorazione dell’ara.
La delicatézza ¢ la morbidezza con cui sono lraliaii i bu-
crani e le viffae e d’alira parle la buona plasticita dei fe-
stoni nei guali mancano inlerstizi che creino zone d’ombra
o sfumature di piani, consentono infatti di collocarla con
buona probabilitd verso la mefd del I sec. d. C., comunque
in eid preflavia (3). Non sard inopporfuno ricordare a quesio
proposiio che il culto di Iside, dapprima violenfemente av-
versato, fu definiiivamenle ammesso a Roma proprio in que-
sto torno di lempo da Caligola che, a quanto pare, diede
ad esso una consacrazione ufficiale innalzande alla dea il
grande Iseo Campense (4), e rilevare che il fatto non man-
co di ripercuotersi anche fuori Roma, ove il culto, gida dif-
fuso da tempo, aumentd subilo i suoi adepti, reclutandoli
non solo tra gli schiavi ed i liberti, ma anche tra persone
libere di cospicua condizione come nel nosiro caso (5).

‘(1) Su queslo motivo: W. ALTMANN, Die rémische Graballdre der
Kuaiserzeil, Berlin 1905, pp. 59-67. Si veda anche H. C. BOWERMAN, Ro-
man Sacrificial Altars, Bryn Mawr Diss. 1913, passim,

(2) Per figurazioni isiache confrontabili con queste (cisfa con crescenie’
e serp}en[e, sistrum, paiera, situla) su are volive o funerarie: ALTMANN,
op. cit., pp. 236-38, figg. 190-91; BOWERMAN, op. ¢if, p. 36 n. 35.

(3) Per confronti: ALTMANN, op. cif., pp. 62-63,

(4).CIL I' p. 334 (Mommsen). G. GaTnl, Topografia delliseoc Cam-
pense, in «Rend. Pont. Ace. Rom. Arch.», XX, 1943-44, pp. 117 sgg.

(3) Sul cuito di Iside quale & allestato dalle iscrizioni: «Diz. Epigr.»,
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) Frammento scorniciato in pietra scura mancanie a
destra ed a meta circa del lato inferiore conservato. Al-
tezza m. 0,125; larghezza 0,185 (cornice m. 0,025): murato
nella parete dalla quale sporge m. 0,07. N. inv. 400. Prove-
nienza locale. La leltura, controllata sul calco, ¢ la seguen-
te (punleggiate le lettere conservate solo in parte, ma chia-

ramente riconoscibili):

L - ALBIVS - T[- - - - - |
VI - VIR - Al----- }

Considerate le dimensioni, credo possa frattarsi della
base di un piccolo ex volo e che pertanto I'iscrizione debba
essere integrata all’incirca cosi: L. Albius T[----- 1/ VI
vir alug(ustalis) d{ono} dledif)]. Quaniunque si tratti con
certezza quasi assoluta di persona di origine liberfina ho
escluso che la T finale della prima riga rappresenti il pre-
nome del patrono nella formula T({ifi) l(iberfus) poiche esso
yerrebbe ad essere diverso da quello del liberio menlre
questo sarebbe del Intio eccezionale in etd imperiale (1).
L’ omissione del palronato & d’altronde assai comune, so-
prattutto dalla fine del I secolo d. C., a meno che non si
tratii di liberti imperiali (2). Proporrei T[rophimus] od altro
nome servile iniziante per 7. Nella seconda riga, essendo
le letiere piu spaiiate, si richiede alla fine, se ben intendo,
una formula molto breve del tipo proposto. E quesia la pri-
ma altestazione di seviri augustali in Cereafae; un anonimo
VT vir Cerealtinorum} si ha in un frammento dell'Isola di
S. Domenico e lavori eseguiti ob honorem augustalitatis si

IV, 1 (1924-46) pp. 86-91 (R. Bartoccini). Sulla condizione sociale dei devolti
dei culfi orientali: «Trans. Proc. Am. Phil. Ass.», XLIV, 1913, pp. 151-161
(D. N. Robinson).

(1) H. THYLANDER, Etude sur I'épigraphie lafine, Lund 1952, pp. 57-
64 e pp. 70, 101, 107.

(2) L. R. TAYLOR, Freedmen and Freeborn in the Epitaphs of Imperial
Rome, in <« Am. Journ. Phil.», LXXXII, 1961, pp. 120-23.
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ricordano in altra iscrizione perduta (1); di un magister
augustalis & probabilmente ricordo nel frammento che pub-
blico qui di seguilo. Un P. Albilus] sembra esser staic ma-
gistrato della citta (2).

¢) Lastra marmorea irregolarmenie spezzata sui quat-
tro lati. Altezza massima m. 0,265 ; larghezza massima 0,505,
murata. Lettere; em. 5; 4; 3. N. inv, 395. Provenienza lo-
cale:

[-] PETILLIO [- - -]
NICEPHOI[RO]
MAG M- -]

Iscrizione posta ad un liberto della gens Pefillia (forse
gia documentata a Cereatae dal frammento Nol. Se. 1910,
p. 314, n. 2) che fu mag(istery di un collegio il cui nome
iniziava per A o per M, quindi con grande probabilita ma-
glister) alug(usfalis)] (3). Non sembra che I'iscrizione conti-
nuasse sotto con alire righe. Per alfre testimonianze di se-
viri o auguslali si veda la leliera precedenie.

d) Lastra marmorea frammentata da ogni parie, ma a
desira in modo da non produrre lacune nel testo. Altezza
m. 0,32; larghezza m. 0,30; murata., Lettere cm. 3,5; 3,2; 3,2;
3: 3,2. N. inv. 396. Fu trovata nella demolizione di un mu-
ro di cinia quando, nel 1951, per la coslruzione della sala
parrocchiale, si operarono degli shancamenti che portarono

(1) CIL X, 5717, cir. «Eph. Epigr. » VII, p. 152, n. 612; «Noi. Sc.»
1921, p. 70 n. 2 (G. Mancini).

(2) «Nol. Sc.» 1921, p. 71 n. 4 (G. Mancini): C. P[-~=-], / P. Albi.
|es - <], { C. Paceilus--], | M. Viscilus ~ -].

(3} Sui magistri augustales si vedano le contrastanti inlerprefazioni
di A. von Premerstein (presidi del collegio sacro degli augustales), Dz
Epigr.» 1, 1895, pp. 826-27, 835-86 e di L. Ross Taylor (idenfici ai magi-
siri pici), «Trans. Proc. Am. Phil. Ass.», XLV, 1914, pp. 235-38. Neon si ha
{esiimonianza dl magistri augustales posieriormenie agli inizi delll sec. d.C.
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in luce tra I’altro un tratto di pavimentazione a grandi la-
stroni di una piszza, altraversata, come si poté accertare
in seguito (1958), dalla via Laiina. Propongo la seguente in-
tegrazione del festo la cui lettura & stata controllata con un
calco:

e
[ ---INVS-ET:-
[ - - VS ANTEROS

[LOCO] MVNERIS
[PECV|NIA COLLATI
[C1A]SCHOLAM ET

[« === == - -]

Due o pill personaggi, verosimilmenie tutti di condizione
libertina (si veda il cognomen dell’ultimo), essendo tenuli
alla prestazione di un munus, molto probabilmente per aver
conseguilo una carica in un collegio, costruirono per esso
(meno probabilmente restaurarono), con denaro raccolto ira
lovo, un luogo di riunione e qualcos’ altro che 'ultima riga,
conservata solo in piccola parte e molto rovinata, non con-
sente di precisare. Da notare alcune caratteristiche paleogra-
fiche quali Ta M con il secondo ed il quario segno pitt lungo e
con il terzo mancante o leggerissimamente inciso e la A che
sembra mancare per lo pill della sbarra mediana. Un apice
sopra la A di scholam fa considerare poco probabile una
datazione posieriore al Il sec. d.C. (1).

¢) Frammenio di grossa lasira calcarea mancante da
ogni lato con superficie iscritta misurante nella parte con-
servata m. 0,215 (aliezza) e 0,16 (larghezza). Spessore m. 0,13.

(1) 1. S.- A. E. Gorpon, Coniribufions to the Palaeography of La-
tin Inseriptions, in «Univ. of Calif. Publ, in Class. Arch.», 111, 5 1957
pp. 94-95 fig. 7; 106-107. J. CHRISTIANSEN, De apicibus ef i longis inserip-
tionum latinarum, Husum 1889; cfr. GORDON, op. cit., pp. 118-149,
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[- ~IMEV[- -]
[- - ~IXX[~ -]

Vi ¢ ricordato un apparlenente alla gens Mevia vissuto
18, 19 o pil anni. La stessa gens ricorre in altro frammenio
cereatino proveniente dalla contrada Ara dei Peschi ad est
del contado Scifelli e a nord~ovesi di Casamari e Pagliara
Murata (Cassoni, op. cif., p. 82 n, XXXIV).

f) Frammenlo marmorec mancante da ogni lato, alto
m. 0,13, largo 0,14; murato. Leitere cm. 4. N. inv. 408,

[PHISSIM]- - -]
[~]XVHI- DI- -
[-IAE - F1[- -]

g) Frammento calcareo mancante da ogni lato, alto
m. 0,38, largo 0,225, spesso 0,245. Leltere: cm. 6,7; 6; 6.

DD
PRO
A

Dopo la D: spazio bianco; alla fine della seconda ri-

ga: scheggiatura; nella terza riga: superficie rovinata prima
della A e bianca dopo.

h) Frammento marmoreo alto m. 0,11, largo 0,21; mura-
to. Lettere 0,04. N. inv. 414.

[- -hER

A destra e sotto, la superficie & conservala, ma appare
liscia: aer(e) [coll(ato)]?; [bene] mer(enti)?

!
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i) Frammento calcareo alto m. 0,16, largo 0,4353; mura-
to. N. inv. 352. Vi si legge la sola lettera: A.

Pubblico infine due frammenti che per materiale (mar-
mo), grandezza delle leltere ed accuratezza d’incisione do-
yrebbero esser appartenuti ad iscrizioni di una certa impor-
tanza, ma hanno conservaio troppo poco perché si possa
tenfare un'integrazione fondata.

1} Frammenio marmoreo mancante da ogni lato, all?
m. 0,28, largo 0,15, spesso 0,06. L'altezza delle letiere &
misurabile soltanto nella seconda riga (cm. 6,5). La prima
sembra fosse della stessa misura. Nella terza invece le let-
tere raggiungevano forse gli 11 cm.

i |
OER/
PAT

v. 2: Germlanico)?; v.-3: |patri] paliriael?

m) Frammento marmoreo, mancante da ogni lato, slio
m. 0,34, largo 0,21; murato. Letiere: cm. 12; 7.

TEI
RIB-I
1.Nne

v. 2: [omnib(us) hono]n‘b(us)' iln civifate sua functus)?

SiLvio PANCIERA



ISCRIZIONI PAGANE NELLE CATACOMBE DI ROMA
VIA NOMENTANA

Qualiro sono le catacombe della via Nomentana, di
S. Nicomede, di S. Agnese, il cosiddetito Coemeterium Maius
e al VII miglio quella di S. Alessandro. Della catacomba di
S. Agnese ho gia scritto nella prima annata di «Epigraphica»
e poco me ne restera a dire, come pure del piccolo cimi-
tero di 3. Nicomede. Ci tratterremo invece pin a lungo nel-
le due alire catacombe. '

deog oo

La catacomba di S. Alessandro, insigne pit per la sua
doppia basilica che per la grandezza della rete cimiferiale,
fu scavata nel 1854 da Pietro Ercole Visconii. Tanto nelle
sepolture delle gallerie come nell’opera della basilica furo-
no lrovate riadoperate molte iscrizioni pagane: non tutle pe-
ro furono accolte dal Dessau nel vol: XIV del CIL. e meno
ancora dal Kaibel nella sua raccolta delle greche (1).

1, Questa per esempio, che si trova ancora murata nella
chiusura di un grande loculo, ed & la parte sinisira di una
tavola marmorea di cm. 23x45x3,5, con lettere alte cm. 2,5
legate fra loro con molli nessi.

EYNH CWAHPOCYNMHC ...
CEMNOTATH TTACWN RP ..
OMONOIA ¢ CTOPTHC A
TEAOCL RoNIC ENGA
META TPIC RBA] A€k ET"E
MNHM ..,

(1} Vedi CIL. XIV, nn. 4004, 4010, 4013, 4021, 4024-5, 4028, 4031-32
4034-4038, 4041-9. ’

ISCRIZIONI PAGANE NELLE CATACOMBE DI ROMA VIA NOMENTANA 107

La tavola & mutila solo a desira e conserva la meia di
quaitro esametri, conclusi nell’ultimo verso con il solito
wriplng ydow]. |

2. Non bastando essa a chiudere la bocca del sepol-
cro le fu aggiunta accanto un’alira lapidelia marmorea, mu-
tila alquanto a sinistra. E essa di cm. 22x22, con leitere alte
cm. 4, come del principio del III secolo.

DM
£ CINIAE
ZAVDICE
Lo STINVS  feo)

3. Queste due lapidi si frovano in uno dei pochissimi
cubicoli della piccola caiacomba; la seguente invece é mu-
rata sopra il loculo di una galleria, ritagliala a desira ed a
sinisira e messa a giacere. Cosi ridotta & un marmo di cir-
ca cm. 36x20, con lettere alte em. 1,8 (1).

%RE‘L1O'£‘;V1&‘E
5 O AVRELIA on
2 INOE COl wg

—

MARITO [N
cOMPARABLAY
FECIT

In questa stessa galleria, poco oltre la metd, si vede
ancora affissa ad un loculo, soitosopra, la lapidetta di
CIL. XIV, n. 4031, gia edita dal Visconii. In alira galleria
ad essa adiacenie vide il Visconti il n. 4038, ma lo trascris-
se nel suo taccuino (riportato dallo Stevenson nel cod. Vai.
lat. 10561, f. 23) in modo cosi imperfetto che non merita di
essere riferito.

4. Con le iscrizioni del cubicolo di cui sopra riporiava
lo stesso Visconti nel suo taccuino di scavo la seguenie la-

(1) Ritagliandola andarono perse a sinisira metd dell’O e dell’'M ed
a deslra mezza A e quasi tulto I'N, Le lellere sono scadenli e scrilte con
poca accuratezza, come del terzo secolo avanzato,
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pide divisa in due pezzi, che fu indi ricopiata dal de Rossi
nelle su-e carfe e dallo Stevenson nel codice citato f 42,
Essa esiste ancora nel cimilero.

£ o M-
FAB)O-TERTIO
Q ANMURUTANNLS ~

= WV ML

. Dice lo Stevenson (f. 75) di aver visto la parte destra
di essa messa recentemente a rifare il pavimento di un vano
della basilica, ma essa fu indi estralia e ricomposta con il
resto in un vano adiacente.

5. In quello stesso locale ad esi del presbitero, in cui
furono affisse le iscrizioni pagane risultate dagli scav’i ho ri-
tfrovato quella edita in CIL. VI, n. 17412, che fu tras,curata
dal ]?essau forse proprio perché gia edita nel vol. VI. Ma
prc.)wene certo dal nosiro cimitero, donde fu ftratta il 16- gen-
naio 1856, come apprendo dalle carle del de Rossi e dello
Sf.evenson‘ (f. 42), che !hanno dal taccuino stesso del
:JISCOI;:L E una lapidetta marmorea di cm. 75x28x3, con let-
ere alte cm. 2, del see. 3 > ultin
e e B el ITl, rotta per meta. Nell’uliimo verso

6.t Dallo stesso taccuino del Visconti iengol un «cippo
a caratieri molto logori» quale fu indi ricopi

opiato dal i
e dallo Stevenson (f. 42); ’ ol de Rossi

B - m
STERCORINE
FILIAE DYLLSSt
ME ET AB OMNH
BVS AMATISSIME
AVE VIXIT AWNNIS
VI M 1D XAV
BENE MERENT]
FECERVNT GEM!
NVS ET S0Z2VSA

PARENTES
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Nella copia del de Rossi si indicano mancantt un tre
letlere in principio defl’ullimo verso, davanli a parenfes.

7. La seguente & una copia accuratissima del de Rossi,
fatta da lui in coem. S. Alexandri, di una lapideta rettango-
lare. Dal de Rossi la tolse il Marucchi e la pubblicd nel suo
opuscolo, Il cimitero e la basilica di S. A!essaﬁdro'rp. 25,
ma merita di essere riprodotta con esatfezza.

D-FECIT RENNIN'M
CARLS Coivas REN
N1O YAGRO 2 ERNE

MERENTI (VN ~ E
VIXT ARNIS XXX

La lapide & data dal de Rossi come intera; dipoi ando
rotia in tre pezzi quasi uguali e lo Stevensan (f. 58 del cod.
cit.) ne vide solo pitl i due‘di destra in un magazzino del-
la catacomba I’anno 1888. E da notare la collocazione po-
co frequente del D. M. nella prima riga e nelv. 3 il cogno-
me del marito probabilmente scritto male per Evagrio.

8. Nelle stesse carte del de Rossi trovo una scheda

anonima con una copia poco correlta della seguente lapide,

che ora sta affissa con le altre nel vano detto piu sopra;
una tabella marmorea di cm. 34%37x3,5, con letlere alte

cm. 2,8, della metd circa del sec. 1l

D . M.
MANTENNIAEVE
NVS:TAE QVAE* VI
K17 ANN AKX MV
XXV s CONVV G
CARYSSIMAE VERVS

La gente Mantennia non & di Roma, ma dei paesi lati-

ni verso sud.

9. Vicino alla precedentie & affissa al muro un’altra lapide
assai pit grande, di cm. 95%x57x4, con lettere alte cm. 3,5,
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come della seconda meta del Il secolo. E intera, ricompo-
sta con sei frammenti messi insieme.

D M
SYLPICIAE PARESIAE
LANNIVS MOSCKHVS BT
ANNIA « SECVRDA VIR
VXORI KARISSIMAL ¢
FILVAL MATRY PIENTISS
MAE FEC £

Il nome Paresia deve rispondere al greco magpysia
franchezza nel dire, ovvero mapaioiog infelice. In fine fu di-
menticata la giunta abituale ef sibi ef suis elc...

10. Ivi pure ¢ una tabella marmorea di cm. 25x50x2,
con letiere alte cm. 3,2, assai trascurate, come della fine del
sec. Ul o del principio del IV,

D1 MANIBVS ¥
GEMELLO EVTR

OFIVEs MAR1 Toy
BENE MERENT
FECIT ¢ o

Eutropius & il soprannome della¥moglie, e si sa che i
signa conservano spesso la forma maschile anche per le
donne.

11. Molii frammenti riuniti insieme ricompongono I'iscri-
zione che rappresentiamo a fig. 1-a, di cm. 52x38x2,7, con
leflere alte cm. 2,7, dell’ela stessa che la precedente. Si
legga Claudiae Sucessae coniugi karissimae q(nae) vixi(f)
annis VI mensib. H{l efe., ov'é da notare la forma corsi-
va della Q, l'uso di segnare le sospensioni con una li-
neetta sovrapposta, anche sopra I'E di karissimae, dove non
ce n’era bisogno, ed infine il segno di abbreviazione in
m(erenti). Nel numero degli anni deve essere occorso un
errore, omettendo uno o due X,
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NDICAT .

Fig. 1 — Frammenti di due iscrizioni funebri.

12. 1vi stesso & una lavoletta marmorea di cm. 59x40x3,2,
con lettere alte cm. 3,5, della stessa etda della precedente.

& K

TONNUA TPATUTH

SANAW ADEADUS:

LATW MRNHRMHC

YAPIN ETMOIRCE

N ZHCANWT] €TEA

18
C’é solo da notare nel verso 6 il N iniziale pertinente

all’éncinoe precedenie, che non era proprio necessario e
sta cosi male in questo luogo. L’étea che segue conserva
non contratta la desinenza, come si disse spesso in questa
etd itéwv per é1dv, alla ionica.

13. Greca pure & questaltra, incisa nel clipeo di una
fronte di sarcofago sirigilato, che potrebbe essere cristiano.
Il clipeo ha un diametro di cm. 28 e le leitere sono alte
cm. 3, come del sec. Il (1). Penso che il lapicida abbia
scritto per errore ZUJCAC invece di Zwgds, cognome del

marito.
AYP-CYMPE
PONCH « Ave
ZWCAC CYNhw
FAY KY TAwryg

(1) Lo scudo & mutilo solo a desira, ove peri mezza I'€, e resta solo
un' asla dell’ A nella seconda riga e 1 angolo superiore dell’' N nella seguente.
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14, Cristiana del pari esser potrebbe la seguente iscri-
zione bilingue, il cui tesio merita di essere proposto con
maggiore esatiezza che non si sia fatlo firora (fig. 1-6). Ce
ne restano due frammenti uniti insieme, i quali danno
cm. 45x64x3,5-4, ed a parle un aliro frantume di em. 12x12.
Le leitere sono alie cm. 3-4 ed abbastanza buone, come
del secolo III.

Il frammento maggiore, cioé queilo di destra, fu gia
ritrovato dal Visconti, dal cui taccuino lo trascrissero il de
Rossi nelle sue carte e lo Stevenson nel cod. cit. f. 42, ed
¢ una copia mediocremente accurata ed esatta. Tuttavia
I'iscrizione manca sia nella raccolta del Dessau sia in quel-
la del Katbel, al qual proposiio occorre appena avverlire
che non solo il Kaibel (cosa che punio sorprende), ma nep-
pure il Dessau non misero mai piedi nella catacomba.

Esso fu pubblicato dapprima dal Marucchi nella sua
Guida delle catacombe (1903, p. 384) con poca esaitezza.
Pit recentemente fu riirovato il frammento sinistro e ne
diede notizia il Josi alla Pontificia Accademia Romana (vedi
Rendic. 15, 1939, p. 14).

L’epigrafe, come si vede, & bhilingue e composta di due
serie di versi, ma quelli greci non ripetono, come & consue-
tudine, quelli latini, e fanno parte a s& anche per il mefro,
che é in distici dattilici. L’ultimo di essi si supplisce facil-
mente, perché, come ha avvertito il Josi, ripefe 1’ epitaffio
che Platone secondo il Laerzio avrebbe composto per Dio-
ne di Siracusa.

‘Agtiip wplv piv Ehapmeg i Cwolow Edog
viv B¢ tavov Adpmeg “Homepog 2y glipcvors.

Esso fu poi ripetuto da molti ed anche tradotio in la-
tino (4), ed elegantemente imitato nell’epitaffio romano di

(4) Vedi DiEHL, «Anthol. lyr. gr.», fasc. I, p. 103, n. 5 ed «Anthol.
Palat,», VII, 670 ed. STADIMULLER, con le nole. Nel distico che segue scrive
con la maiuscola Tdo;, perché mi pare che ivi equivalga a ‘Fwswsses, ciod
Lucifer. :

h
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certa Crescentina, lodata per la sua castitd (fnscr. Graecae
XIV, n. 1792).

et dvi Cwoloty Bnwg dvéteddey ‘Egoc,
~ ~ 4 -
vov Bdver 3'0mé yiv "Eomepog &v plipevors.

La parte latina che precede sono versi senari, dei qua-
li non ho aliro da dire,

15. Nei numeri 4012-14 del volume XIV del Corpus ha
pubblicato il Dessau tre iscrizioni relative allo, stesso per-
sonaggio M. Consius Cerinthus accensus velalus, che impa-
riamo a conoscere sopratiutio dalla prima, che & intera e
della quale non ho nulla da dire.

(0%

LATINAS-COND ENTI" ADSACRA £ip
AGENTIET-LVSTRAVM -CONDENTI- AD
s Ny A A AN o
INCONSVLATVINMONTE ALBANG:
SACRA ITEMAPPARENT- coNS
LATINAS -

Fig. 2 — Iscrizioni in onore di M. Censius Cerinlhus.

Della seconda esibisce egli al n. 4013 cinque frammenti
a - e, ceiusdem ut videtur inscriplionis incisae in complu-
ribus tabulis marmoreis». Di tali frammenii io non ho fro-
vato né il ¢ né I'e e solo la mela del b, per compenso un

Epigraphica -~ Anno XXV - 8
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altro che chiamerd # e due aliri ancora che dird f e g e
servono ad unire insieme a e b, ¢ continuare il ¢, come
faccio vedere nella fig. 2, a chi la voglia paragonare con
il numero suddetto del Dessau. Quesii per vero non vide
lui personalmente i frammenti, ma n’ebbe copia dal de Ros-
si, nelle cui carte ho rifrovato il facsimile di essi, con in
pitt un frammenlino che o il de Rossi o il Dessau credet-
tero inulile riprodurre ed io per iscrupolo di complelezza
dé con la letiera i.

Ho avvertito pit sopra che il Dessau, sulla scorla del
~de Rossi, considera tuiti questi frammenti come parte di
una stessa iscrizione incisa in pit di una tavola. Di cid
mi venne, al vederli, qualche dubbio per i seguenii motivi.
Il frammento d presenialo in quel modo dal Dessau, nella
scheda del de Rossi é disegnato di forma rettangolare qua-
si quadrala, intero sui qualiro lati. Io I'ho ritrovato nel pa-
vimento della basilica dietro 1'allare dei ss. Martiri, mutilo
& sinistra immediatamente prima di CONDE, e di forma
molto allungala, cioé alto cm. 78 e lungo 164, con un lar-
ghissimo margine vuoto a destra. E paragonandolo con il
frammenio @ che & intero a sinistra ed in allo, si vede
che le letiere sono ivi maggiori (cm. 8 in ¢ e 7,5 in d)
ed inoltre il margine superiore dei due pezzi & sensibil-
mente diverso (cm. 10 in @ e 9 in d) e mollo pit quello
laterale strettissimo in @ a sinistra e larghissimo in d a de-
stra (em. 3,5 e 26).

So bene che quesle ragioni non sono perentorie, poten-
do anche un’iscrizione del primo secolo e di quel tono
presentare delle irregolarita nel modo dell’incisione. Fac-
cio notare futfavia che nel frammento e mi pare pill che
probabile la lettura [Cerilntho e non vedo proprio come
quel caso possa trovar luogo in un’epigrafe d’una sola ri-
ga, che cominci M. Consius Cerinthus accensus velafus e
termini condenfibus consulibus.

Di quest’ultima frase nota il Dessau verba plane obscu-
ra sunf; ma spero che ne troveremo il bandole esaminando
il seguente n. 4014,
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Dei quatiro frammenti dati in esso dal Dessau come
parti probabili di una stessa iscrizione sussiste oggi nella
catacomba solo il primo, che & anche I'unico visto ai suoi
tempi dal de Rossi che lo passd al Dessau. Ma negli ulti-
mi lavori di ricosiruzione della basilica & venuto fuori un
altro ragguardevole pezzo di lapide relaiivo alla nosira epi-
grafe. Di esso ha fatto menzione il prof. Josi nella iornata
della Pont. Accademia di archeologia piu sopra cifata; noi
qui ne proponiamo una trascrizione fedele nella fig. 2 A,
Il marmo & alto cm. 56 e largo 70, spesso cm. 4 e scrilto
con lettere di em. 2,5-3. Si direbbe appartenere alla stessa
tavola che il frammenio a del Dessau, giacché anche gque-
sto & spesso cm. 4 ed ha lettere ugualmente alte, anzi pure
uguali interlinee, tanto che qualtro righe fanno nell’uno
e nell’aliro cm. 14,2; ma vedremo tosto che cid nom &
possibile; infafti i vv. 3-9 del frammenifo a tornanc sosian-
zialmente nei vv. 1-7 del nuovo pezzo, onde si deve con-
cludere che abbiamo qui due copie di un medesimo testo
e che il pezzo maggiore deve essere letio e inlegraio pres.
sapoco cosi: ‘ -

M. Consii Cerinthi paftris accensi velati]
6 divo Claudio in consulatu [in monte Albano ferias]
latinas condenii ad sacra, eid[em censum populi in
. campo]
agenti et Iustrum condenli ad [sacra apparenti; dein]
9 [imp. Neroni Claudio divi Claudi f. Caesari Aug. Ger-
_ : manico]
in consulatu in monte Albano [ferias lalinas condenti ad]
sacra ilem apparenti, cons[ulibus in monte Albano ferias]
12 latinas col[ndentibusj
apparenti ex M. Licinio Crasso Fru[gi L. Calpurnio
_ Pisone].
dedicat(um) [Imp. Nerone Illl C. Cornelio Lentulo coss.]

Il punto di partenza per la dalazione dell’iscrizione
sono i consolati del v. 13, che sono quelli del 27 d. C,,
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non potendosi scrivere in quel luogo i consoli del 64 d. C,
M. Licinio Crasso Frugi C. Laecanio Basso, perché Cerin-
to & detto nei versi precedenti aver faito da accensus gia
all’imperatore Claudio. Dunque Cerinto ha servifo .come
accensus dal 27 d. C. sino alla data segnata nel v. 14 che
¢ anche la data dell’erezione del monumento.
Considerando che il nome del console fu poi eraso
memoria damnate e confrontando il verso 9 nel quale si
verificd la stessa cosa, e tenendo confo dei due punti an-
cora esistenii, tra i quali deve trovar posto il nome del
primo console, ci sembra che si debba supplire fmp. Nero-
ne [T del 60 d. C. o al massimo il terzo o il quarto suo
consolato del 58 e del 57. Dunque Cerinto ha servito i con-
soli fin dal 27 d. C., ¢ fra essi il defunto imperatore Clau-

dio e il regnanie Nerone sino al corrente 60 d. C. ed ha -

ormai anni 33 di servizio come accensus velatfus. Percid ha
gia un figlio del suo siesso nome e probabilmenie come
lui eceensus velatus, dal quale occorre distinguerlo con I’epi-
teto pafer.

Ho detto che i due frammenti rappresentano due copie
similissime di una stessa epigrafe. Ragione ‘della seconda
copia, rappresentata dal frammento ¢ del Dessau, potrebbe
essere di avere un esemplare pulito, dopo che nel primo
erano stati scalpellati i nomi di Nerone e che forse era
anche reslato danneggiato da quel lavoro. Ma noi abbiamo
troppo poco del frammento ¢ per poter verificare |’ esaitezza
della nostra ipotesi, vedere cioé se nelle righe 10 e sgg.
era stata omessa ogni menzione dell’ odialo imperatore.

Ad ogni modo il fatto stesso che qui noi abbiamo due
esemplari di una stessa epigrale avvalora in qualche modo
I'ipotesi affacciata per i diversi pezzi dell’iscrizione prece-
dente, che cioé appartengano a due copie diverse di una
medesima iscrizione,

L’ espressione che in quella ricorre condenfibus consu-
libus la quale apparve tanto strana ed enigmatica al de Rossi
al Dessau ed al Mommsen, riceve ora qualche luce dal nuoj
vo frammento, nel quale le si d& come proprio complemen-
to oggetto ferias latinas in monte Albano e lustrum. Condere
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lustrum & frase ben noia e frequenie sebbene di non chiaro
significato. Siccome viene qui usata in sinonimia, mi pare,
con condere ferias latinas (nesso nuovo, questo, ma abba-
stanza trasparenie), sard da preferire a mio avviso il senso
piuttosto generico di peragere, cioé celebrare sino alla fine
e conchiudere,

Come ho gia accennaio, il Dessau pubblica nel n. 4014
quattro frammenti: « da copia del de Rossi, b, ¢ e d da
copie del Marini; a esisie ancora come ho detio, degli al-
tri si perse la iraccia. Il Dessau congiunge insieme co-
niectura a ¢ b e crede probabile che anche gli aliri due
frammenti appariengano alla stessa lapide. La cosa poireb-
be essere convalidata dalla osservazione che tanlo in & come
in d troviamo segnati gli apici sulle vocali lunghe ed anzi
anche nel frammento @, sebbene presenii ora la superficie
molfo erosa e guasta, mi pare di scorgere un apice su in-
genuOrum della riga sesta. Del resto che anche il frammen-
to a avesse apici segnati sistematicamente si potrebbe infe-
rire dal suo gemello della nosira figura 2 A, nel quale si
vedono essi nettissimi.

Se le cose stetiero proprio cosi, bisogna inferirne che
il frammento ¢ appartenga al testo dei vv. 10-11 del nuovo
frammento e quello b sia da legare con a, come gia pro-
pose il Dessau, verso per verso. Ma non ¢’ & da nascondersi
che vi sono almeno tre difficoltd: la ripetizione di un por-
tico nei due primi versi; la difficolta di mantenere le prime
tre righe nei limili di lunghezza ormai noti dal testo del
nuovo frammento; il passaggio al genitivo M. Cerinthi pa-
tris al quale sembra esclusivamente riferirsi futto il resto
dell’iscrizione.

Con cid veniamo al senso generale ed al caraltere
proprio di tutta I’epigrafe. Penso il Dessau che si trattasse
della dedica di un’opera pubblica fatta da Cerinto figlio,
il quale come prole di si ragguardevole liberto doveva certo
avere aperta la sirada alle magistrature cittadine. E che si
traiti di una dedica appare omai evidente dall’ultimo verso;
ma bisogna pure ammettere che sembra un poco fuor di
luogo il lungo elogio finale dell’accensus velatus, anche se
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il personaggio benemerito sia stato suo figlio, anche se
vogliamo supporre che una parte delle spese almeno per
i banchetti e per le sportule di rito sia stata da lui sostenuta.

%k oshock

16. Sono quesle le iscrizioni pitt importanti venuie fuo-
ri dagli scavi della calacomba. Le altre valgono poco o per
se stesse o per il misero stato a cui sono ridotte. Questa,
per esempio, che & la parte di mezzo di un cippetto di fra-
vertino di em. 30x38x14, con letfere alte cm. 5, del sec. II

GAMIDIENA
M L HILARA

SIBl ET 9ViS

?osTEKij_....

17. La seguenie & la parte superiore sinisira di una sle-
le marmorea di cm. 13,5x25x3, con lettere alte cm. 2, come
del principio del sec. IIL

D M\
MAECLONIAE (CLEMente
AMICAE BENE Maorende

Degli M finali resta solo un’asta. Nel v. 2 non supplisco
Clementiae, perché sembra vielarlo la legge della simmeiria,
né & raro che in quest’etd si consideri Clemens sostaniivo
comune. Si noti poi il raro gentilizio tanto di questa come
specialmente dell’iscrizione precedente; & noto del resto che
di tali se ne incontrano molti nell’agro laziale. L'amicae
del v. 3 ci fa intendere che chi pone la tomba & una donna.

18.1 due frammenti che rappresento nella figura 3 a-b
sono mutili da ogni parte. Il primo di cm. 27x18x7 con let-
tere alte cm. 3,5 & di iraveriino ed appartiene ancora al
I secolo; P'aliro appare notevolmenie piu fardo ed é di
cm. 10x34x3, con lettere alte cm. 3,2. Trattandosi di un ca-
valiere, leggo nel v. 2 [frib.] mil(itum) etc.
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Fig, 3 — Frammenti di iscrizioni.

19, Degli aliri due frammenti ¢ é quasi infero e misura
cm. 22x20,5%2,5, con letiere alte 3,5, del sec. lll; d & la par-
te superiore di una tavola marmorea del | secolo, larga
cm. 57 e spessa 153, con belle leltere di cm. 6,5-4,5. Ne
restano cm. 30 in altezza, ma tutia la parte destra di essa
fu accuratamente scalpellata. Conteneva una lista di perso-
naggi della gens Domifia, tulli senza cognome.

Finalmente all’ingresso della catacomba trovo affisso un
tegolone muniio del bollo lunato Dressel n. 1253, ma senza
it FECIT.

B O

20. Passo al coemeterius Maius dove {roviamo anzilui-
to alcune lapidi greche. Una di esse & una tabella quadra-
ta di cm. 22+«22x2, di marmo grechetto traslucido. Apparten-
ne prima ad un colombario, di poi i cristiani ne scalpella-
rono sommariamente le letiere per riadoperarla a chiudere
un loculo nella loro catacomba. Sono esse alte cm, 2,6 di
buona fattura.

PAY CTE ]
N1 ANW
ANAPACTILWUN
O TTAT HP

Nel verso terzo si legge senza difficolia "Adpastivy, di-
minutivo di forma ben nota.

21, La seguente fu una grande tavola come quelle che
sogliono chiudere i loculi delle gallerie catacombali; ma
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il personaggio benemerito sia stato suo figlio, anche se
}’ogllamo supporre che una parte delle spese almeno per
i banchetti e per le sportule di rito sia stata da lui sostenuta.

g

16. Sono queste le iscrizioni pin imporianti' venute fuo-
ri dagli scavi della catacomba. Le altre valgono poco o per
se stesse o per il misero stato a cui sono ridotte. Questa,
per esempio, che ¢ la parte di mezzo di un cippetto di fra-
vertino di cm. 30x38x14, con leltere alte cm. 5, del sec, II.

GAMIDIENA
M L HILARA

SIBL BT Svis

F’oﬁTERg_.?_,__,

17. La seguente & la parte superiore sinistra di una ste-
le marmorea di cm. 13,5x25x3, con letfere alte cm. 2, come
del principio del sec. Il

D I\
MAECLONIAE CLEM ente
AMICAE  BENE Maornenfe

Degli M finali resta solo un’asta. Nel v. 2 non supplisco
Clementiae, perché sembra vielarlo la legge della simmetria,
ne & raro che in quest'etd si consideri Clemens sostantivo
comune. 3i noti poi il raro gentilizio tanto di questa come
specialmente dell’iscrizione precedenie; & nofo del resto che
di tali se ne incontrano molti nell’agro laziale. L’ amicae
del v. 3 ci fa intendere che chi pone la tomba & una donna.

18. 1 due frammenti che rappresento nella figura 3 a-b
sono mutili da ogni parte. Il primo di cm. 27x18x7 con lei-
lere alle cm. 3,5 & di fravertino ed appartiene ancora al
I secolo; l'altro appare notevolmenie pitt tardo ed & di
cm. 10x34x3, con leitere alte cm. 3,2. Traltandosi di un ca-
valiere, leggo nel v. 2 [trib.] mil(itum) etc,
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Fig. 3 — Frammenti di iscrizioni.

19, Degli aliri due frammenti ¢ & quasi infero ¢ misura
cm. 22x20,5%2,5, con letiere alte 3,3, del sec. IIl; 4 & la par-
le superiore di una tavola marmorea del I secolo, larga
cm. 57 e spessa 15, con belle letlere di cm. 6,5-4,5. Ne
restano cm. 30 in altezza, ma tutia la parte desira di essa
fu accuralamente scalpellata. Conleneva una lisia di perso-
naggi della gens Domitia, tutti senza cognome.

Finalmente all’ingresso della catacomba trovo affisso un
tegolone munito del bolio lunato Dressel n. 1253, ma senza

ilFECIT.

o

20. Passo al coemeterius Maius dove troviamo anzilut-
to alcune lapidi greche. Una di esse & una tabella quadra-
ta di em. 22+22x2, di marmo grecheito fraslucido. Apparien-
ne prima ad un colombario, di poi i cristiani ne scalpella-
rono sommariamente le lettere per riadoperarla a chiudere
un loculo nella loro catacomba., Sono esse alle ecm, 2,6 di

buona fattura.

SAY CTE ]
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Nel verso terzo si legge senza difficoltd "Adpastiny, di-
minutive di forma ben nota. -

21. La seguente fu una grande tavola come quelle che
sogliono chiudere i loculi delle gallerie catacombali; ma
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siccome fu certo fatla a pezzi e poi riadoperata in catacom-
ba con le leftere volle verso il morto, come mostra la cal-
ce spalmata sui bordi del rovescio, fa pensare che sia slata
tolta da qualche sepoltura pagana. Ne resta la parte supe-
riore sinisira di em. 22x56x2,5, con lettere alte cm,. 3,6.

EYOLDW CEMN ord
XEIPIZONTT

Tar. .
B ¥
Si tratta, come si vede, dell’amministratore di qualche

f\ondo; dopo yetetlovit segue un principio di lettera come A,
\, A
, A,

22. Due piccoli frammenti uniti insieme compongeno un
pezzo di em. 26x25x2,8, con lettere alie cm. 3,5 del sec. III,
E rotto da ogni partee per me almeno di difficile intelli-
genza. Le lettere HX del v. 3 furono riscritte su rasura; del
A iniziale resta solo un’asta e poco sicura.

AXY AN
CEBACTH
K&l/W'V)AIA?XHZ NA W Ae-fé IS‘OC;?
eN € e Cw

23. Lungo la via Nomenlana, sul lafo sinistro, da S. Agne.
se in poi, ci dovette essere un sepolecreto di pretoriani, giac-
ché molti cippi e lapidi di loro fombe furono in ogni fempo
scavati in quei luoghi. Ancora ullimamente nello sterro per
un fabbricato all’angolo di via Cheren sul principio del 1938
emerse un cippo di fravertino di cm. 66x45%9, con belle let-
tere alte cm. 9, della prima mela del see. L

L'CALPYVRNIVS
AN-F-FAR PATAVIO

EQVE___S_« COHOR. 17
SR R it
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La seconda riga si legge senza difficolid An(ni} fUilius)
Fab(ia fribu) e si sa che Padova era iscritta nella tribi Fabia.
Ma pilt notevole & il prenome Annus o Annius, estremamen-
te raro ed indice di buona antichita (cfr. SCHULTZE, Eigen-
namen, p. 519 e CIL. I ed. 2, n. 1829 ed il Thes. linguae
{af. sub v.), non meno della mancanza di cognome.

Percid ritengo che alla siessa persona ed allo stesso se-
polcro si riferisca un altro cippo simile al precedenie, ma
arrotondato in alto, di cm. 102x32,5<8,5, con lettere alte da
cm. 5,2 a 4,8, venuto fuori dallo stesso scavo.

L CALPVRNY
ANN F-FAS
I O
Esso serviva con un aliro scomparso a delimilare I'area

funebre di piedi 12:12. Cosl infatii credo che si debba leg-
gere I'ultima riga (guadrati) p(edes) XII;il che non signifi-

- ) r * p1 r * »
. ca come in italiano un’area di 3x4, ma & |’equivalente di pe-

des in quadrato, come dicono le iscrizioni di CIL. VI n. 34780
a-b, cloé quoquoversus secondo la formula usuale.

24, 1 due cippi suddetii vennero poi con altro maferiale
al Museo Nazionale delle Terme e furono pubblicati un po’
diversamente dalla professoressa B. M. Felletii Maj nelle
Not. scavi del 1947, p. 80 ¢ 81. Quand’erano ancora nel can-
tiere io me li copiai con due lapidetie che credo ineditee
percio qui riferisco, .

La prima consla di due frammenti che si uniscono, dan-
do un insieme di em. 22,5:<25,5+1,7, con lettere. alte cm. 2,
del secolo terzo inollraio.

D .;m 5
ZANV’A&IAE’ C-{I’]’lb‘b{zﬂ’b
EARISSIME - ET loanua
RIO - FILIO» RARISH
10 TVLLIVS VRBICws
~ARITV3 ET PATER ¢
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Rarissimus sta qui ed in altra lapide edita dalla Felleiii
Maj (p. 82 n. 12) assai meno a proposito. Non mi sembrerebbe
strano che qualche volia il suo nso fosse frutto di pura imi-
tazione poco infelligente o anche I'R iniziale stesse per erro-
re invece del K,

25. La seconda & la metd destra di una tavola di
cm. 25,5:14+2,5, con lettere alte cm. 3,2 circa, della siessa
etd, legate insieme fra loro con molti nessi. Anch’essa & di-
visa in due pezzi che si congiungono.

oW .
21:16‘0(1/7'! E‘{rﬁ
ANV A HMe
; ci-H MHTHP
ednke MN Hi g

/ane:N

Come si vede, manca solo nel secondo verso il nome

del defunto e hel quinlo quello della madre.

26. Tornando ora ai preioriani, propongo per prima la
mefa destra di un cippetto gia vista nella catacomba dall’Ar-
mellini, come rilevo da una scheda da lui comunicala al de
Rossi. Dice che servi per chiusura di un loculo, onde argui-
sco che fu trovata negli scavi che vi fece Mons. Crostarosa

POLLEN
ERO
mad coh <] PR D -
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nel 1873, e di fatio si conserva ancor oggi nella regione a
quel tempo sterrata.

"~ Fu dunque un cippo marmoreo fastigiato, nel cui timpa-
no era una corona vittata i cui nastri si allungavano a destra
ed a sinistra; negli acroteri era allogata la dedica ai Mani.
Ne resta un pezzo di cm, 33x12x1,3, con lettere alte 2,5 del
principio del II sec, circa.

Non saprei se il Pollen. della seconda riga indichi il
cognome Pollentinus del pretoriano o la sua pairia Pollen-
tia, e naturalmenie variera in conseguenza anche l’inlendi-
mento della terza, Nell'ullima riga ci rimane dell’N solo
I'asta destra.

27. Il seguenie frammento marmoreo di cm. 12:20x2,
con leitere alte 2,2, & mulilo da ogni parte fuor che in alto
e nell’ultima riga conserva solo i capi delle lettere. Come
si possa intendere la seconda riga (rivedufa attentamente),
non saprei.

D
VINCONI O
coh B PRe> e P E R EG wine
YI MERNSES WV

28. Mutilo parimenli da ogni lato & un allro frammen-
to di cm. 1628+2,8, con letiere alte cm. 3,5, del tempo di
Commodo.

-V SV RBe $.,
{GWONlA %D}.Q-’uu/m/

FECERuwt

Mi pare che anche qui si fratti di due pretoriani che
porgono gli ultimi onori ad un loro commilitone, come si
puo larguire a questa etd dalle loro patrie.
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29. Ma di gran lunga pil importanti a questo proposito
SOno dirversi pezzi di un latercolo di pretoriani che venne-
ro alla luce un poco alla volta nei diversi scavi fatti neila
catacomba, ed ancora ultimamente due nel 1961.

' Sei di essi si uniscono fra loro, come rappresenio nella
fig. 4, dando un insieme di em. 33 in larghezza ¢ 58 circa

/ Q
S

[

Fig. 4 — Parte di un elenco di preloriani.

in altezza. La lasira & spessa solo cm. 1,7, il che ci dice
clhe doveva essere applicata a qualche muro; ie leftere sono
alte appena c¢m. 1,3, piuttosto brutte e poco curale per I’ efa
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in cui furono incise. Avendo essi i margini interi su tre la-
ti, appartengono evideniemente alla fine di una lasira mar-
morea (marmo greco, imezio o grechetto), che si presenta-
va a modo di parasia con base composita.

Degli undici versi preseniano qualche difficolid solo
I’ ottavo che deve leggersi correggendo T. Adiuforius C. /.
Cla(udia tribu) Gemellus Celleia], e di falto sappiamo che
quella cittd del Norico era iscriita nella tribd Claudia e fu
pairia feconda di molti pretoriani non meno di Solva, ed
Adiutorius, nome rarissimo altrove, .non lo & tanto nel Nori-
co. Nel v. 2 le OM di Comp{sa) sono riscriite su raschia-
tura e la loro letiura & piutiosio difficile.

Sul margine sinistro ancora sano vediamo notlati breve-
mente al modo solito di questi latercoli i gradi di tre sot-
tufficiali, un beneficiarius praefecti praetorio, un beneficiu-
rius tribuni ed un signifer. Dal lato opposto, sulla destra,
compaiono le patrie dei singoli pretoriani, per lo piu
abbreviate leggermente. Uno selo di essi ¢ italiano; tutti
gli altri di ciltd appartenenti a province poste all’est del-
I Italia.

Nel penullimo verso abbiamo il nome del console He-
renniano del 171 ed esso ci servira come punto di partenza
per intendere tuito il resto dell’iscrizione, cioé scoprire I’ eta
e la nafura della tavola intera. Cosi ollo versi pit in alto
invece del solito prenome e gentilizio di un militare trovia-
mo al principio della riga in letiere un poco pit grandi
CETH che deve essere di nuovo I'inizio di una nota con-
solare da leggere Cethlego cos..], vale a dire il console
M. Cornelius Cethegus del 170, che nelle datazioni ¢ spesso
preposio al collega Clarus. Una nota consolare cosi breve,
anche se a lettere un poco maggiori e pitl spaziale, non po-
teva certo arrivare sino alla fine della riga; a riprova vedia-
mo che sul frammenio corrispondente di destra c’é sopra
EMO uno spazio vuoto, prima del margine, piu largo assai
del consueto.

Restano due aliri frammenti che si congiungono insieme
e fanno cm. 17x24; anch’essi appartengono al lato sinistro
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Fig. 5 — Alira parle del medesimo elenco
(manca un pezzetlo dell’angolo superiore)

della tavola, come prova il margine sano (fig. 5), e si leg-

gono
tes(serarius) c(enluriae)
L. Ti... (3
3 A P R O Nliano cos.

opl(io) c(enturionis) C. Valerius C. f., Pol(lia tribu)
M. Vettius M. F., Cam(ilia), lanuar|ius
6 L. Alfincidius L. f., Camf(ilia), Marce[llus
P. Fabius P. f., Fab(ia), Maximuls
T. Vibius T. f., Cla(udia), Gemellu[s
9 M. Ursius M. f., Cla(udia), Secun[dus
— Calpurnius C. f,, Gla]l(eria), R....

Dobbiamo notare in questo elenco il curioso gentilizio
Alfineidius, di cui neanche il Thes. linguae latinae conosce
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alcun esempio. Pilt importanie pero & il console segnato nel
v. 3 L. Venuleius Apronianus del 168. Sotlo di esso sono
clencali setle soldati, quindi appare nella figura che diamo
del pezzo un margine vuoto pit ampio del solilo, il quale
fa congetturare la presenza di un’alira data consolare e cioé
di Q. Sosius Priscus console dell’anno 169.

Con quesio abbiamo restituito sulla nostra favola inte-
re o in parte le liste di cinque anni, dal 167 al 174, ed ab-
biamo rifrovalo il posto si pud dire esaito occupato dai sin-
goli frammenti, l'uno sopra Ialtro. C'& perd una siranezza
che non deve passare inosservata.

Sotto I'ultimo consolato, quello del 171, & segnato il solo
soldato Ursino e poi finisce la lapide. E egli possibile che
quell’anno enirasse nella centuria un solo soldato? Cid ci
fa sospettare che I'elenco debba continuare su altra lastra
uguale alla nostra. Di fatto se andiamo a cercare nel CIL. VI
al n. 2382 (= 32638) troviamo un’altra lastra marmorea scol-
pita in modum parastae, la quale comincia in alto con seite
soldati dell’a. 171. Anche la sua larghezza di em. 33 ci di-
ce che & sorella della nostra. Lo stesso si dica dell’altezza,
essendo quella conservalia per intero ed alta quanio un uomo.

Essa ci da la lista dei soldaii arruolati dal 171 al 179,
ond’é facile concludere che le due lasire messe insieme
comprendono I'organico d’una centuria nel corso del 179,
prima dei congedi del 180. Purtroppo di questi noi non sap-
piamo nulla e percio ci manca un valido ausilio per control-
lare le nostre deduzioni, Possiamo solo inferirne che la cen-
turia contava un 120 soldafi,.compresi un piccolo numero
di cavalieri (sette sulla lasira di desira). Quanio alla natura
stessa del monumenlo, possiamo pensare che si tratiasse di
un’ edicola eretta al genius della centuria o a qualche alira di-
vinita da essa onorata. Ad essa erano applicate le due lastre
una per lato. Ma di simili monumenlti hanno gia iratiato bene
I'Henzen ed il Bormann nell’ <Ephem. epigr.», 1V, pp. 319-320.

50. Dei soldati pretoriani tratiarono con molta dottrina
in questi ultimi anni il Durry ed il Passerini, come fuiti san-
no, i quali specialmenie in seguilo all’articolo del compian-
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to Mercurelli si occuparono anche della penefrazione del
cristianesimo in mezzo a loro, cercando di correggere le
valutazioni troppo oitimistiche del Mercurelli (1).

Io mi ero gid espresso sul cristianesimo di certe iscri-
zioni che il Mercurelli prese dal Diehl, nel succifato articolo
di «Epigraficas, né qui mi voglio ripetere; bensi slimo op-
portuno soggiungere alcune osservazioni sul tema proposio,

Una delle pil interessanti ed importanti lapidi di pretoria-
ni cristiani & quella che Licinio pose alla moglie Aurelia Pri-
sca. Fu essa edita dall’Armellini nella sua Cronachetfa, 1879
p- 77, e da esso la tolsero I'"Henzen (in CIL. VI, n. 32691)
e quanti dipoi la pubblicarono, ma non so come si dica co-
munemente della catacomba di S, Agnese e perdula. Poiché
essa si trova ancora affissa al proprio sepolcro nel Coeme-
ferium Maius di cui stiamo iratlando, ed ¢ una gran lastra
di paonazzetio di em, 26:103+1,5, scritta con leliere trascu-
rate di cm. 4-4,5. '

E appena necessario avvertire che il rozzo marmorario,
come omise 'E di milex, cosi saltd per inavvertenza I'S di
Prisce, onde & giustissima la correzione del Kalinka (pres.
so il Diehl); piv imporlante per noi & rilevare che dal teno-
re dell’iscrizione si sente che Licinio non & un vecchio su-
perstite delle schiere pretoriane, come certi garibaldini d’og-
gi, ma in forza, menire scrive, nella coorle sesta. 11 che ci
dice molto dell’etd dell’epitaffio e pid ancora delia regio--
ne catacombale alle cui estreme lacinie esso appartiene.

Merita pure d’essere notaio che le poche iscrizioni eri-
stiane di pretoriani venute fino a noi appartengono quasi
tutle alla via Nomentana, anzi tre di esse sono di soldati
della coorte sesta, ciod quella di Licinio ora menzionala,
quella di C. lulius Florentinus (DIEHL, n. 2199), che come

(1) C. MERGURELLI, /I sarcofago df un cenfurione preforiano cristiano
e la diffusione del cristianesimo nelle coorli preforie, in «Riv. di arch.
crist.», 1939, pp. 73 sgg.; M. DURRY, Le christianisme dans les cohortes
préforiennes, in Hommnages Bidez ef Cumoni (Collect, Latomus 1D,

pp. 85 sgg. e di nuovo in PauLy-Wissowa, vol. XXII, col. 1613; A. PASSE-
RINIL, in «Athenaeum», 1940, p. 199,
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la precedente non & dispersa come si dic-e, niz d';i.:hp:g“ese’
ma proviene dallo slesso cimitero Maggiore il. exetale 2
senza dubbio il senso delle parole del Fabre -13 Ncizzme_
terio divae Agnelis), quella della catacomba di o me.-
de sotto Villa Patrizi (CIL. V1, n. 32980). -

ell’articolo citato pit sopra cercai di . -
crist:mi la tapide CIL. VI, n. 2667 di Au.relio Cfmdlcli(;,discoa
pratiutto dimostrando che in essa non vi fu mai lt‘: o
ai Mani e per il resto arguendo dalla sua forma chiara

endicare ai

te catacombale (1). ' ‘ .
Non mi pare che la mia argomentazione abbia convi

to il Durry, il quale coniinua a citare semp‘l’iceme‘tnte lgzpl(;
taffio di Aurelio Candido come p-aga‘no.( oc..m.ep;.e 5
col. 1633). Contuitocid non mi .pentero di aggiung e oh
anche un’alira lapide ch’egli ritiene paganad(.e\}nijerlzo babil
mente cristiana, voglio dire CIL. VI, n. 37:207. i ; o e
no. tenulo conto delle savie considerazioni svolie t .
in forma e il luogo ove fu lrovala (ca.acom
C!'rca ;la Suaede) non meno che della frase decessit an{no-
dlms). }Egmminus’ XXVII, la quale com’é ovvia e re.:g(()ilarlei
irr'luegli Irc]apitaf’fi cristiani, altrettanto & aliena da quelli degli
altri pretoriani.

31. Le stesse ragioni si possono far va]erel ancl';)ea pee;
an'altra lapide di pretoriano della S’[e-SSﬂ ;834%9,125 e
ancora in essa conservata, una tavola di cm. #2.5,
lettere alte cm, 2, della fine del sec. IIL

DMPFPS _
AVR VRSVANGO MIL
coH W FRAE T S Pf;n“v\t‘_
| 7 P Xl
ANT OB1ITVS ANN XXXV ST
AV E VALERIANVS
FRATRI FEC|T

- sussiste a S. Agnese fu. edito nel
o fram;’%[;osu(llllzle sggﬁzrilerlll?}\rmellini, senza accorgersi cl}le §ac:1:
CQFPHS RN 2667 : come noi stessi nomn ci accorgemmo c.:he i lrrf; -
o dlf];l'n. to sol’lo il n. 2 si trovava gia nel libro dell’ Armellin
gleﬁi% Il:ui el;ain due numeri del Corpus, 3898 e 32707 a.

Epigraphica - Anno REIV - 9
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Nel v. 3 v'¢ un difetlo della pietra fra PRAE ed il T
seguente; il segno poi della cenluria rassomiglia da vicino
ad un S. Nella dedica ai Mani non saprei leggere il P: forse
pliis)?

Anche qui dunque invece del solito wixif annis fot ab-
biamo la menzione della morte : obifus annorum tot. Ma qual-
cuna potrebbe prender le cose alla rovescia, ed arguirne
che almeno in questo sepolcreto fuori porta Nomentana ci
fosse I'uso di enunciare gli anni della vila in quel modo, che
del resto in lapidi certo pagane, ma di altro genere, non &
sconosciuto. E sarebbe anche un modo abbastanza elegan-
le di cavarsi d’impaccio.

32. Tornando ora al cimitero Maggiore, passo alle iscri-
zioni non di militari, e riferisco anzituilo una bella lapide
tratta intera, negli ultimi scavi dell’anno 1961, da una forma
del sopratterra, di cui foderava il fondo. E ornata tuft’intor-

Fig. 6 — Iscrizione funebre,
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no di cornice e misura cm. 32:50=2,5 con lettere che van-
no digradando da cm. 2,7 a 1,6, quali si vedono nella fig. 6.

Si legge facilmente d(is) M(anibus). C. Anfestius Phi-
lefus fecit Marciae Feliclae coniugi carissimae benemerenti,
cum qua vix(if) ann. XXV, m. I, d. VI, et sibi ef suis lib(er-
tis) libertabus posterisq. eorum. Né v'¢ altro da aggiungere.

33. La seguente, pur essa inlera, non I'ho visia io, ma
la tengo da una scheda dell’ Armellini che ho irovato fra ie
carte del de Rossi. Fu tralta nel 41886 dal sopratlerra del

nostro cimiiero e dice

v

S\‘T’E RTINIA - GENICE
STERTINIOWCRESCE NT|
PATRONO YTEM:-ET
CONIVGTTSVO-LARLS
STMO-B M SYBI-ET « 5VIS
POSTERISQW BEOR FE G

yN FRONTE PEDVIN AGR:PEDMV

A parte il nome piutiosto raro della donna, & solo da
notare la condizione dell’uomo puafronus ef coniux, la qual
dicitura ricorre pure varie alire volte.

34. Nelle stesse carte del de Rossi ho Irovato un calco
di una iscrizione venuta fuori con gli scavi del Crostarosa
sul principio del 1879 a destra della scala maggiore del
cimilero. Sono tre pezzi che danno insieme cm. 14x17,5, con
lettere alte cm. 2 assai brutie.

D.
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Son da notare i tentativi d’interpunzione sillabica e le
due ultime letiere del v. 4 legate in nesso.

35. Dagli stessi scavi credo sia provenuto un frammen-
fo di em. 22+17,5~2,5, conservato ora in catacomba. E scril-
to in buone lettere alte cm. 3,2-2,3, della seconda meta del
sec. lll. Non c’erano piu di sei righe, e I'l con cui termina
la seconda ¢ un’asta retta in frattura.

D -
L MAT..
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36. Proviene invece dagli ultimi scavi degli anni scorsi
nella cosiddetia regione delle caltedre la parte sinistra di
una lapide che misura cm. 21x16+2,5, ed & scritta con let-
tere alte cm. 2. Il suo tenore & cosi semplice che non ha
bisogno di commento,

D
LB ' BeM: F.QVace

VIX ANN-: X

37. Anche questa & la parte sinistra di una tavola mar-
morea e misura cm. 35x43=3,5, con lettere alte cm. 3,3 del

sec. Il
CoAM piuws ..
SV Fecit ot
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es
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Nella seconda riga si ha da leggere s(ibi) .v(ivus) flecit],
e percid il gentilizio ed il cognome della prima dovetiero

essere molio brevi.

38. Raccolgo nella fig. 7 un cerio numero di fr'f]mmen-
ii che presentano smozzicati'i solii formularl,fun-ebn, senza
nulla di particolare imporlanza (1). Sono a eda ev1de]3)r}lieme:1-
te parte di una stessa lapide; in b abbiamo. proba nmetr!lfa
al principio d(is) M(anibus) piuttosto che prenome e gentili-

Fig. 7 — Frammenfi d’ epitaffi.

zio; ¢ sielte da solo come titolatura di monumento 'fun(.abr;
e fu ritrovato tutto coperio di una crosia di .calcare, l.n-
veggo il nome Safurnina, in h quello di Maximus e pol in

(1) Misura & cm. 25x22 ed @’ 19x13, con letlere alle cm. 3.2; 1b2:
marmo cipcllino di cm. 19,5x24x2, con leitere alle 3,5; ¢ misura (:liril. 2
54x2.5, con letlere alle 8; d & di cm. 15,5x13,5><3,‘5, con letie_re a ef :
e mosira in alto tracce di un verso precedenie; e € un pezzo di sarco a?o
di cm. 16%15x4, con leltere alle 2,5; / di cm. 18x15x%2,3, con letlere E:Ite
25: g di cm. 24x16x2,5, con leltere alte 2,5; h di cm. 13x16x?, lcon ;ek;
fere alle 3,4; i pezzo di cippo o sarcofago di cm. 7,5x13, con lei eree; 1
2,5, conserva lracce di una riga precedenie; ] di em. 20x19x3,2, con lel-
fere alle 2,5-3; m di cm, 20x17x3,3, con lettere alle cm. 4-4,5,
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fine forse .... o mlerenti) f(eci), in | una Feuastina ed in
m un Augendus.

39. Per uscire un poco da quesia misera monotonia, ho
riservato qui due pezzi che hanno ciascuno la sua importan-
za. Il primo & la parte sinisira di una lapide che fu lunghis-
sima, forse due melri, ed alla solo em. 34; ne resta ora un
fratto di cm. 92. Non la slimo cristiana per i bellissimi ca-
ratteri alti cm. 4, del principio circa del II secolo, e perché
essendo spessa cm. 6,5 e pil, e rozza dietro, non sembra
che potesse essere falla per chiudere un loculo in catacom-
ba, ma piutfosio per rivestire la base di un monumento.

..OSVCESSIANO - C-MARCIVS CI...
ROMANO - ANNORVMM-XXWI-DVI. ..

La seconda riga non aveva altro a sinistra; in fine le
due [ sono delle asie drilte in fraftura. Percio se il principio
dell'iscrizione si pud restiluire con verisimiglianza [C. Mar-
cilo Sucessiano, molto incerti restano invece gli altri sup-
plementi, per esempio C. Marcius Ce.... |[filio equiti]
romano diul plicario].

40. E facile che la tavola ora descritia sia stata riado-
perata cosi rotta a chiudere qualche loculo a terra dentro
la catacomba; allo stesso scopo dovette servire anche un

MG TR s L VSR AUE 6 SUCASE BAK I

.i:(-‘) NG PRIMIE REG:

Fig. 8 — Pezzo d'iscrizione monumentale,
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altro frammenio di lasira marmorea di cm. 24,5:68:4,5,
rinvenuto negli ultimi scavi (fig. 8).

E essa intera sopra e sotto e rotta solo laleralmente,
ornata in alio di un fregio di ovuli e palmette ed in basso
di una file di astragali. L'eleganza di questi lavori ed il tipo
delle lettere alte cm. 3,5 ci fanno riportare I'iscrizione
ancora al primo secolo. E senza difficolia si legge

vici LONGI PRIMI REG(ione) VI....

Ci sembra l'insegna di un palazzo dell'aristocratica
regione sesta, ovvero una dedica a qualche divinita fatta
dagli abitfanti del vicus.

C’era, com’é noto, neila regione sesla una celebre
strada delta semplicemente vicus Longus, la dove & ora via
Nazionale. Supponendo il vicus diviso in tre parti, si pote-
vano chiamare esse rispettivamente primus, medius, ultimus,
come lroviamo altre volie adoperati nello siesso senso gli
aggeltivi imus, medius e summus. Ma forse sard piuttosio
quel Primi un nome proprio, giacché anche anticamente si
usava distinguere le strade citladine con nomi di persona,
come c'insegna per esempio la famosa base capitolina dei
vicomagistri (CIL. VI, n. 975).

In essa troviamo nella regione XIV un vico Longi Aquilae,
dove se Longi non & il genitivo di Longius o Longeius sara
da considerare come una“delle numerose sconcordanze di
quell’elenco invece di Longo. Allora I'Aquilae che segue si
potrebbe considerare o genitivo di nome personale ovvero
nome di animale, giacché anche allora come adesso si dava
talvolta alle vie il nome di un animale.

Con questo ci si & aperla una nuova possibilita, di
considerare cioé nella nostra iscrizione il Longi come ge-
nitivo di un gentilizio, escludendo cosi ogni omonimia con
il celebre vicus Longus della regione sesla.

41. Nelle carte della Pont. Commissione di archeologia
sacra ho trovaio una scheda anonima, credo dell’Armellini,
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nella quale & registratlo a matita e con scrittura fretiolosa
il seguente titoletto:

EPVLENL MADM
ME BENE MERE
NT)] VITALIS

Mamma nel senso di balia non & tanto raro; molio pii

il nome femminile Epule, qui usalo con la forma debole
del dativo.

42. Finalmente raccolgo nel grafico della fig. 9 quanto
resta ancora di frammenti del nosiro cimitero, anche questi
di poca o niuna novitd ed importanza (1).

NTIAE

PA RENNTVAN
SOINEELICISSIMI

FELT X “Anvtowl T Tl
ANTVDRNINE DIO Ky

bYssk
AVSTIN E CAV 1 ?ECVNS
ithMIN E XV g CETR

Fig. 9 — Frammenti d'iscrizioni varie.

.(1) E @ un frammento di cm, 32x55%8,2, con leltere alle cm. 5-6;
b di em, 27x13%2,5, con leltere di cm. 3-3,8, come del principic del se.
condo sec.; ¢ di cm, 23<30%2,5, con letlere alte 2,5; o di cm. 20%22x3,
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Nel primo si supplisce facilmenie [s]apienfiae, in d &
la nota formola #ncineey pvhpyng ydety, in i abbiamo un la-
tercolo di appartenenti a qualche associazione funeralicia,
futti schiavi, a quanto mi pare, con I'indicazione del rispet-
tivo padrone in caso geniiivo; percio nella seconda colonna
credo che Dios stia per Dionis e nel quarlo luogo si do-
vette forse scrivere corretlfamente Suri.

I due seguenii / e k& non sono pit del Maius, sebbene
il secondo sia dato dal de Rossi {dalle cui schede solo
lo tengo) come proveniente da vigna Rufini, la quale dove-
va stendersi anche su quel cimitero. Il primo invece me lo
sono copiato nella catacomba di S. Nicomede in un cubi-
colo presso lo scalone. Quello greco era poesia.

43, Nella stessa catacomba di S. Nicomede sussisiono
ancora le due belle iscrizioni CIL. VI, nn. 13193 e 13354.
La prima ha in fine la nola straordinaria ef anfe fronfe area
long. p. XII (scritio LONPG. XIl) /af. ped. Gl (cioé VIII),
nel quale caso ricorre uno dei primi usi dell’ episemon o
lettera greca del sei nelle iscrizioni latine. Giacché la no-
stra iscrizione se anche non & del tempo di Marco Aurelio,
come giudicd il de Rossi («Bull. arch. crist.», 1865, p. 54 )
& almeno certo di quello di Settimio Severo e Caracalla.

Errano dunque tanto I’Henzen che nel Iuogo ciiato
scrive PED - I (sic), quanto_il Dessau che nella sua sillo-
ge, n. 8326, scrive senz’altra avverienza ped. XIII _

L’alfra iscrizione & dello stesso ifempo circa e devo
notare in essa che al v. 4 il nome MARGARIDAE
appare chiaramente corretto in MARGARITAE, cosa sfuggita
al de Rossi da cui la tolse I'"Henzen. Cosi va del tuito
eliminaio dall’onomastica latina il nome Margarida. Inolire

con leftere alte 2; e di cm, 19x6x2,5, con lettere alle 2-1,5; f di cm. 13x
18,5%2.5, con lettere alle 3,5; g di cm, 17x14x2, con lellere alte 2,5; hodi
cm, 18x21,5, con letlere molic piccole e braite; i di em. 21,5x27,5, con
lettere alte 2,2 della mela circa del sec. IIL
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bisognerebbe meliere una sharretta di sospensione éopra
I'N del v. 5 Caesaris n(ostri).

44. Sempre a S. Nicomede deve appartenere un lastro-
ne ch’era murato in un gradino della villa del de Rossi a

Porta Pia, e che egli ci ha lasciato in copia nelle sue sche-

de. Conteneva un’iscrizione d’una sola riga o al pit due,
della quale restava solo la parola finale BEPI'IAIC.

~ 45. Tornando ora indietro alla catacomba di S. Agnese,
ho qualche aggiunta da fare alle iscrizioni gia pubblicate in
«Epigraphica» del 1939. Nel pavimento dello scalone che scen-
de alla basilica trovo una lasira di marmo di em. 4182, con
letiere alte cm. 5, che furono prima scalpellate e poi con-
sunte dai piedi dei passanti. Onde si deduce facilmente che
il marmo, tolic da qualche tomba pagana, fu poi riadopera-
to nella catacomba dai cristiani. Vi si legge ancora

D M
CRATERE

ov’é da nofare il raro nome Crafera, derivato dal greco
REATECES,

46. Nel cortiletto posto diefro 1'abside della chiesa mi
copiai un bel cippo marmoreo di cm. 65x22x4, con lettere
alte 2,

D+ M
OCTAVIAE
PHYLLIDItS
LocvAavivs
FORTVNATVS
MATRA

DVLCISSIMAE
FECIT

47. Lungo lo scalone ¢id menzionalo pil sopra si trova
affisso il bel titoleito di Giulia Ingegnosa che ho pubblica-
to in <«Epigraphica» del 1960 p. 109 da una folografia del
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Silvagni. Nel cortile superiore invece trovai affissa al muro
una tabella di cm. 39x29, con lellere alte cm. 3,5-2,5, come
della meia del sec. Il

D M

DVBITATAE
BENEMERENT!
PRISCIANE
FEQT

48, Di nuovo lungo lo scalone si conserva la parte si-
nistra di una lapide di cm. 23x38, con leitere alte cm. 3,
un poco pill antiche di quelle della precedente.

DAL-CEIO FRI...
STATIA EORTVNatw

MENTVYM LOCO
CLEMENT! SIGNO

E facile correggere in principio d(is) M(anibus); ma per
supplire convenientemente il resto dell'iscrizione, bisogne-
rebbe sapere quanto ne manca a desira e forse in basso.
Sara stato per esempio Prilmigenio coiugi] Statia Fortun|ata
fecit monulmentum loco [puro ef fratri] Clementi signo .....
Puriroppo ci manca proprio il signum o soprannome di Siazio
Clemente, che sarebbe per noi la cosa pil inferessante di
tuito il breve epifaffio.

AntoniOo FERRUA S. L
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PIERANGELO CATALANO, Confributi allo studio del diritfo
augurale 1 (Memorie Ist. Giuridico della Univ, di Torino
107}, Torino, Giappichelli, 1960.

E'il primo volume di un vasto studio che s propone la ricoslruzione,
p_er quanto & possibile, del dirillo augurale, e nelie sue 643 pagine, 1'A.
dimostra una conoscenza approfondita nella maleria e una rara padro;'lanza
non solo deila leileratura che si alliene direltamente al lema, ma anche
di tulti i libri e arlicoli che possono giovare direllamenie o ,iIluminare il
difficile argomenio.

Tra una cosi copiosa lelteratura e il grave peso di una maleria lun.
gamente iratlata dagli autori, il Calalano si muove con singolare indipen-
denza che fa onore allo scrupolo dell’A. e ovnora nello stesso tempo la
scuola da cui & uscilo, perché immagino che il Calalano sia giovane ed
entri nell’arringo delle compelizioni con queste suo primo lavoro; che ha
della gioventd lutli i pregi e qualche difeito, e che da a bene spe;are per
la sua carriera,

Me ne dé& cerlezza il modo con cui lraila persone gid giudicale per
lunga esperienza, con assolula indipendenza di giudizio in una malerie
luli?ra‘opinabile. Indipendenza di giudizio, coordinazione rapida di idee
rapidild di esecuzione e fermezza per soslenerle & buon argomenio peJ:
una s,omma di qualild che raramenie si irovano unile in un solo individuo.

L’A. ha avulo anche la singolare venlura di poler allingere per benevola
concessione alla preziosa miniera di chi ha coordinalo i lavori del Corpus
Auctorum per la preparazione del Thesaurus linguae latinae, sicché ne
ha benfafica[o.ampiamenle anche il suo lavoro per 1'esame delle fonii,

Cio non toglie che il grosso velume non possa essere ridollo di molle
pagine, quanle sono quelle che si ripefono da un capo all’aliro deila
trattazione

Nel complesso & un lavoro serio, perseguiio con inlendimenti seri e
sempre vivo per l'inleresse e la vigoria con cui & condolio e guidalo.

S.ia ora lecilo parlare del contenuto. Esso muove dalla distinzione fra
auspicium e augurium e dalla persislenza per fuHla ia durala del volume
di questa capitale distinzione che non vuole essere mai dimenticala.

Il diritlo augurale che & alla base di tutta 1a concezione del piu com-
plesso diritlo di ciitadinanza non solo nel momenio repubblicano dello
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stato, ma anche di quello del regno, atirae 1'aitenzione dell’A. Egli riconosce
il regnam sempre concepilo e adombralo nella leggenda in cuni sono
riflesse le vicende sloriche delle origini.

L'A. cerca si pud dire con ogni scrupolo la dilferenza fra auspicium
e aqugurium e vi rilorna ad ogni passo, fornendo la prova che egli fonda
o vuol fondare la base del suo ragionamento su quesia differenza. Diffe-
renza fondamentale riguarde la compelenza: gli auspici sono di compe-
tenza dei magistrati, gli auguria degli auguri, salvo una piccola differenza,
che ne rende pit incerto l'uso in elcuni autori. Quanto all’efficacis,
I'anspicium ha efficacia limitala al dies, salvo nel caso del praefor della
lega dell’ Acqua Fereniina; |'augurinm ha efficacia illimilata nel tempo,
salvo nelle inaugurazioni di cerimonie, e, quanio all'oggetto, gli etspicia
riguardano gli alli dei magistrali stessi che saranno meglio definili nel
seguito della trallazione. Gid si vede da qui quante incertezze inconiri
IA. nella traltazione del suo argomenio, ed egli slesso avverie che lali
incertezze infirmano le conclusioni.

Vero & che la dislinzione tra auguria e auspicia & incerla anche
perché non si ha coscienza del significalo giuridico dei due lermini, per
cui, qualora si abbandonassero alcuni scrittori principali per venire a con-
siderare quelli della decadenza si rischierebbe di naufragare in un mare
troppo procelloso Iranre che nel caso di Servie, che si fonda su concetli
classici.

Ma il discutere punto per punio la lunga frallazione ci porlerebbe
troppo lontanc dalla possibilitd di una recensione che vuol essere benevola
in ogni modo, malgrado le mende inevitabili in un lavoro di fanla mole.

Concluderd dicendo che il lavoro che ¢ costato non poca falica sopra
un tema amplissimo e difficile, ha dimostrato nell'A. doli singolari di ingegno

e di preparazione,
A. C.

Verona e il suo ferriforio. Ed. dall'lstituto per gli Studi
Storici Veronesi, Verona, 1960,

E queslo un libro utile da additare anche ai culiori di studi epigra-
fici. Decoroso ed elegante nella sua preseniazione, esso fa cnore a Ve-
rona e alla Cassa di Risparmio di Verona, Vicenza e Bellono che ne ha
fatto curare I'ediziocne e ne ha sovvenzionaio la pubblicazione.

In una prima parte si studia 'ambiente fisico-biologico del terriforio
veronese ¢ la sua capacild ricelliva delle varie stirpi che si susseguireno
nello stanziamenio umano. Ne sono awlori Angelo Pasa, Maria Vitloria
Durante Pasa, Sandro Ruffo che si sono cosi suddiviso il compiio. Il Pasa
iralla la storia geologica della zona dalla piti remeta antichiia fino ai nosiri
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giorni: la signora Durante Pasa ne esamina la vegetazione mulkiforme, il
Ruffo la varia fauna. '

Deila preisloria veronese iralla, con la competenza che gli & univer-
salmenle riconosciuta, il direltore del Museo di Storia Naturale di Verona,
Francesco Zorzi, che esaminando le caratteristiche del paleolifico inferiore,
medio e superiore e del mesolitico, passa poi a considerare le collure
oloceniche e riferisce sulla civiltd del bronzo e deil’eld del ferro quando
fanno la loro apparizione I castellieri e con essi i palafillicoli e i rappre-
sentanti della civilld euganea e della civilla atesina. Poi dai riscontri della
civilta Villanoviana, dei Galli e dei Retli, conclude che i Refi resiano i pit
misteriosi delle popolazioni preistoriche.

' Si passa poi alla parte romana con lo sludic del Sartori sopra la
Storia polilica, economica, amminisirativa di Verona Romana, Irailazione
vasta e approfondita, che si lascia leggere anche per una fal quale scor-
revolezza di slile e una preziosa saggezza di crilica. Segue OG. B. Pighi
con una sua originale esposizione che reca un tifelo assai modesto: Scriffori
{atini di Verona romana. Muove dalla considerazione della Notizia degli
scritfori veronesi del Maifei che & slrellamente municipale e ne dimostra
la inconsistenza, mentre trionfa il cosiddetto «momento franspadeno - nel
campo della letleratura, rappresentato dai sommi, Livio, Cafullo, fino a
Vergilio, al Nepote. Qui I'autore, per amore della tesi, esce un poco dal
campo sireltamente municipale e metle in valore iutte il pit ampio terri.
torio della letleratura della franspadana, a cominciare da Levio, Catulo,
fino a Calone il grammatico e a Furie, a Cinna, infine a Calullo.

Non iufli sono veronesi, ma sono selfenlrionali e ianto basta al erilico
che segue la vena e i caralferi della poesia nuova, nata dal genio di Ca-
lullo. Di Catullo il Pighi Iratta con I'arte e la sapienza di un maesiro.
Passa pol a Cornelioc Nepole, Emilio Macro, Masurio fino al grande e
sanio vescovo di Verona Zenone. ‘

Una escursione originale nel suo genere ¢ quella che '"Autore iraccia
dalle iscrizioni, non priva di guslo e di geniale disposizione.

Sui monumenli di Verona romana scrive pagine preziose il Beschi, natu-
ralmente lasciando il passo all'archiletlura, di cui le opere sono pill importanli
e pi copiose: il Ponte della Pielra, le Porle della cittd, il Tealro e I'Anfilea-
tro, le Porle del Borsari e dei Leoni, fino al foro e agli edifici minori.
Nelle opere di scoltura sono ricordate pii brevemenle le qualtro are
funerarie, la carjalide del lealro, il principe giulio claudio, il ritrailo bron-
zeo, il monumento funerario dei Serlorii, quello di T. Truiledio Filomuso
.e della moglie Magia Maxima, e una serie di statue e slatuelle e fram-
menti di opere maggiori. . '

Nelia pitlura prevalgono i mosaici sul lipo di Aquileia.

Paolo Lino Zovaltto illusira le antichild paleocristiane e parlicolarmente
la Basilica nell’area del Duome, I'abside della Basilica paleocristiana della
chiesa dei S5. Aposloli, il sacello delle SS. Tosca e Teuleria, la hasilica
di 8. Stefano.
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Tra le sculiure cristiane sono da ricordare: il sarcofago a -sfondo
muro di cilthd», quello di Adamo ed Eva, di Caino ed Abele, il sarcofag{q
sirigilato ed aliri minori. E sempre viva I'imagine eI’ imitazi'one di Aquileia
nei frammenti superslili a feslimoniare ancora ura volla I'influenza della
cittd del Nalisone sull’arfe cristiana della zona.

A.C.

Quadérni di Archeologia della Libia, 4. «L'Erma» di Breil-
schneider, Roma, 1961.

E uscilo questo quarto fascicolo dei Quaderni di Archeologia a'elal'.'a
Libia, che coniinua egregiamenie i precedenli. Si apre con una pub.bl_nca-‘
zione di Gaspare Oliverio, curata dal Pugliese Carralelli, dal litolo Iscrrzr.onf
Cirenaiche. La prima iscrizione & un lungo calalogo di so!ioss:rillon;. i
nn. 2 e 3 contengono nomi di vepselherss del 60-61r;, il n. 4 ¢ sfuggilo
al Hondius, SEG. IX; il n. 6 ¢ una serie di nomi di efebih della fine del
=, principio del IP,in parle seriiti alla rinfusa. Il n. 7 & u_na sfele che
porfa una faccia anepigrafa con una protome di cavallo nilrente, sulla
faccia opposta & un celalogo di efebi dell’anno 3/4 d.C, menlfe sulle
facce lalerali sono siati aggiunti in periodi posteriori aliri nomi anche
giudaici. 1 n. 8 conliene un aliro catalogo. 1l n. 10 conliene una. legge
sacra che rignarda la violazione del digiuno nei giorni rituali ad Iside po-
ctdwanss. Seguono (nn. 11, 12, 13) delle bast di marmo rossastr.o con le
‘firme.: di alcuni scultori; poi vengono allre iscrizioni frammeniarie (n, 14
buslrofedica in caralleri arcaici e n, 15 con caratteri del sec. v ﬂ-. C). 1l
n. 16 & in latino del 1 sec. d. C.: & I'epigrafe di un soldato C. Inlius C. f.
Carus della provincia Narbonese. 1 nn. 17 ¢ 18 sono stele occup-ale da
due iscrizioni in rozzi versi in onore di due sorelle a nome l,lmgacta, una
morla a 62 anni dopo aver godule haiti i benefici della vita, 1'alira m(?ria.
bambina, che si duole di non averne godulo. Seguono alcuni epilaffi di
Adrianopoli, una dedica ai fheorei di Apollonia del IV sec, a.C. e una
base di statua (n. 21). o

Da Barce viene una epigrafe cristiana; da Messa alcune are e mfme.
da Soluch (n. 28) un ditlico lilargico di avorio, ricomposio da framme-nh
rilrovati su una lastra di tufo Ira i resti di coslruzioni larde: !n appendlc_e
& riprodotia Uiscrizione 7 bis che & un frammento dell'iscrizione n, 1, ri-
{frovalo successivamente. o

Tuila la pubblicazione & veramente pregevole e illusirata da bellissime

fie.
fo{ogli?l articolo di Sandro Stucehi studla Le fasi cosiruftive delI'ApoHo:
nion di Cirene con ricosiruzioni inleressanli dei cinque fempli sovrapposi
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fino alla ricoslruzione in epoca cristiana. Rivede cosi anche l'opera del
Pernier pubblicata nel 1935.

R. G. Goodchild parla del declino di Cirene e del fiorire di Tolemaide,
e si fonda su due nuove iscrizioni.

Pietro Romanelli illusira n nuovo governafore della provincia di
Creta e Cirene: P. Pomponio Secondo.

Paoline Mingazzini parla Sulle vera denominazione del Capitolinm
di Cirene, nel senso che al nome di capitolium si & soslifuito quello di
Tempio di Adriano ¢ di Anlonino Pio.

Renalo Barloccini fralla de [f foro severiano di Leptis Magna se-
condo gli ullimi scavi del 1958. Si tratta di scavi eseguifi dalla Associazione
Internazionale di Archeologia Classica, cosliluila nel 1951, nell’inlenio di
condurre a lermine i lavori iniziali e non compiuti in Cirenaica. 1 lavori
furono eseguiti da chi scrive e dalla signora Maria Floriani Squarciapino
e si rivolsero alla sirada a ridosso del tempio nel foro severianc, ad una
zona a tergo del muro con tre portali, al di 1d del fianco sellenirionale
della basilica e alla parele eslerna dell’abside orienlale della basilica
severiana, scoprendo alcuni particolari dei monumenti e fra Valiro una
bella slatua acefala di giovane atleta, un'altra statua anch’essa acefala e
una magnifica iscrizione in onore di Seitimio Severo nella basilica. Segue
Un ritievo lepcitano di Maria Floriani Squarciapino che poirebbe rappre-
sentare un barbaro garamanfe ucciso in una guerra coniro i Lepcitani.

Chiudono il ricce fascicolo un Nofiziario archeclogico dello Stucchi
e una Bibliografia del Gasperini.

Il volume & riccamenie illuslrato e in inlio degno dello scopo per il
quale venne idealo.

A. C.

GIOVANNA SOTGIU, Sfudi sull’epigrafia di Aureliano, (Uni-
versita di Cagliari - Facolta di Leitere e di Magistero, 4),
ed. Palumbo, [1961].

E il primo lavero di una giovane recluta della Scuola di Cagliari e
della catledra di Piero Meloni, a cui il Collega premelte una sua prefa-
zione lusinghiera, prefazione a cui siamo lieli di aggiungere la nosira lode.

Il lavoro, condoiic sopratiuito sulle epigrafi, si sviluppa in 5 parti:
La Tribunicia Pofestas (di Aureliano), 11 nome e la litolatura, 1 miliari e
la viabilita, 1 governatori delle province, Ulpia Severina, Alla fine sonc
pubblicale 65 iscrizioni non comprese nell'appendice 11 di L. Homo (Essai
sur le régne de I'empereur Auréiien, Paris, 1904). Buone la documenta.
zione e la bibliografia, che denolano nell’ Auirice una preparazione che va
molio al di 13 degli scopi precipni della ricerca immediata. Percio formu-
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liamo I'angurio che la signorina perseveri nel suo lavoro e non lasci il
campo dei nostri sludi. :

A. C.

LELLIA RUGGINI, L’epifoma rerum gestarum Alexandri Magni
e il liber de morfe tesfamentogue eius (esiratlo da
< Athenaeum» 1961, pp. 286-357).

Leilia Ruggini, insieme con una recensione in « Gnomon» 33 (1961),
pp. 260-263, della ristampa della seconda edizione dell'Hisloire du Bas
Empire di E. STEIN, ed. fr. par J. R. PALANQUE, e con una nota A pro-
posito del follis nel IV secolo pubblicaia dall’ Accademia dei Lincei nei
< Rend. della classe di scienze morali, sloriche e filosofiche» (3. VIII,
vol. XVII, fasc. 7-12, luglio~dicembre 1961, pag. 1-14 dell’ esiralio) si &
lanciala con grande zelo mnell’arringo degli serillori dell’allo Medicevo e
nel medesimo fempo con grande compostezza e grande acume. Tale acume
ella dimosira anche nellesame delle due operelle sulle gesia di Alessan-
dro contenuie in un codice di Melz, che andd bruciato duranle la guerra.
Le conclusioni assai interessanli in se slesse, meno interessano la nostra
rivisia: i frammenti papiracei che si riferiscono al ciclo di Alessandro
non enirano direltamenie nella discussione. ’

Si deve ricordare della stessa Auirice lo studio Ebrei e orienfali nel-
P Italia settentrionale fra il IV e il VI sec. d. Cristo, nel 25° vol. degli
Studia ef documenia historiae et iuris, pp. 186-308; bhasli dire che la
scolara appena uscila dalla scuola di Padova presenia eccellente prepa-
razione nella via che ha scelto per il suo cammino. Auguri.

A C.

MARCEL RENARD, Technique ef agriculture en pays trévire el
rémois, Collection «Lafomus», vol. XXXVII, Bruxelles,

1959.

£ una accurala e coscienziosa dissertazione che prende occasione
dalla scoper!a di una miefitrice scolpita su un blocco di marmo del 1l sec.
d. C. riadoperalo in epoca larda per un muro di sostegno nel territorio di
Buzenol-Montauban. Tale macchina agricola era gid nola in un passo di
Plinio (N.H. XVIII, 30, § 296 [Mayhof{]) che la chiama paffus, e in un
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fino alla ricosiruzione in epoca crisliana. Rivede cosi amche l'opera del
Pernier pubblicata nel 1935.

R. G. Goodchild parla del declino di Cirene ¢ del fiorire di Tolemaide,
e si fonda su due nuove iscrizioni,

Pietro Romanelli illusira lfn nuove governafore della provincia di
Creta e Cirene: P. Pomponio Secondo.

Paolino Mingazzini parla Sulla vera denominazione del Caopitolinm
di Cirene, nel senso che al nome di capifolium si & sosliluito quello di
Tempio di Adriano e di Anlonine Pio.

Renato Barloceini Iralla de ff fore severiano di Leptis Magna se-
condo gli ullimi scavi del 1958. Si lralla di scavi eseguili dalla Associazione
infernazionale di Archeologia Classica, costiluila nel 1951, nell'intento di
condurre a fermine i lavori iniziali ¢ non compinti in Cirenaica. I lavori
furono eseguili da chi scrive e dalla signora Maria Floriani Squarciapino
e si rivolsero alla sirada a ridosso del lempio nel foro severiano, ad una
zona a lergo del muro con ire portali, al di la del fianco selfenirionale
della basilica e alla parele eslerna dell’abside orienlale della basilica
severiana, scoprendo alcuni particolari dei monumenii e fra l'aliro una
bella slatua acefala di giovane allefa, un'alira stalua anch’essa acefala e
una magnifica iscrizione in onore di Seitimio Severo nella basilica. Segue
tIn rilievo fepcifano di Maria Floriani Squarciapino che polrebbe rappre-
sentare un barbaro garamanie ucciso in una guerra contro i Lepciiani.

Chiudono il riceo fascicolo un Notiziario archeologico dello Siucchi
e una Bibliografia del Gasperini.

1l volume & riccamente illusirato e in lulto degno dello scopo per il
quale venne idealo.

A. C.

GIOVANNA SOTGIU, Siudi sull’ epigrafia di Aureliano, {(Uni-
versita di Cagliari - Facolta di Lettere e di Magistero, 49,
ed. Palumhbo, [1961].

E il primo lavero di una giovane recluta della Scuola di Cagliari e
della calledra di Piero Meloni, a cui il Collega premelte una sua prefa-
zione lusinghiera, prefazione a cui siamo lieli di aggiungere la nosira lode.

1l lavoro, condollo sopraltullo sulle epigrafi, si sviluppa in 5 parfi:
La Tribunicia Potestas (di Aureliano), Il nome e la filolatura, I miliari e
la viabilila, | governalori delle province, llpia Severina. Alla fine sono
pubblicate 65 iscrizioni non comprese nell"appendice 11l di L. Homo (Essai
sur le régne de 'empereur Aurélien, Paris, 1904). Buone la documenia-
zione e la bibliografia, che denofano nell’Autrice una preparazicne che va
molto a! di 1a degli scopi precipui della ricerca immediaia. Percio formu-
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liamo l'augurio che la signorina perseveri nel suo lavoro e non lasci il
campo dei nostri studi.

A.C.

LELLIA RUGGINI, L’epitoma rerum gestarum Alexandri Magni
e il liber de morte festamenfoque eius (estratto da
« Athenaeum» 1961, pp. 286-357).

Lellia Ruggini, insieme con una recensione in « Gnomon » 33 (1961),

pp. 260-263, della ristampa della seconda edizione dell’Hisfoire du Bas -

Empire di E. STEIN, ed. fr. par ]. R. PALANQUE, e con una nota A pro-
posito del follis nel IV secolo pubblicata dall’Accademia dei Lincei nei
« Rend. della classe di scienze morali, sloriche e filosofiche» (3. VIII,
vol. XVII, fasc. 7-12, luglio-dicembre 1961, pag. 1-14 dell' esiratlo) si &
lanciata con grande zelo nell arringo degli scrillori dell’allo Mediocevo e
nel medesimo tempo con grande compostezza e grande acume. Tale acume
ella dimosira anche nell'esame delle due operetie sulle gesta di Alessan-
dro confenule in un codice di Metz, che ando bruciato duranie la guerra.
Le conclusioni assai interessanti in se siesse, meno interessano la nosira
rivista: i frammenti papiracei che si riferiscono al ciclo di Alessandro
non entrano direifamenie nelta discussione. ’

Si deve ricordare della stessa Autrice lo studio Ebrei e orientfalf nel.
I'lalia setlentrionale fra il IV e il VI see. d. Cristo, nel 25° vol. degli
Sfudia ef documenta historiae el iuris, pp. 186-308; basli dire che la
scolara appena uscita dalla scuola di Padova presenta eccellenle prepa-
razione nella via che ha scelto per il suo cammino. Auguri.

A C.

MARCEL RENARD, Technique ef agriculture en pays frévire et
rémois, Collection «Latomus», vol. XXXVIIl, Bruxelles,
1959.

£ una accurala e coscienziosa disserlazione che prende occasione
dalla scoperta di una miefifrice scolpila su un blocco di marmo del 1T sec.
d. C. riadoperato in epoca tarda per un muro di soslegno nel lerritorio di
Buzenol-Monlauban. Tale macchina agricela era gia nola in un passo di
Plinio {(N.H. XVIII, 30, § 296 [Mayhoff]) che la chisma vallus, e in un
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passo di Palladio (Agrie, VII, 2, 2-4 [J. C. Schmill]); enirambi ne danno
una breve descrizione che diede luogo a molte discussioni e a varie rico-
struzioni della macchina stessa. La scoperia di Buzenol non solo pone
fine alle ipolesi e fa reltamente intendere i passi dei due autori, ma ha
fallo riconoscere il vallus in due aliri bassorilievi della stessa regione,
gia noli, ma non bene interpretali.

In una seconda parte del suo 'lavoro il Renard siudia le condizioni
economiche dei territori di Treviri e di Reims in epoca romana: la ferlilita,
le risorse agricole, la mano d'opera e le allivitd connesse, i grandi domini
e la vita dei grandi proprietari ferrieri. In una conclusione ben fatia I'Auntore
rileva Fimportanie contribufo di questa regicne all’ economia di Roma,
contribulo dovuto anche all’atlivitd, all'ingegno degli vomini, dei ricchi
che sono ricordali dai grandi mausolei e degli umili lavoratori ricordaii
dalle modesle tombe della povera genle.

A, C.

CIRO GIANNELLL, Alcuni formulari relativi alla “ manumissio
in ecclesia , ftratti da eucologi ilalo-greei e slavi, in
«Riv. di Cultlura classica e medioevale» 1, 2, pp. 127 ss.,
Roma 1959.

All’opinione del De Francisci che la manumissio in ecelesia sia stata
la derivazione della manumissio per consacrazione alla divinita si oppo-
neva recentemente R. Danieli {Confributi alla storia delle manumissioni
romane, Milano, 1953, pp. 67-71) sviluppando un’osservazione dello Scialoja
che la manumissio i. e. proceda dalla manumissio infer amicos. L'A.
presenta alcuni documenti nuovi o poco noli di manumissio i, e. che
possono far luce sulla diballula questione, senza perallro toccare quesiioni
giuridiche che non enirano nella suva compeienza.

A, C.

GIANCARLO SUSINI, Officine epigrafiche e celi sociali. Con-
tribufi alla storia del Salento Romano, Urbania, «Bra-
mante », 1960,

E una ricerca inieressanie che precede la pubblicazione delle iscrizioni
del Salento che il Susini ¢i preannuncia, e riguarda la disiribuzione del
materiale epigrafico nel Salenfo: nonché la pietra adoperats, la qualild
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dei monumen!i semplici e rozzi che ne derivano, e il basso slrato della
popolazione che se ne serve, £ una ricerca dunque assal importante e
tale che caratterizza le iscrizieni del Salento prima ancora che prendiamo
visione de! contenuto delle iscrizioni slesse. [ accompagnato da 13 iscrizioni,

A. C.

BRONISLAW BILENSKI, L’'Hemerodrome Philonidis, son record
ef la nouvelle inscription d’Aigion, in «Eos>» (1959-60)
pp. 69-80.

Ripubblica una epigrafe in onore di Filonide, che fu emerodromo di
Alessandro Magno, e la illusira; specialmenle si.-sofferma a siudiare uno
dei due monogrammi scolpiti sul fronlone della stele, monogramma che
nessuno aveva finora compreso, e lo spiega con I'ausilio di un passo di
Plinio il Vecchio (N.H. II, 181) che ricorda un record di Filonide che
percorreva in 9 ore i 120 siadi che separavano Sicione da Elide.

A C.

Cosa Il — The temples of the arx, by FRANK EDWARD
BROWN, EMELINE HILL RICHARDSON, L. RICHARDSON jr.,
American Academy in Rome, Memoirs, 1960.

Gli scavi nella zona archeologica di Cosa furono eseguili dall' Acca-
demia Americana in Roma in lre campagne dal 1948 al 1950. Nel 1951
venne pubblicato dall’Accademia stessa un primo volume di F. E. BrRown,
Cosa 1, History and Topography, ed ora, & distanza di un decennio, esce
quesio secondo volume, in cui gli scavalori danno conlo delle esplorazioni
delf arx, a cominciare dai templi, nelle loro successive ricoslruzioni, da
quando venne fondata la ciitd, nel 273 a. C., fino all’etd medievale. Come
appendice alla prima parte si parla del tempio alla base del colle, che
& noto come il lempio presso il porto Cosanc. 3egue una seconda parle
in cui L. Richardson descrive i fregi di jerracotia dei vari templi nelle
diverse loro irasformazioni, dalle origini alla loro dislruzione.

Nella ferza parle la signora Hill Richardson descrive le sculture deco-
ralive in ierracolta.

Ben 71 fotografie e tavole di disegno arricchiscono il volume olire le
cirea 200 illustrazioni e disegni e ricosiruzioni compresi nel testo. Purtroppo
nessuna iscrizione completa venne alla luce, quindi il nosiro interesse ¢
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meno vivo; resta la soddisfazione di poler seguire un lavoro condolto con
tanta abilitd e diligenza, raccollo in un volume slampato con quella di-
stinzlone e quel lusso a cui I'"Accademia Americana ci ha abiluali.

A C,

G. C. SusINI, Problemi e risultati del VII Congresso [nfer.
nazionale di Archeologia classica, pp. 242-245. - Ma-
gistrature civiche bononiensi, Estralto da « Strenna
Storica bolognese », Bologna 1959, pp. 354-362. — Due
iscrizioni romane di Classe, Estratto da < Felix Ravenna »
92 (1961), pp. 89-92. — [Indicazioni dell’ epigrafia per
la sforia romana di Classe, in «Studi slorici, topografici
ed archeologici sul “Portus Augusti, di Ravenna e del
territorio classicano », Ravenna, 1960, pp. 33-53.

Il complesso degli studi che I'A. ¢i ha soltoposlo ad esame duranie
quesii ullimi anni, & veramenle ammirevole, perché lo vediamo Irascor-
rere da un capo all'altro d’llalia in cerca di epigrafi che egli raccoglie
in vista di un Corpus. )

Olire una relazione sul VII Congresso Inlern. di Archeoclogia classica,
che nessuno poleva fare meglio del Susini, I' A. richiama I'allenzione sopra
un’iscrizione Iratla dal corso del Reno nel 1912, che ricorda senza dubbio
un Illvir che non puo essere che un [fivir aedilicia polesiate, ante-
riore alla cosliluzione del municipio Bolognese e alla colonia del tempo
di Augusto. Nel {erzo arlicolo I'A. presenta due iscrizioni inedile di Ra-
venna, una certa, 'alira probabile del gruppo dei classarii Ravennali; pit
imporiante V'/ndicazione deil’epigrafia per la storia romana di Classe,
in cui il Susini richiama le caralleristiche delle iscrizioni di Clasze solla.
lineandone il valore e il significalo; il testo & accompagnalo da 19 folo-
grafie di iscrizioni.

A C,

ZUMIN ANNA MARIA, Epigrammi sepolcrali anonimi d etg
classica ed ellenistica, in < Riv, Cult. class, e medioev.»
m 2 (1961), pp. 186-223.

E una garbala sinfesi, fondata soprallutlo sopra PEck, Griech. Vers-
Insehriften, vol. 1, e sopra P. FRIEDLAENDER - H. HOFFLEIT, Epigrammata,
California, 1948, che festimonia una letiura ailenla deile fonli e un esame
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pacalo degli epigrammi. E una leltura assai inleressante, che dal conte-

nuto e lo spirilo di tali epigrammi {rae argomento per illusirare le conce-

zioni poliliche, morali e religiose della grecila nelle sue diverse epoche.
Buone anche le iraduzioni posle a pie’ di pagina.

A. C.

GIUSEPPE BONAFINI, Recenti scoperte archeologiche nell’ Agro
Bresciano, Estraito dai <« Commenlari dell’Ateneo di
Brescia» per il 1938.

Nel primo capilolo dell’estralto si discorre della presenza di una n}lova
epigrafe di Rodengo che ricorda un personaggio della gens Senecia, gia no:
la in alire epigrafi bresciane; si da conto poi di un sopralluogo del Bonafini
a Logralo per rinlracciare i frammenli di un monumento, forse funerario,
che allesla la presenza in luogo di culti orientali.

Un ullimo capilolello & dedicalo a «una sirana epigrafe scoperia presso
Iseo», che con ogni probabilitd ¢ un falso.

A. C.

RENATO PERONI, Per una definizione dell’aspetto culturale
“ sybappenninico, come fase cronologica a sé sfante,
in «Mem. Accad. Lincei - Scienze morali», S. VIII, vol.
IX, fasc. 1 (Roma 1959).

Si analizzano sistematicamenie i maleriali archeologici della piena eld
del bronzo nell’lialia peninsulare, per precisarne la cronologia. Se ne deduce
la possibilita di disiinguere tre fasi successive: A. Media Eia de} bronzo,
che corrisponde all’aspetlo culiurale note sollo il nome di civilla appen-

ninica (sec. XIV-XIlI). — B. lna larda etd del bronzo, per cui si propose
di adoltare I'aspello culiurale llalo-appenninice (sec. XII-XI). — C. }lna
fase di transizione dall'eia del bronzo all'ela del ferro o profo-villanoviano
(XI-X sec.).

L'A. cerca di definire con una indagine minuziosa e paziente la se-
conda di queste fasi. E il pii vasio fenomeno di iniziazione cullurale che
abbia avaio luogo neilla preistoria ifalica.

1l testo che si slende per 253 pp. & accompagnalo da illusirazioni e
da una grande tavola dell’associazione degli elementi cullurali.

A C
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1. F112, Die Militdrdiplome aus Pannonia Inferior in der
zweiten Hilfte des 2. Jahrhunderfs, in « Acia Archaeo-
logica Academiae Scientiarum Hungaricae» VII (1959),
pp. 421-442,

il Fitz, nell'intenlo di studiare 'organizzazione mililare della Pannonia
inferiore e i relativi documenti finora venuii alla luce, pubblica i diplomi
militari: quelli di Alsészenlivan e Adony (CIL. XVI, 112, 113), il diploma
di Obuda (XVI, 123), il diploma di Budapesi (XVI, 131), un altro di Adony
(XVI, 132), con grande diligenza e nolevole acume, anche dopo gli sludi
del valenie Nesselhauf.

A. C.

1. Fitz, Der Besuch des Sepfimius Severus in Pannonien

im Jahre 202 U. Z. (= <Acta Archaeologica Acad.
Scientiarum Hungaricae») Il (1959), pp. 238-263.

Il lavoro del Fitz, accompagnato da una piantina molto chiara, rag-
giunge gli scopi per cui & stalo scrilio: raccogliere cioé futli gli indizi,
per la maggior parle epigrafici, della visita dell’imperatore Sellimio Severo
in Pannonia, in corrispondenza anche coi monumenti visilali o inaugurali
dall'imperalore. L’A. riesce cosi ad illusirare i luoghi dove l'imperatore si
irasferl nel suo giro di circa tre mesi nel lerritorio della Pannonia, che
si pud dire egli percorse tutto, rendendosi conto d’ogni cosa minuziosamente.

A C.
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